[II. Der nationalsozialistische Judenmord in der konspirativen polnischen

Presse unter der deutschen Besatzung (1942-1944/45)

1. Die zentrale Presse von Armia Krajowa /| Heimatarmee und Delegatura Rzqdu RP

na Kraj / Regierungsdelegatur

1.1 Einleitung

Das bedeutendste unter der NS-Besatzung in Polen konspirativ erscheinende Nachrichtenblatt
war das Organ des mit der polnischen Exilregierung in London loyal verbundenen Widerstands
Biuletyn Informacyjny (Informationsbulletin).! Es wurde von November 1939 bis Januar 1945 in
einer auBerordentlich bestédndigen Erscheinungsweise zumeist in wochentlichem Abstand
herausgegeben.” Hinter ihm stand zunichst die noch wenig gefestigte erste Vorlduferorganisation
der Armia Krajowa, die 1939/40 unter dem Namen Stuzba Zwycigstwu Polski (Dienst fiir den
Sieg Polens, SZP) firmierte. 1940/41 war Biuletyn Informacyjny Organ des ZWZ-
Hauptstadtbezirks (Okreg stoleczny ZWZ) — die Abkiirzung steht fiir: Zwiazek Walki Zbrojnej
(Verband fiir den Bewaffneten Kampf) —, unterstand also der Warschauer Informations- und
Propagandastelle (Biuro Informacji i Propagandy, kurz: BIP) der bedeutendsten
Widerstandsorganisation. Schon zu dieser Zeit gab es unter den Nachrichtenbeschaffern auch
solche, die sich besonders mit jiidischen Angelegenheiten befaBten.’ Im Frithjahr 1941 wurde
Biuletyn Informacyjny zuom Organ des Oberkommandos des ZWZ-Hauptstadtbezirks (KG ZWZ)
erhoben, als dessen BIP-Chef Jan Rzepecki fungierte. Unter ihm wirkte seit April 1941 der
Mitbegriinder und Chefredakteur des Biuletyn Informacyjny, der Historiker, Publizist und
Aktivist der Pfadfinderbewegung Aleksander Kaminski, als Leiter des BIP im ZWZ-Bezirk

Warschau. Kaminski war — so Wtadystaw Bartoszewski — ,,flir seine zutiefst humane Haltung

! Die Geschichte des Biuletyn Informacyjny ist vergleichsweise gut erforscht. Vgl. zum Hintergrund MAZUR, S. 75-
92, 176-190, 286-322; sowie MARIA STRASZEWSKA: ,,Biuletyn Informacyjny* 1939-1944, in: Najnowsze Dzieje
Polski. Materiaty i studia z okresu Il wojny $wiatowej 11 (1967), S. 127-164; die Veroffentlichungen von JAN
RZEPECKI: Organizacja i dziatanie Biura Informacji i Propagandy (BIP) Komendy Glownej AK. Czgs¢ 1
[Organisation und Tatigkeit der Nachrichten- und Propagandastelle des AK-Oberkommandos. Teil 1], in: Wojskowy
Przeglad Historyczny, Nr. 2, 1971, S. 128-155; DERS.: Wspomnienia i przyczynki historyczne [Erinnerungen und
historische Beitrage], Warszawa 21984.; vgl. ferner die Spezialuntersuchungen zur Haltung der Presse gegeniiber
dem NS-Judenmord bzw. der NS-Besatzungspolitik von BARTOSZEWSKI, Polska Podziemna; DERWINSKI,
Stanowisko, S. 40 f.; FRISZKE, Publicystyka (1992), S. 212; PANKOWICZ, Hitlerowskie obozy.

% Seit Ende Juli 1944 erschien das Blatt im Abstand von drei Tagen mit Auflage A und B, seit 30.7.1944 tiglich;
nach dem Warschauer Aufstand bricht die Herausgabe nach dem 4.10.1944 ab. Weitere Ausgaben erschienen von
Nr. 103 (311), 10.12.1944, bis Nr. 3 (317), 19.1.1945, in unregelméBigen Abstinden in Krakau, wurden aber von
einem anderen Redaktionskollegium erarbeitet, vgl. STRASZEWSKA, S. 127, Anm. 1.

3 Vgl. STRASZEWSKA, S. 130.
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und die freundschaftlichen Bezichungen zur jiidischen Untergrundbewegung bekannt**; vor

September 1939 war er Leiter der Abteilung fiir die nationalen Minderheiten im Polnischen
Pfadfinderverband gewesen.’

Die Zusammensetzung des sich stindig vergroernden Redaktionskollegiums unterlag einem
von den Bedingungen der Konspiration beeinfluBten Wandel. Enge Mitarbeiter des Biuletyn
waren unter anderem der Okonom Kazimierz Wagner, der die Nachrichten aus Warschau und
dem besetzten Land redigierte, die Redaktionssekretdrin Maria Straszewska, der Historiker
Antoni Szymanowski® und (seit 1943) der Soziologe Witold Kula sowie der Wirtschaftsgeograph
Stanistaw Berezowski und der Publizist und ehemalige Abteilungsleiter in der Warschauer
Stadtverwaltung, Czestaw Michalski.”

Unter den Untergrund-Zeitungen war das Blatt der Heimatarmee, der grof3ten bzw.
Dachorganisation des polnischen Widerstands, die meistgelesene, und es hatte mit einer
Auflagenhohe von 1942/43 ca. 25.000 und in der ersten Jahreshélfte 1944 gar 43.000
Exemplaren zweifellos die grofte Verbreitung und Lesefrequenz.® Zwischen Juli 1942 und Juli
1944 erschien Biuletyn Informacyjny mit grofler RegelméBigkeit einmal in der Woche mit acht
Seiten Umfang. Als Nebenausgaben mit regionalem Schwerpunkt erschienen in Lemberg von
1942 bis 1944 der Biuletyn Informacyjny Ziemi Czerwienskiej und in Krakau der Matopolski
Biuletyn Informacyjny.

Biuletyn Informacyjny verdffentlichte Anfang Mérz 1941 — offenbar aus gegebenem Anlal3 —
eine Verlautbarung der Fithrung des ZWZ, der den Polen den Beitritt zum freiwilligen
Hilfsdienst in den KL-Wachmannschaften verbot, da sich daraus Handlungen ergeben konnten
»welche dem guten Namen der Polen Schaden zufiigen konnten (hanbiqcych dobre imie
Polakow)“. Die Redaktion warnte davor, auch nur ,,den Anschein zu erwecken, Polen wiirden
sich an den von den Deutschen durchgefiihrten antijiidischen Aktionen beteiligen (chociazby
tylko pozorow wspotdziatania w antyzydowskiej akcji prowadzonych przez Niemcow)* und
erinnerte daran, dafl die Regierung bereits im vorangegangenen Jahr diese Anweiseung erteilt

hatte.” In der gleichen Ausgabe kritisierte Biuletyn das Verhalten von Landsleuten:

* Ten jest, S. 56: [...] znany ze swej gleboko humanistycznej postawy i przyjaznych kontaktéw z zydowskim
podziemiem [...]. Hier zitiert nach: Uns eint, S. 192. Vgl. auch den biographischen Abrifl zu Kaminski (1903-1978)
in: ANDRZEJ KRZYSZTOF KUNERT: Stownik biograficzny konspiracji warszawskiej, Bd. 2, S. 76 ff.

3> BARTOSZEWSKI, Polska Podziemna, S. 47.

% Antoni Szymanowski (1914-1985), Historiker und Ubersetzer; Schiiler Marceli Handelsmans; wéhrend des
Warschauer Aufstands stellvertretender Chefredakteur des Biuletyn. In den Nachkriegsjahren im diplomatischen
Dienst. Vgl. RYSZARD MATUSZEWSKI: Antoni Szymanowski (1914-1985), in: Polityka, Nr. 46, 16.11.1985.

7 Vgl. STRASZEWSKA, S. 129-132.

¥ MAZUR, S. 59; LEWANDOWSKA, Polska konspiracyjna prasa, S. 66 f., 253; die Angaben zum Vertrieb liegen
deutlich niedriger, vgl. ebenda, S. 179. STRASZEWSKA nennt dhnliche Zahlen. Demnach habe die Auflage im
Sommer 1942 24.000 Exemplare betragen (S. 147); die hochste Auflage sei mit 47.000 Stiick 1943 (S. 127) bzw.
1944 erreicht worden, als sie sich auf einem Niveau zwischen 43.000 und 45.000 stabilisiert habe (S. 147).

’Nr. 6, 6.3.1941, zit. nach: JERZY JAROWIECKI: Problematyka zydowska w polskiej prasie konspiracyjnej w latach
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,.Es kommt vor, dal Leute auf eine Weise handeln, die mit dem Gefiihl und den Grundsétzen der nationalen
Wiirde nicht iibereinstimmt, daf sie eine schiandliche Zusammenarbeit mit dem Feind beginnen und sich den
[beiden] Besatzern andienen, wobei sie Taten begehen, die einfach Verbrechen sind.«'

Die Zeitung Wiadomosci Polskie (Polnische Nachrichten) erschien anfangs monatlich, seit
September 1942, acht Seiten umfassend, in zweiwochentlichem Turnus unter der Chefredaktion
von Witold Gielzynski.'' Ihre Auflage betrug zwischen 1942 und 1944 8000-10000."

Die BIP-Presse war bestrebt, die von der Kulturvernichtungs- und Pressepolitik der Besatzer
entmiindigte polnische Bevilkerung soweit moglich mit zuverldssigen Informationen {iber das
Geschehen im Land und in der Welt zu versorgen. Sie erwuchs aber auch aus der Notwendigkeit,
sich der Gesellschaft und den sich spontan bildenden konspirativen Gruppen zu zeigen und mit
eigenen Darlegungen und Gegenpropaganda den von der NS-Propagandamaschine in den
polnischsprachigen Besatzungszeitungen (gadzinowki) verbreiteten Nachrichten Paroli zu bieten.
Und sie erfiillte die Aufgabe, durch Mif3billigung von Fehlverhalten und Lob vorbildlichen
Verhaltens zur Disziplinierung der polnischen Gesellschaft beizutragen. Sie verfolgte schlielich
das Ziel, die ganze Gesellschaft und alle politischen Gruppen hinter sich — und dadurch mittelbar
hinter der Exilregierung — zu einen und die Einstellung der Gesellschaft zu den Deutschen, zur
Sowjetunion und zum Kommunismus zu prigen.'? Die Informationspolitik des Biuletyn
Informacyjny folgte den Grundsétzen: 1) informieren, nicht agitieren, denn zum Widerstand
brauche man nicht zu ermuntern; 2) deutlich machen, daf der Krieg lange dauern werde. Drittens
sollte die Berichterstattung die nationale Tragweite erkennen lassen und plastisch darstellen, was
die Gesellschaft eint, und viertens einen ,Puffer® bilden immer dann, wenn besonders schlechte
oder gute Nachrichten allzu tiefe Niedergeschlagenheit bzw. liberzogene Erwartungen
hervorzurufen drohten."

In der BIP-Zentrale arbeiteten Journalisten mit unterschiedlichen politischen Uberzeugungen
zusammen, wobei diese Differenzen im tdglichen Redaktionsgeschift keine grofle Rolle spielten:

,,Im allgemeinen dominierte ein Gefiihl staatsbiirgerlicher Loyalitit und militarischer

1939-1945 [Die jiidische Problematik in der polnischen konspirativen Presse in den Jahren 1939-1945], in:
Bibliologia, literatura, kultura. Ksigga pamiatkowa ofiarowana Profesor Waclawie Szelinskiej [Biicherkunde,
Literatur, Kultur. Festschrift fiir Professor Wactaw Szelinski], hrsg. von MARIA KONOPKA und MICHAL ZIEBA,
Krakow 1999, S. 243-266, S. 247 f.

' Ebenda: Zdarzajq sie ludzie postepujacy niezgodnie z poczuciem i zasadami honoru narodowego, idgcy na
haniebnie wspoldzialanie z wrogiem, wystugujqcy sie okupantom [...] dopuszczajqcy sie czynow stanowiqcych
wprost zbrodnie [...].

""MAZUR, S. 30; erste Chefredakteure waren bis Marz 1940 Antoni Wieczorkiewicz und bis Herbst 1940 der
Publizist und ehemalige Mitarbeiter des Thorner Ostsee-Instituts (Instytut Battycki) Bolestaw Maciej Srocki.
Wihrend des Warschauer Aufstands war Srocki neben Kaminski stellvertretender Chefredakteur des Biuletyn
Informacyjny und fiir dessen politische Aussage verantwortlich. Vgl. KUNERT, Stownik biograficzny konspiracji
warszawskiej, Bd. 3, S. 159; STRASZEWSKA, S. 152. Zu Gielzynski siehe auch unten Kap. IV.2.1.1, S. 520, Anm. 6.
2 MAZUR, S. 59. Vgl. auch LEWANDOWSKA, Polska konspiracyjna prasa, S. 66, 253.

3 Uber Zweck und Zielsetzung des BIP vgl. MAZUR, S. 19-22, 51, 290, 294, 306; LEWANDOWSKA, Polska
konspiracyjna prasa, S. 64 ff.

" Vgl. MAZUR, S. 58.
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Unterordnung gegeniiber der politischen Grundlinie des Herausgebers*'”, der AK. Wihrend
Straszewska schreibt, da3 die Angehorigen des Redaktionskollegiums keiner politischen Partei
angehdrten'®, offenbart Grzegorz Mazur, daB ,.ein groBer Teil der filhrenden BIP-Mitarbeiter* in
der kleinen linksliberalen Partei Stronnictwo Demokratyczne entweder Mitglied war oder mit
deren Programm sympathisierte.'” Indem sich die AK-Propagandastelle um einen politischen
Pluralismus — weitgehend unter Ausschlul von Kommunisten und Nationaldemokraten —
bemiihte'®, orientierte sich die politische Ausrichtung des Biuletyn Informacyjny jedenfalls ganz

«19 _sie hatte ihren

wesentlich am ,,demokratischen Liberalismus der fortschrittlichen Intelligenz
Schwerpunkt also eher links der politischen Mitte.

Dies war einer der Griinde, weswegen die BIP-Mitarbeiter von rechten Gruppierungen
zuweilen heftig angegriffen und diffamiert wurden, die danach trachteten, Kommunisten und
,yJuden im ZWZ*“ — so der Titel eines den NSZ zugeschriebenen Pamphlets — bloBzustellen.
Darin tauchten die Namen Rzepeckis, seines Stellvertreters Tadeusz Wardejn-Zagorski, Jerzy
Makowieckis, des einer jiidischen Familie entstammenden Marceli Handelsman und anderer
Mitarbeiter der BIP-Zentrale auf; weitere damals kursierende Listen nannten die Namen
Kaminskis und Widerszals. Rzepecki und Makowiecki wurden auch auf eine ,,zydokomuna-
Liste™ des ONR gesetzt: ,,Diese Dokumente warfen den Mitarbeitern des BIP des AK-
Oberkommandos jiidische Herkunft, Zugehorigkeit zum Freimaurertum und eine
kommunistische Uberzeugung vor.“?’ Einige BIP-Mitarbeiter fielen rechtsextremen Attentaten
und gezielten antijiidischen Denunziationen zum Opfer.”!

In den zentralen Stellen des BIP wirkten eine Reihe von Personen mit, die aufgrund ihrer
Herkunft durch die nazideutsche Judenverfolgung personlich gefdhrdet waren, unter ihnen Jerzy

Makowiecki, Ludwik Landau®* und Wojciech Natanson®. Ludwik Widerszal war Leiter der

"> STRASZEWSKA, S. 142: [...] dominowato na ogét poczucie lojalnosci obywatelskiej i subordynacji wojskowej
wobec zasadniczej linii politycznej wydawcy pisma [ ...]. Vgl. auch den ,Nachruf® der Redaktion auf die eigene
Tatigkeit in der letzten Warschauer Ausgabe vom 4.10.1944: | Wir waren bestrebt, die Wege fiir ein Polen von
Morgen zu bahnen, das demokratisch und sozial gerecht, das kulturell eine Macht, das wirtschaftlich gesund und
national eine Einheit ist (Usitowalismy torowac drogi ku Polsce jutra: demokratycznej i sprawiedliwej spotecznie;
poteznej kulturq, zdrowiem gospodarczym i narodowq jednosciq)“. Vgl. auch MAZUR, S. 286, 290.

16 STRASZEWSKA, S. 142.

" MAZUR, S. 289. Der Leiter der BIP-Nachrichtenabteilung und RPZ-Aktivist Jerzy Makowiecki war
Fiihrungsmitglied und seit Mai 1943 Vorsitzender des Stronnictwo Demokratyczne (SD), vgl. KUNERT, Ilustrowany
przewodnik, S. 522; auch der Historiker Marceli Handelsman, ebenfalls in der Nachrichtenabteilung tétig, wird als
SD-Mitglied genannt, vgl. MAZUR, S. 32.

" MAZUR, S. 293.

' STRASZEWSKA, S. 142.

2 MAZUR, S. 288. Vgl. auch RZEPECKI, Wspomnienia, S. 315 f.

! Ebenda. Vgl. auch S. 83 iiber den Mord an Ludwik Widerszal und, S. 386, an Jan Rzepeckis Stellvertreter Jerzy
Makowiecki im Juni 1944, wobei ein antisemitischer Hintergrund nicht ausgeschlossen erscheint. Am 13. oder
14.7.1944 wurden Handelsman und Halina Krahelska der Gestapo ausgeliefert. Die ,,weiterhin nicht ginzlich
aufgeklérten politischen Meuchelmorde vom Juni 1944, schreibt Mazur, seien ,,eines der finstersten Kapitel in der
Geschichte der polnischen Widerstandsbewegung* (S. 289).

* Ludwik Landau (1902-1944), Okonom, PPS-Aktivist; Studium Universitit Warschau; 1940 in der
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Unterabteilung ,,Z* in der BIP-Nachrichtenabteilung, die sich mit der Lage in den Westgebieten,
den Ostgebieten, den neu hinzuzugewinnenden Gebieten und seit 1940, unter Stanistaw Herbst,
mit Nationalititenfragen beschéftigte. ,,Jiidische Angelegenheiten* unterlagen der Kompetenz
des Einpersonen(unter)referats von Henryk Wolinski**. Er verfaBte im Herbst 1944 einen
umfangreichen Bericht iiber die Titigkeit des Referats® und sammelte Informationen iiber die
nazideutschen antijiidischen Besatzungsverbrechen.”® Wolinski verfiigte iiber private Kontakte
im Warschauer jiidischen Zwangswohnviertel, war im August 1942 Mitinitiator der Griindung
des Vorlaufigen Komitees fiir Judenhilfe (TKPZ) und hielt Verbindung zur Jiidischen
Kampforganisation (Zydowska Organizacja Bojowa, ZOB) und zum Jiidischen
Koordinationskomitee (Zydowski Komitet Koordinacyjny).27

Die aktuellen Nachrichten in Biuletyn Informacyjny entstammten in erster Linie dem
ausliandischen, alliierten Rundfunk, dem Hauptmedium fiir die Nachrichtenbeschaffung iiber den
Fortgang des Krieges. Ein erster ausfiihrlicher Bericht {iber die Ermordung von Juden durch
Giftgas, der von Hersz Wasser, einem Augenzeugen und Mitglied des konspirativen Archivs des
Warschauer Gettos verfaft war, wurde Anfang 1942 an Chefredakteur Kaminski geschickt, und
Biuletyn Informacyjny benutzte diese Nachrichten in einem Artikel vom 30. April 1942.%

Hier ist auch zu erwihnen, daf die von der Warschauer AK-Propagandastelle ins Leben
gerufene ,,Propaganda-Kommission (Komisja Propagandy, KOPR)* eine Reihe von Broschiiren
publizierte, die sich mit der deutschen Besatzungspolitik und dem NS-Judenmord explizit
auseinandersetzten.”” Als erste erschien im April 1942 die von Halina Krahelska aufgrund von
Zeugenaussagen ehemaliger Hiftlinge erarbeitete 22-seitige Publikation Oswiecim. Pamietnik
wieznia (Auschwitz. Erinnerungen eines Héftlings), im November 1943 dann, mit einer Auflage
von 1500 - 2000 Exemplaren, Antoni Szymanowskis 28-seitige Broschiire Likwidacja getta

warszawskiego. Reportaz (Die Liquidierung des Warschauer Gettos. Eine Reportage) iiber die

Finanzverwaltung des Warschauer Gettos, aus dem er floh; verbarg sich im Stadtteil Wlochy; 1940-1942 Redakteur
des WRN-Blattes ,,Kronika Okupacji® (Okkupationschronik); 1944 von Gestapo verhaftet. Encyklopedia Warszawy,
S. 408. Landau beschiftigte sich im BIP mit 6konomischen Fragen, vgl. MAZUR, S. 78.

* Wojciech Natanson (1904), Theater- und Literaturkritiker; Studium in Krakau und Paris; 1934-1939 literarischer
Leiter der Zeitschrift ,,Czas“ (Die Zeit); 1940-1945 Mitarbeiter BIP AK. Encyklopedia Warszawy, S. 537. Natanson
arbeitete in der Unterabteilung ,,P, welche Stimmungen und Einstellungen in der Bevdlkerung erforschte und dabei
die konspirative Presse, die offizielle Presse der besetzten Lénder und die franzdsische Untergrundpresse
analysierte. MAZUR, S. 81.

1 Henryk Wolinski (1901-1986), Jurist; in den 1930er Jahren Mitarbeiter der Generalstaatsanwaltschaft; 1974 von
Israel als ,,Gerechter unter den Volkern™ ausgezeichnet. Enzyklopéddie des Holocaust, Bd. 3, S. 1612 f.; MAZUR, S.
82.

¥ Vgl. Przeglad dziatalnosci referatu spraw zydowskich, verdff. in: BERNARD MARK: Powstanie w getcie
warszawskim, Warszawa 1963, S. 342-351.

*% Sie wurden nach London iibermittelt und flossen in ein Buch ein, das auf englisch veréffentlicht wurde: The
German New Order in Poland. Published for the Polish Ministry of Information, London 1942.

" Vgl. PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 50.

¥ Vgl. RUTA SAKOWSKA: Chelmno nad Nerem — ostrzezenie i pomoc [Kulmhof — Warnung und Hilfe], in: Polskie
podziemie polityczne, S. 119-125, hier S. 124.
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Deportationen nach Treblinka bei der Groflen Vernichtungsaktion zwischen dem 22. Juli und
dem 12. September 1942, ,.der erste Bericht iiber Tatsachen, die bis dahin sehr wenig bekannt
waren®.° Im Oktober 1943 verdffentlichte KOPR unter der Tarnbezeichnung ,,Glob* in einer
Auflage von 2100 Stiick den 48-seitigen Bericht Na oczach swiata (Vor den Augen der Welt)
tiber den Warschauer Getto-Aufstand. Der Verfasserin Maria Kann waren von Aleksander
Kaminski und dem RPZ-Aktivisten Wiadystaw Bartoszewski einschligige Dokumente
zuganglich gemacht worden.’! Kann tadelte darin ihre Mitbiirger: ,,Vor den Augen der Welt, vor
unseren Augen, den Augen unserer Jugend — ist ein Volk ermordet worden. Und wir haben
tatenlos zugesehen.«*

Auch in den Organen des Vertretungsorgans der polnischen Regierung fiir das Inland, der
Regierungsdelegatur (Delegatura Rzqdu RP na Kraj)*, entstand Anfang 1943 ein Referat, das
sich besonders mit jiidischen Angelegenheiten zu befassen hatte. Dieses sollte auf Initiative des
Verbindungsmannes zwischen der Regierungsdelegatur und jiidischen Vertretern, Witold
Bienkowski**, u.a. als Anprechpartner fiir jiidische Représentanten, die F ragen des aktiven
Widerstands in den Gettos oder auch des Umgangs mit ehemals jliidischem Eigentum erortern
wollten, und den Rat fiir Judenhilfe (RPZ) fungieren.”” Als das Referat in der Abteilung fiir
Innere Angelegenheiten Anfang Mérz 1943 seine Arbeit aufnahm, war damit zugleich eine
bessere Kommunikation zwischen der Regierungsdelegatur und dem Rat fiir Judenhilfe
gewihrleistet, in dem Bienkowski, der Leiter des Referats, aktiv mitwirkte.*°

Unter den Untergrundblittern der Regierungsdelegatur’’ ist fiir diese Untersuchung die 1941
bis 1945 zweiwoOchentlich — aber meist in Doppelnummern von 16 Seiten — unter der Redaktion
bzw. Oberaufsicht von Stanistaw Kauzik und Zbigniew Kunicki herauskommende

Rzeczpospolita Polska (Die Polnische Republik) ausgewertet worden.*® Das wichtigste

% MAZUR, S. 185 ff.

30 [...] pierwszq relacjq o faktach, dotychczas bardzo mato znanych, MAZUR, S. 186. Vgl. auch BARTOSZEWSKI,
Uns eint, S. 192 f.

*'MAZUR, S. 187.

32 Na oczach $wiata, w naszych oczach, w oczach naszej mlodziezy mordowano naréd. Patrzylismy na to bezczynnie.
Zit. nach: BARTOSZEWSKI, Polska Podziemna, S. 64.

33 Zur Arbeit der Propaganda-Abteilung vgl. LEWANDOWSKA, Polska konspiracyjna prasa, S. 59-62.

3* Witold Biefikowski (1906-1965), Journalist, Publizist; in 1930er Jahren Mitarbeiter katholischer Blatter; Juni
1941 Mitbegriinder FOP, Redakteur der Prawda; 1942 Mitbegriinder des Vorldufigen Rates fiir Judenhilfe (TKPZ ),
1943 stindiger Vertreter des Bevollmichtigten der polnischen Regierung im RPZ; Dezember 1944 bis Mai 1945 in
sowjetischer Haft, nutzt eine Amnestie, um sich den Machthabern zu offenbaren; November 1945 Chefredakteur
Dzi$ i Jutro. KUNERT, Stownik biograficzny, Bd. 3, S. 40-44; PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 75.

% Der Rat fiir Judenhilfe hatte, als er im Mai, August und September 1943 die Gesellschaft mit drei Flugblittern zur
Unterstiitzung der gejagten Juden aufrief, die Texte zuvor der Fithrung fiir den Zivilen Kampf, die anfangs noch der
Regierungsdelegatur unterstand, vorzulegen. Vgl. PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 260 f.

36 Vgl. ebenda, S. 63 ff.

37 Zum Pressewesen der Regierungsdelegatur vgl. MAZUR, S. 39.

% Das Verzeichnis Polska prasa konspiracyjna 1939-1945. Prasa Powstania Warszawskiego 1944. Katalog, S. 139,
nennt als Redakteure aulerdem Teofil Syga und Kazimierz Kozniewski. Kauzik, Mitglied der kleinsten der vier
Exilregierungsparteien, der Partei der Arbeit (SP), war vor dem Krieg Direktor des Verbandsbiiros der Zeitungs-
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Presseorgan der Regierungsdelegatur enthielt in groBBer Zahl offizielle Verlautbarungen der
polnischen Regierung und des Exilparlaments Rat fiir Nationale Einheit (Rada Jednosci
Narodowej). Die Auflage der Zeitung stieg zwischen 1942 und 1944 von 600 auf 2000 an.

AuBerdem ist der einfluireiche zentrale Pressedienst der Regierungsdelegatur, Kraj. Agencja
Informacyjna (Das Land. Nachrichtenagentur), beriicksichtigt, der zwischen Juli 1943 und 1945
mit einer Auflage von 750 Exemplaren und einem Umfang von 26-32 Seiten unter der Redaktion
von Kazimierz Sosnowski in ein- bis zweiwdchentlichem Abstand erschien.” Es enthielt anfangs
zum groflen Teil Presseausziige auslandischer und im GG herauskommender Blétter, spéter

haufiger eigene redaktionelle Beitrdge mit einer thematisch breiten Nachrichtenstreuung.

1.2 Mitteilungen iiber nazideutsche Mordaktionen an polnischen Juden

Am 23. Mai 1941 berichtete Biuletyn Informacyjny iiber die von Ubervélkerung, mangelnder
Hygiene und Aushungerung geprigten Lebensbedingungen im Warschauer jiidischen Zwangs-
wohnviertel: ,,Es herrschen dort duBerst beengte Wohnverhiltnisse [...], unbeschreibliche
Hygiene-Bedingungen, Hunger und ungeheure Not. [...] hdufig sieht man Menschen vor Hunger
zusammenbrechen.“*° Nahezu ein Jahr spiter folgte eine Bericht iiber von den Elendsten
bewohnte Sterbehduser — letzte Wohnstitten fiir ganze Familien, ,,wo der Tod eine
auBergewohnliche Ernte einfihrt*.*' Gleichzeitig hielt das Blatt den Vernichtungsfeldzug gegen
die jiidische Bevolkerung im Bezirk Bialystok in einer Statistik rapide ansteigender Opferzahlen
fest.* Ebenfalls Ende April 1942 meldete Biuletyn Informacyjny** den Massenmord an »einigen
tausend Menschen® im Januar 1942 in Chelmno (Kulmhof) und schilderte das unter dem Schein
einer ,Entlausung‘ durchgefiihrte Mordverfahren. Wenige Wochen spiter hie$ es*, das Lager in

Belzec sei im Mirz fertiggestellt worden: ,,Alle Angaben deuten darauf hin, da3 in diesem Lager

die Ermordung tausender Menschen stattfindet.“ Auch wenn keine Einzelheiten bekannt seien,

und Zeitschriftenherausgeber (Biuro Zwiqzku Wydawcow Dziennikow i Czasopism) und Professor der Hochschule
fiir Journalistik (WSD) und besal} enge Beziehungen zu nationaldemokratischen und Sanacja-Kreisen. Seit 1941
Leiter der Informations- und Propaganda-Abteilung der Regierungsdelegatur (BOLESLAW SZWEJGIERT: Podziemne
formacje zbrojne ,,Obozu Narodowego* w latach 1939-1945 [Bewaftnete Untergrundformationen des ,,Nationalen
Lagers* zwischen 1939 und 1945], in: Wojskowy Przeglad Historyczny 1961, S. 224-250, bes. 228, 238). Kunicki,
der bis Anfang 1941 fiir das SZP-Organ ,,Agencja Prasowa“ titig gewesen war, fungierte als Kauziks Stellvertreter
(MAZUR, S. 49). Vgl. auch LEWANDOWSKA, Polska konspiracyjna prasa, S. 60 f.

** Polska prasa konspiracyjna 1939-1945. Prasa Powstania Warszawskiego 1944. Katalog, S. 65.

0 Biuletyn Informacyjny, 23.5.1941: Panuje tu niestychana ciasnota [...], warunki zdrowotne nie do opisania, gléd
i nedza potworna. [ ...] czestym jest widok padajqcych z glodu. Zit. nach: PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 31.
#! Biuletyn Informacyjny, 30.4.1942: /...] gdzie Smieré¢ zbiera wyjgtkowe zniwo. Zit. nach: PREKEROWA,
Konspiracyjna Rada, S. 31.

#2Vgl. ebenda, S. 34.

* Biuletyn Informacyjny, Nr. 16 (120), 23.4.1942, Orgie zwyrodnialcow [Orgie der Entarteten].

* Biuletyn Informacyjny, Nr. 22 (126), 3.6.1942, Oboz w Betzcu [Das Lager in Belzec].
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sei ,,doch davon auszugehen, dal3 wir es mit einem der schrecklichsten deutschen Verbrechen zu
tun haben.“* Genaueres iiber Belzec, das die Deutschen als Vernichtungslager fiir Juden
bezeichnet hitten, konnten die Leser Mitte August erfahren46, wobei Uiber das Mordverfahren —
bei dem den Opfern ein bevorstehendes Bad vorgegaukelt werde — zwei Versionen existierten:
durch Giftgas und durch elektrischen Strom; die Leichen wiirden in Massengrabern verscharrt.
Eine Woche spéter hiel3 es, Biuletyn Informacyjny habe in Erfahrung bringen kénnen, ,,da3 in
einem Lager bei Treblinka die Ausrottung in Gaskammern® stattfinde.*” Im Oktober schrieb das
Blatt, ,,die Lager in Betzec, Treblinka und Sobibor (die sog. Vernichtungslager) sind Tag und
Nacht in Betrieb.** Ein Vierteljahr spéter meldete Biuletyn Informacyjny den ,,Fortgang des

«49,

Judenmordes*“": ,,Die Mordaktion an den Juden dauert ununterbrochen fort. Entgegen Geriichten

arbeitet die Mordstétte in Treblinka mit Volldampf. Ende November wurden im Lager Majdanek
in Lublin alle kriegsgefangenen polnisch-jiidischen Soldaten getétet.«>°

Wiadomosci Polskie informierten Mitte Dezember 1942 iiber die Zunahme an Nachrichten
iiber Massenmorde und Hinrichtungen in polnischen Dérfern, Kleinstddten und Stadten — ,,von
dem millionenfachen Massaker an den Juden oder den stindigen Hinrichtungsstétten in
Auschwitz und in anderen Konzentrationslagern ganz zu schweigen.”' Mit dem Hinweis darauf,
daB Majdanek im Friihjahr fiir zehntausende zum Tod verurteilte Lubliner Juden als
Zwischenstation genutzt worden sei, wurde hier gewarnt, man diirfe sich nicht an das
zunehmende Ausmaf der Verbrechen gewdhnen. Anfang 1943 war zu erfahren, da — nach
Freilassung einiger tausend Insassen — unter mehreren zehntausend Héftlingen sich noch 6000
Polinnen und Polen und 5000 Jiidinnen und Juden im Lager aufhielten. Kurz darauf wurde die
Insassenzahl auf 12.000-15.000 berichtigt>, von denen iiber die Hilfte Juden seien. Der
Vorzeige-Abschnitt auf Feld I beherberge Juden aus Warschau und aus dem Ausland; auf Feld 11

hingegen befdanden sich Polen und Juden, die zur Vernichtung vorgesehen seien: ,,Die

iiberwiegende Mehrheit sind Juden (znaczna wiekszosé¢ — to Zydzi)*, wihrend auf Feld 111

¥ Wszelkie dane wskazujq, ze w obozie tym odbywa sie mordowanie tysiecy ludzi. [ ...] sqdzié jednak nalezy, ze
mamy do czynienia z jednq z najstraszniejszych zbrodni niemieckich.

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 32 (136), 13.8.1942, Ob6z w Belzcu.

47 7it. nach: KRAKOWSKI, Holocaust in the Polish Underground Press, S. 250.

* Biuletyn Informacyjny, Nr. 38 (142), 1.10.1942, Likwidacja Zydow [Liquidierung der Juden]: Obozy w Belzcu,
Treblince i Sobiborze (1zw. Vernichtungslager) pracujq dniem i nocq.

* Biuletyn Informacyjny, Nr. 1 (156), 7.1.1943, Dalsze mordowanie Zydow. Die gleiche Nummer unterrichtete
tiber ein Massaker an 580 Juden auf einem Truppeniibungsplatz bei Kruszyna.

0 Akcja mordowania Zydéw trwa nieprzerwanie w dalszym ciqgu. Whrew pogloskom mordownia w Treblince
pracuje catq parq. W koricu listopada zgladzono w obozie na Majdanku w Lublinie wszystkich Zydéw-zotnierzy
polskich, trzymanych jako jercow.

>! Wiadomosci Polskie, Nr. 23, 16.12.1942, Eksperymenty lubelskie i ich znaczenie [Die Lubliner Experimente und
ihre Bedeutung]: /...] nie méwiqc juz o milionowej wprost masakrze Zydoéw czy o statych kazniach Oswiecimia i
innych obozow koncentracyjnych.

>2 Biuletyn Informacyjny, Nr. 7 (162), 18.2.1943, Majdanek.

>3 Biuletyn Informacyjny, Nr. 11 (166), 18.3.1943, Majdanek.
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Warschauer Juden den Dienst von Kapos und Vorarbeitern versdhen. Im April 1943 hiel3 es, da3
nun in grofer Zahl Juden aus dem Westen eingeliefert wiirden, die nach einigen Tagen
verschwénden; dhnliche Nachrichten ligen aus Betzec und Treblinka vor.”* Kraj berichtete im
Juli 1943, nachdem in Majdanek 60 Polen aus dem Lagerlazarett vergiftet woden waren, mit
blumigen Ausdriicken iiber einen ,, Terrormonat*: ,,In den Gaskammern der Konzentrationslager
fangen zahlreiche Verurteilte mit ihrem letzten Atemzug statt Luft einen morderischen
Todeshauch ein. [...] Zum Himmel empor gleiten die Rauchwolken aus den Krematorien von
Majdanek, Auschwitz und Sobibér.“> Kraj meldete schlieBlich im Mai 1944 die Hinrichtung
von 130 der in Treblinka verbliebenen 300 Juden.™

Im Herbst 1943 war in Biuletyn Informacyjny zu erfahren, daf} ,,die Lage der Juden in
Majdanek weiterhin am schlimmsten ist: Die hygienischen Bedingungen, die Erndhrung und
brutale Behandlung rufen bei ihnen — unabhingig vom massenhaften [direkten — K.-P.F.]
Morden — eine groBe Sterblichkeit hervor.“>” Kraj berichtete, in der ersten Novemberwoche
seien in Majdanek unter Musikbegleitung aus Lautsprechern ca. 18.000 Juden ermordet™,
Anfang 1944 dann 200 entwaffnete ungarische Soldaten jiidischer Nationalitdt eingeliefert
worden.” Als im April 1944 wegen des Herannahens der Front die Aufgabe des Lagers
bevorstand, berichtete Biuletyn Informacyjny, dall die Deutschen im Zuge der Evakuierung die
verbliebenen jiidischen Gefangenen ermordet hitten.®® Ein weiteres Mal wurde iiber Majdanek
schon nach der Einnahme des Lagers durch die Rote Armee berichtet: dafl die Deutschen dort
innerhalb drei Jahren 1,5 Millionen Menschen — ,,vor allem Juden (przewaznie zydow)™ —
ermordet hitten.®' Dagegen meldete Rzeczpospolita Polska auf seiner Titelseite man habe ,,ein
ganzes Zimmer mit Personalausweisen unterschiedlicher Nationen gefunden: von Polen, Ungarn,

Italienern, Tschechen, Belgiern, Franzosen, Holldndern und selbst von einem Chinesen‘ — Juden

> Biuletyn Informacyjny, Nr. 14 (169), 8.4.1943, Majdanek.

> Kraj, Nr. 1, 15.7.1943, Miesiac terroru: W komorach gazowych obozéw koncentracyjnych liczni skazani ostatnim
wysitkiem ptuc zamiast powietrza, lapiq morderczy oddech Smierci. [...] Ku niebu sunq dymy z krematoriow
Majdanka, Oswiecimia i Sobiboru.

%6 Kraj, Nr. 15, 3.5.1944, Kraj pod okupacja. [...] Likwidacja zydoéw [Das Land unter Besatzung. (...) Liquidierung
der Juden].

°7 Biuletyn Informacyjny, Nr. 44 (199), 4.11.1943, Wiadomosci z Majdanka: W najgorszym polozeniu pozostajq
nadal Zydzi: warunki hygieniczne, wyzywienie i brutalne traktowanie wywolujq wsréd nich wielkq Smiertelnosé —
niezaleznie od masowego mordowania.

¥ Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Kraj pod okupacja. [...] Eksterminacja zydow [Das Land unter Besatzung (...) Die
Judenvernichtung].

%9 Kraj, Nr. 11, 15.3.1944, Polska Srodkowa. [...] Wegierscy zydzi na stracenie [Mittelpolen (...) Ungarische Juden
werden hingerichtet].

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 16 (223), 20.4.1944, Rozne. Ewakuacja Majdanka jest w pelnym toku [Verschiedenes.
Die Evakuierung Majdaneks ist in vollem Gang]. Vgl. auch ebenda, Nr. 20 (227), 18.5.1944, Majdanek oprozniony.
5! Biuletyn Informacyjny, Nr. 71 (279), 3.9.1944, Komory gazowe i krematoria. Dziennikarz angielski o Majdanku
[Gaskammern und Krematorien. Ein englischer Journalist iiber Majdanek]. Es handelte sich um einen
Augenzeugenbericht des Moskauer ,,News Chronicle“-Korrespondenten Winterton.
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wurden nicht erwahnt®*; laut Moskauer Rundfunk seien in Majdanek zwei Millionen Menschen

63
umgekommen.

Uber das Konzentrationslager in Auschwitz meldete Biuletyn Informacyjny im September
1942%, dort sei eine ,,Abteilung fiir Juden eréffnet worden, die aus ,,70.000 aus ganz Europa
herbeigeschafften Juden* bestehe: ,,Es wurden Gaskammern installiert, in denen im Schnitt 1000

. . . . . 65
Juden am Tag ermordet werden. Die Leichen werden in drei Krematorien verbrannt.*

Anfang
Oktober bereits als ,,Todeslager (0bdz smierci)* bezeichnet®, wurde iiber Auschwitz in einem
dreiseitigen Artikel aufgrund von statistischem Material und Dokumenten iiber die Griindung des
Lagers 1940, tiber das Frauenlager und iiber das besondere Schicksal der in das Lager Auschwitz
deportierten Juden berichtet: Im Unterschied zu Deutschen und Polen wiirden Juden prinzipiell
nicht aus Auschwitz entlassen. Bis Ende 1941 seien 2000 und 1942 45.000 eingeliefert und
zumeist vergast worden; die Gaskammern wiirden seit Juni 1941 benutzt und darin v.a.
sowjetische Kriegsgefangene und Juden ermordet — 3500 Menschen zu ermorden dauere auf
diese Weise alles in allem 2 Stunden. Im Januar 1943 wurde eine Besserung der Bedingungen im
Mainnerlager festgestellt; am 1. Dezember 1942 habe es dort 23.391 Insassen, darunter 7743
Polen, daneben Tschechen, Deutsche und russische Kriegsgefangene gegeben; die iibrigen seien
Juden.®” Im Sommer 1943 unterrichtete Biuletyn Informacyjny, das Lager sei von etwa 37.000
Insassen belegt, darunter 8000 Polen; die registrierte Opferzahl liege bei 75.000, doch ,,[aJuBBer
thnen sind tausende bolschewistische Kriegsgefangene und Juden aus ganz Europa
umgekommen.“®® Die Besserung der Lage habe sich laut Biuletyn Informacyjny® bis in den
Herbst fortgesetzt, allerdings seien bei einer grolen ,,Entlausung (odwszenie)* vom 1.-3. August
1943 Insassen massenhaft vergast worden: ,,Man hat selbst die [nur] halb Entkrifteten, Arier und
Juden, zusammengetrieben und in die Gaskammern geschleppt [.. .1.7° Dennoch sei die
Sterblichkeit verglichen mit den ,,schrecklichen Jahren* von 1940 bis 1942 deutlich

zurlickgegangen. Polen stellten nur noch einen kleinen Teil der Insassen, unter denen sich auch

62 Rzeczpospolita Polska, Nr. 24 (96), 13.8.1944, Dowody zbrodni niemieckich [Beweise fiir die deutschen
Verbrechen]: W obozie na Majdanku znaleziono caly pokoj dowodow osobistych roznych narodowosci: Polakow,
Wegrow, Wiochow, Czechow, Belgow, Francuzow, Holendrow, a nawet i Chinczyka.

53 Rzeczpospolita Polska, Nr. 46 (118), 3.9.1944, 2 miliony trupéw. Krwawy bilans Majdanka [2 Millionen Leichen.
Die blutige Bilanz von Majdanek].

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 37 (141), 17.9.1942, Oswiecim; gleichlautend Rzeczpospolita Polska, Nr. 16 (46),
16.9.1942, W Os$wigcimiu [In Auschwitz].

5 Utworzony oddziat dla Zydéw [ ...] liczy 70 tysiecy Zydéw, zwiezionych tu z calej Europy. Zainstalowano dla nich
komory gazowe, w ktérych traci sie przecietnie 1.000 Zydéw dziennie. Zwloki palone sq w 3 krematoriach.

5 Biuletyn Informacyjny, Nr. 39 (143), 8.10.1942, O$wiecim — obdz $mierci.

%7 Biuletyn Informacyjny, Nr. 2 (157), 14.1.1943, Oswigcim.

5 Biuletyn Informacyjny, Nr. 30 (185), 29.7.1943, Oswiecim: Précz nich zgineli tysiqce jericow bolszewickich i
zydow z catej Europy.

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 40 (195), 7.10.1943, O$wiecim.

70 Zebrano nawet pétstabych, aryjczykéw i zydéw, i wleczono do komér gazowych [...].
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zahlreiche Deutsche befianden. ,,Auf einem ganz anderen Blatt®, fiigte Biuletyn hinzu,

,»steht das Schicksal von hunderttausenden Juden aus ganz Europa. Bis September sind in Auschwitz 470.000
Juden vernichtet worden [...] Unméglich, die Demiitigungen und Leiden zu beschreiben, die diese
Ungliicklichen durchmachen, fiir die der Tod eine Erlgsung bedeutet. So hat man gleichzeitig mit dieser
,Entlausung* 15.000 aus Bedzin und Sosnowitz (Sosnowiec) herbeigeschaffte Juden ermordet.*”"

In der polnischen Wahrnehmung trat Auschwitz als Vernichtungsort fiir die polnische
Bevolkerung in dieser Phase offenbar zuriick.”

Kraj meldete, dal} bis 25. Mai 1944 iiber 90 Ziige mit Judentransporten aus Ungarn
eingetroffen seien — den Juden sei gesagt worden, sie wiirden zur Arbeit nach Deutschland
fahren.” Mitte Juni prézisierte das Nachrichtenorgan, in Auschwitz kiimen tiglich tausende von
ungarischen Juden an, die glaubten, sie wéren auf dem Wege zur Ansiedlung oder wiirden —
gegen deutsche Kriegsgefangene ausgetauscht — nach England reisen; tatsdchlich wiirden sie
aber vergast und mit Hilfe von vier Krematorien und auf Scheiterhaufen verbrannt; bislang seien
auf diese Weise 100.000 umgekommen, doch seien 1,2 Millionen vorgesehen, wéihrend sich im
Lager die Habe der Ermordeten tiirme. Eine Gruppe unter den Neuankommlingen werde isoliert
und miisse enthusiastische Briefe nach Hause schreiben. Unterdessen bestehe das jlidische
Helferkorps aus 2000 Tag und Nacht tdtigen Personen; die Lager-SS werde durch Zusatzrationen
besser verpflegt.” Einige Wochen spiter machte das Blatt das Ausmaf der Auslschungsaktion
mit einer grauenhaften Statistik deutlich: Aus den Kieferknochen der ermordeten ungarischen
Juden seien im Mai 40 kg Gold herausgebrochen worden.” Ende Juni 1944 unterichtete auch
Biuletyn Informacyjny im Zusammenhang mit dem Massenmord an den ahnungslosen
ungarischen Juden resigniert {iber den ,,monstrésen Judenmord in Auschwitz’®; , Das
Verbrechen der Ermordung eines ganzen Volkes, das iiber viele Jahrhunderte ohnegleichen ist,
hat erneut ein Stadium grof3er Intensitét erreicht. Und dieses Grauen mull sowohl die
internationale Staatenwelt wie auch Polen ohnméchtig mit ansehen.“”’ Rzeczpospolita Polska

berichtete im September 1944 auf ihrer Titelseite, nach Angaben von Professor Glaser, dem

"' Osobna zupelnie karta to los setek tysiecy zydéw z calej Europy. Do wrzesnia zgladzono w O$wiecimiu 470
tysiecy zydow [ ...] Niepodobna opisac upokorzen i cierpien jakie przechodzq ci nieszczesni skazancy, dla ktorych
Smier¢ staje si¢ wybawieniem. Tak rownoczesnie z tym ,odwszeniem ‘ wymordowano 15 tysiecy zZydow,
przywiezionych z Bedzina i Sosnowca. Hervorhebungen im Orig.

2 Vgl. aber die Meldung in Kraj, Nr. 16, 14.12.1943, Ziemie Zachodnie. [...] Tracenie wiezniow o$wigcimskich
[Die Westgebiete. (...) Hinrichtung von Auschwitz-Héftlingen], wo es heift: ,,In Auschwitz kommen pausenlos
Polen um (W Oswigcimiu bez przerwy ging Polacy)*; freilich ist in bezug auf die polnischen Opfer von ganz
anderen GroBenordnungen die Rede: Zuletzt seien 70 lange Einsitzende und 50 Vertreter der Intelligenz erschossen
worden.

3 Kraj, Nr. 20, 7.6.1944, Polska Srodkowa. [...] Zydzi na §mieré¢ [Mittelpolen.(...) Judentransporte in den Tod].
™ Kraj, Nr. 21, 14.6.1944, Polska Srodkowa. [...] Mordowania Zydéw wegierskich [Mittelpolen. (...) Ermordung
der ungarischen Juden].

> Kraj, Nr. 27, 26.7.1944, Polska Srodkowa. [...] Mordowanie zydow w O$wigcimiu [Mittelpolen. [...] Die
Ermordung der Juden in Auschwitz].

76 Biuletyn Informacyjny, Nr. 26 (233), 29.6.1944, W O$wigcimiu — monstrualny mord zydow.

77 Niebywata na przestrzeni wielu stuleci zbrodnia wymordowywania catego narodu — wkroczyla znéw w okres
wielkiego nasilenia. I swiat i Polska musi w bezsile przyglada¢ sie tej grozie.
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polnischen Vertreter in der alliierten Kommission zur Ermittlung der deutschen Verbrechen,
befdnden sich in Auschwitz gegenwirtig ,,40.000 Héftlinge unterschiedlicher Nationalitét
(40.000 wiezniow roznych narodowosci), welche die Deutschen alle ermorden wollten, und in
Birkenau 16.727 Minner und 39.125 Frauen.”® Im Oktober wurde die Flucht von 500 polnischen
Hiéftlingen bei einem Aufstand gemeldet; die Deutschen hétten darauthin beschlossen, alle
polnischen Insassen in Gaswagen zu vergiften, doch nachdem GroBbritannien und die USA mit
der ErschieBung deutscher Geiseln gedroht hitten, seien die Deutschen davon abgeriickt und
hitten die Polen nach Mauthausen gebracht.” Kraj bezog sich Anfang November auf einen
Bericht der sowjetischen Nachrichtenagentur TASS, deren Korrespondent in Lublin Einzelheiten
iiber die Lebensbedingungen in Auschwitz mitgeteilt habe. Wie Kraj kommentierte®, habe er
,»die deutschen Verbrechen [...] in diesem Todeslager mit den grellsten Farben gemalt“gl; es
befinden sich dort Menschen aus verschiedenen Teilen Europas — Juden wurden nicht erwéhnt.
Die letzte Meldung — {iber ,,die barbarische Evakuierung von Auschwitz — ist in dem
(inzwischen in Krakau erscheinenden) Biuletyn Informacyjny zu finden: ,,Ein Teil der Juden ist
liquidiert worden, der Rest wird gegenwdrtig liquidiert. [...] In Auschwitz sind noch ungefihr

700 Polen verblieben, in Birkenau gibt es von 16.000 registrierten Hiftlingen noch etwa 7000.

Die Untergrundzeitungen von Regierungsdelegatur und Heimatarmee berichteten
vergleichsweise ausfiihrlich und detailliert {iber die Rdumung der verbliebenen jiidischen
Zwangswohnviertel im Generalgouvernement und iiber den Judenmord in den ostpolnischen
Gebieten.*” Im Oktober 1942 hieB es in Meldungen iiber Vernichtungsaktionen in Radom, Kielce
und Ostgalizien, die Intensitét der ,,Judenliquidierung™ sei etwas zuriickgegangen, ,,|...]
wenngleich kein Zweifel daran besteht, dafl der Besatzer beschlossen hat, sein morderisches
Handwerk zu Ende zu fithren“.® Rzeczpospolita Polska schrieb ebenfalls im Oktober, iiberall

seien nun 70-90% der Juden ermordet worden, meist an Ort und Stelle, z.T. erst nach ihrer

78 Rzeczpospolita Polska, Nr. 68 (140), 25.9.1944, Zbrodniarze niemieccy dalej szaleja [Die deutschen Verbrecher
rasen weiterhin].

7 Rzeczpospolita Polska, Nr. 79 (151), 20.10.1944, Tragedia O$wiecimia [Die Tragddie von Auschwitz]. Vgl. auch
Naréd Polski, Nr. 57, 12.10.1944, Nowe ostrzezenie rzadu W. Bryt. pod adresem niemcoéw [Neue Warnung der
Regierung GroBbritanniens an die Adresse der Deutschen].

%0 Kraj, Nr. 9A, 3.11.1944, Agencja TASS w O$wiecimiu [Die Agentur TASS in Auschwitz].

' W jaskrawych barwach maluje zbrodnie niemieckie [...] w tym obozie $mierci.

%2 Biuletyn Informacyjny (Krakow), Nr. 1-2, 4.-11.1.1945, Barbarzynska ewakuacja z O$wiecimia [Barbarische
Evakuierung aus Auschwitz)]: Czesé Zydow zlikwidowano, reszte likwiduje sie nadal. [...] W Oswiecimiu pozostato
jeszcze ok. 700 Polakow, w Birkenau z 16.000 wiezniow numerowanych pozostato okoto 7000.

% Vgl. Biuletyn Informacyjny, Nr. 50 (154), 24.12.1942, Likwidacja Zydow na ziemiach wschodnich;
Rzeczpospolita Polska, Nr. 17 (47), 30.9.1942, {iber das Vernichtungswerk im galizischen Lemberg und Przemysl
sowie im zentralpolnischen Radom, in Kielce, im Gebiet Sandomir (Sandomierz) und in Biata Podlaska.

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 38 (142), 1.10.1942, Likwidacja Zydéw [Die Judenliquidierung]: /...] niemniej nie
ulega watpliwosci, ze okupant postanowit doprowadzi¢ swe mordercze dzieto do korca.
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Deportation nach Treblinka oder Sobibér. ¥ Ein andermal meldete Rzeczpospolita Polska den
Fortgang der Judenvernichtung in Tschenstochau, Radomsko und Radom; im Krematorium von
Chelmno wiirden von jiidischen Zwangsarbeitern exhumierte Leichen aus jlidischen
Massengribern verbrannt.*® Ein umfangreicherer Beitrag in Biuletyn Informacyjny unterrichtete
iber die Vernichtung der Juden in Wolhynien, wo das Vernichtungswerk im September 1942
begonnen und sich zuerst gegen Zigeuner, dann gegen die jlidische Getto-Bevolkerung gerichtet
habe; nur in Luck hétten Juden bewaffneten Widerstand geleistet. Ein Teil der jiidischen Méanner
habe sich in den Wildern versteckt und Partisanengruppen gebildet, so dall die Deutschen fiir die
Auslieferung eines Juden eine Pramie von 1-3 Liter Wodka ausgesetzt hitten. Die polnische und
ukrainische Bevolkerung sei dem ,,schrecklichen deutschen Mord mit allgemeinem Abscheu
(odraza) und uneingeschriankter Verurteilung® begegnet. Mittlerweile seien alle jiidischen
Zwangswohnviertel vernichtet, jiidische Friedhofe und Synagogen abgebrochen: ,,Theoretisch
gibt es in Wolhynien keine Juden mehr.“*” Im Distrikt Radom dauere unterdessen bei der
»Liquidierung® weiterer jliidischer Zwangswohnviertel die ,,bedriickende deutsche Bestialitit
an“.®

In einem Artikel iiber die Lage in Lemberg beklagte Kraj Ende Juli 1943 die mit dem
offentlichen Ablauf des Judenmords von der Einwohnerschaft bezeugte Verrohung:

»Das Vernichtungswerk an den Juden war flir Lemberg eine extrem schwere Erfahrung. Die Deutschen haben
das Getto so barbarisch wie sonstwo vernichtet. Ein Teil der Juden wurde an Ort und Stelle ermordet, den
Rest hat man zu den Gaskammern deportiert und nur 4000 sind bis heute [im Lager an der Janowska-Straf3e]
in Lemberg verblieben.«"

In diesem Lager hielten sich die Deutschen zwei Rabbiner, die beim téglichen Morgenappell
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zu den Kléngen eines Orchesters flir alle Angetretenen miteinander ,,,jiidischen Foxtrott** tanzen
miiBten.” Indessen wiirden jene, die sich verbargen, gejagt. So sei — wie von Kraj félschlich
berichtet wurde — der bekannte polnische Literaturwissenschaftler Professor Juliusz Kleiner
umgekommen.”’ Auch Rzeczpospolita Polska beklagte kurz darauf, daB die Endphase der
Vernichtung in ,,unglaublich barbarischer Form* vor sich gehe: das Getto sei vollig zerstort,

fliehende Juden wiirden auf den Stralen ermordet und die librigen seien ,,in die Gaskammern

% Rzeczpospolita Polska, Nr. 18 (48), 14.10.1942, Wobec zbrodni niemieckiej dokonanej na Zydach [Angesichts
des deutschen Verbrechens an den Juden].

% Rzeczpospolita Polska, Nr. 2 (54), 28.1.1943, Ze spraw zydowskich [Uber die jiidischen Angelegenheiten].

%7 Biuletyn Informacyjny , Nr. 12 (167), 25.3.1943, Tragedia Zydow wotynskich [Die Tragodie der wolhynischen
Juden]: Teoretycznie Zydow na Wolyniu niema.

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 11 (166), 18.3.1943, Majdanek: Ponure bestialstwo niemieckie trwa.

% Kraj, Nr. 2, 27.7.1943, Polska Wschodnia: Lwow a nie Lwiw ani Lemberg [Ostpolen: Lwéw und nicht L’viv oder
Lemberg]: Proces niszczenia Zydéw byta dla Lwowa niezmiernie ciezkim przezyciem. Ghetto niszczyli Niemcy w
sposdb tak barbarzyrski, jak gdzieindziej. Czesé Zydéw wymordowano na miejscu, reszte wieziono do komor
gazowych i tylko okoto 4000 przebywa dotqd we Lwowie. Hervorhebung im Orig.

% Ebenda; gleiche Meldung in: Rzeczpospolita Polska, Nr. 14 (65), 9.8.1943, Zydzi we Lwowie [Juden in
Lemberg].

! Kraj, Nr. 2, 27.7.1943, Polska Wschodnia: Lwow a nie Lwiw ani Lemberg.
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deportiert“ worden.’?

Kraj warnte im Juli 1943, die Lubliner Region, die ,,gegenwértig die Phase des scheuBllichsten
Terrors durchlebt®, werde sich in eine Wiiste verwandeln.”® Im August hie$ es, bei Kdmpfen
seien auf seiten der Partisanen ,.hundert und einige Dutzend (stukilkudziesieciu)“ Juden
umgekommen, die sich in Griben versteckt hitten.”* Aus Oberschlesien meldete Kraj, die
restlichen 5000 Juden aus Chrzanéw seien nach Auschwitz deportiert worden’’, und Ende
September hieB es: ,,Die jlidische Tragddie geht ihrem Ende zu.“”® Zu Beginn des Monats seien
aus dem Tarnower jlidischen Zwangswohnviertel 5000 Schneider in das Hinrichtungslager
Belzec deportiert, und zur gleichen Zeit sei das jiidische Arbeitslager in Bochnia aufgeldst und
8000 Menschen nach Auschwitz transportiert worden. Mit gleichem Ziel hitten die Deutschen,
iiber mehrere Tage hinweg, auch das Arbeitslager in Krakau-Ptaszow aufgeldst, wobei von 8000
Juden ein Teil wihrend der Deportation habe flichen kdnnen; auch die ukrainische
Wachmannschaft sei gefliichtet. ,,Das seit dem 15. August liquidierte Biatystoker Getto ist
verbrannt, die Juden haben nach dem Vorbild Warschaus tliber einen Monat hinweg Widerstand
geleistet. Das Wilnaer Getto wird ebenfalls liquidiert. Die letzten Nachrichten aus Trawniki
zeugen davon, daB das Ende der dort konzentrierten Juden niherriickt.“”” In der néchsten
Ausgabe folgten Nachrichten iiber die Ausloschung des jiidischen Zwangswohnviertels in

.198 . .
Przemysl™, wobei 500 Juden erschossen worden seien:

,|...] dann hat man die Leichen der Ermordeten in mehreren Schichten im Wechsel mit Holz
iibereinandergelegt. Den auf diese Weise entstandenen Stapel hat man mit Benzin iibergossen und
angeziindet. Die Mehrzahl der polnischen Arbeiter, die in nahegelegenen Eisenbahnobjekten titig waren,
erkrankte an dem schrecklichen Gestank, der von den verbrannten Korpern ausging. Das Getto in Przemysl
ist im Prinzip vollig liquidiert.*®”

In Lodz seien im dortigen jiidischen Zwangswohnviertel noch 70.000 Juden vorwiegend
auslandischer Herkunft verblieben.'® Nur wenige Wochen spiter hieB es, im Lager Trawniki

seien 8000 Juden auf bestialische Weise ermordet und auch im Lager Poniatowa

%2 Rzeczpospolita Polska, Nr. 14 (65), 9.8.1943, Zydzi we Lwowie.

% Kraj, Nr. 2, 27.7.1943, Kraj pod okupacja. Polska Srodkowa: Lubelszczyzna zamienia sie w pustynie.
Lubelszczyzna przezywa obecnie okres najbardziej potwornego terroru.

% Kraj, Nr. 4, 19.8.1943, Koniec pacyfikacji lubelszczyzny [Ende der Pazifizierung im Lublinischen].

% Kraj, Nr. 7, 9.9.1943, Z catego kraju. Katowice [Aus dem ganzen Land. Kattowitz].

% Kraj, Nr. 9-10, 28.9.1943, Z catego kraju. Likwidacja ostatnich ghett [Aus dem ganzen Land. Die Liquidierung
der letzten Gettos]: Tragedia zydowska dobiega korca. Der Bericht ist nachgedruckt in dem rechten
Untergrundorgan Wielka Polska, Nr. 41, 20.10.1943, Likwidacja ostatnich ghett, siche Kap. I11.3.2.

°7 Ghetto bialostockie, likwidowano od 15. VIII. splonelo, zydzi stawiali przez miesiqc opor na wzér Warszawy.
Wilenskie ghetto ulega rowniez likwidacji. Ostatnie wiadomosci z Trawnik swiadczq o zblizajqcym sie koricu
skoncentrowanych tam zydow.

% Kraj, Nr. 11, 5.10.1943, Kraj pod okupacja. [...] Tak wykonczono zydow przemyskich [Das Land unter
Besatzung. (...) So wurden die Przemysler Juden erledigt].

% W czasie likwidacji miejscowego ghetta w dniu 8. IX. rozstrzelano 500 zydéw, nastepnie trupy zamordowanych
utozono w kilku warstwach, przektadajqc je z kolei warstwami drzewa. W ten sposob utozony stos oblano benzyngq i
podpalono. Wiekszos¢ robotnikow pracujgcych w pobliskich obiektach kolejowych pochorowata sig od strasznego
odoru, idgcego od palgcych sig cial. Ghetto w Przemyslu zostato w zasadzie catkowicie zlikwidowano.
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,.Liquidierungen“ von Juden durchgefiihrt worden.'"'

Uber die Judenvernichtung in Ostpolen wurde in einer ausfithrlichen Zusammenstellung der
deutschen Besatzungsverbrechen von Kraj ebenfalls berichtet: iiber die ,,Liquidierungsaktion*
im Biatystoker jiidischen Zwangswohnviertel, nach der 3000 Juden verblieben seien, und im
Wilnaer Getto, wobei 2000 erschossen, 6000 nach Narva zur Arbeit deportiert worden seien und
nur noch 5000 Juden in Wilna zuriickgehalten wiirden; in Lemberg sei das Judenlager an der
Pierackiego-Straf3e liquidiert und 500 Juden erschossen worden — nur wenige hitten flichen
konnen; in der Stadt seien Zwangsarbeit verrichtende Juden noch an drei Orten anzutreffen,
wihrend die meisten der ca. 3000 Arbeiter im Lager an der Janowska-Stralle konzentriert seien;
in Ostgalizien (dem Ostlichen Kleinpolen) gebe es daneben nur noch das jiidische
Zwangswohnviertel in Borystaw mit 1200 Insassen; in Stryj seien noch 250 Juden in einem
Sagewerk tdtig gewesen, die vor der Liquidierung eine ,,Revolte (bunt)* begonnen hitten, doch
habe die deutsche Polizei fast alle Fliichtlinge erschossen; in Hrubieszow schlieBlich sei in
diesen Tagen das Judenarbeitslager vollig vernichtet worden.'”> Wie Kraj im Dezember 1943
erlduterte, sei in Lemberg — auf der Suche nach versteckten Juden — zuletzt eine genaue Zahlung
der armenischen Bevolkerung durchgefiihrt worden; ein groBer Transport mit 2000 Personen sei
am 2. Oktober nach Auschwitz abgefahren.'® Dramatisch schilderte Kraj die Auflosung des
Lagers an der Janowska-Strafle: Etwa 6000 Personen wurden demnach am 18./19. November mit
Kolben, Kniippeln und Handgranaten an Ort und Stelle ermordet; doch die Juden seien
vorbereitet gewesen, hétten Befestigungen errichtet und Granaten eingesetzt, und die Jiidinnen
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hitten gar 16 Aufseher umgebracht; ein Teil der Insassen und der Aufseher sei geflohen. ™ In

der gleichen Ausgabe hieB3 es, in Wilna befidnden sich nach der Vernichtung des jiidischen
Zwangswohnviertels noch 1700 jiidische Fachkrifte mit ihren Familien, wihrend in
Nowogrdodek von 6000 Juden nur noch 170 am Leben seien; von 150 unlidngst Geflohenen hitten
die Deutschen 30 aufgegriffen und erschossen.'®

Im November 1943 meldete Biuletyn Informacyjny, daB3 ,,die Deutschen Woche fiir Woche die
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letzten Ansammlungen jiidischer Bevolkerung in Polen liquidieren* ™, und zdhlte verschiedene

Schaupldtze auf. Nur einmal sei den Juden eine Widerstandsaktion gegliickt, als sie die

19 Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Ziemie Zachodnie. [...] 70.000 zydéw w Lodzi.

19" Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Kraj pod okupacja. [...] Eksterminacja zydéw [Das Land unter Besatzung (...) Die
Judenvernichtung].

192 Kraj, Nr. 11, 5.10.1943, Ziemie Wschodnie. Ostateczna likwidacja ghett [Die Ostgebiete. Endgiiltige Auflosung
der Gettos].

19 Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Z catego Kraju. Lwow [Aus dem ganzen Land. Lemberg].

1% Kraj, Nr. 16, 14.12.1943, Informacje z Ziem Wschodnich. Ostateczna likwidacja zydow we Lwowie
[Informationen aus den Ostgebieten. Endgiiltige Liquidierung der Juden in Lemberg].

195 Kraj, Nr. 16, 14.12.1943, Informacje z Ziem Wschodnich. Zydzi we Wilnie i Nowogrédku [Informationen aus
den Ostgebieten. Juden in Wilna und Nowogrodek].

1% Biuletyn Informacyjny, Nr. 45 (200), 11.11.1943, Zagtada Zydow trwa. [Die Judenvernichtung geht weiter]:
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Hinrichtungsstitte in Sobibdr zerstorten und, nachdem sie einige Dutzend ihrer deutschen und
ukrainischen MiBhandler getitet hatten, mehrere hundert gefohen seien. Die Gesamtzahl der
Juden in Polen betrage nun weniger als 150.000. Zwei Wochen spiter erginzte das Blatt'”’, die
Besatzer hitten in Majdanek, Trawniki und Poniatowa Anfang November 50.000 Juden
ermordet. In letzterem hétten ,,jiidische Kdmpfer titigen Widerstand geleistet, indem sie u.a. alle
Werkstitten und Materiallager anziindeten®.'”® 8000 seien zudem in Sobibér umgekommen und
die Leichen verbrannt worden. Uber solche Versuche der Besatzer, die Spuren ihrer Verbrechen
zu verwischen, berichtete die Untergrundpresse seit Ende 1943 mehrfach: den Einsatz einer
Brigade mit einem fahrbaren Krematorium in Tschenstochau, um die Leichen ermordeter Juden
zu exhumieren und zu verbrennen'”, die Aufldsung von jiidischen Massengribern in Kaunas
und die Exhumierung und Verbrennung von Leichen in Ponary, ,,einem Hinrichtungsort von

Juden und Polen*!!?

, wo nach Angaben der Ortlichen Bevolkerung 1943 tiber 50.000 Menschen,
,vor allem Juden (przewaznie zydow)*, ermordet worden seien'"; die streng liberwachte
Offnung von Massengriibern und die Verbrennung der sterblichen Uberreste von tausenden
ermordeten Juden auf dem jiidischen Friedhof von Siedlce' ' sowie in Ostrowiec im Kreis
Opatow.'" In GroBpolen wiirden von der Gestapo zudem Juden eingesetzt, um die Spuren von
Massenmorden an Polen zu verwischen.''* Weitere Nachrichten der polnischen
Untergrundpresse betrafen das Bestreben der Besatzer, auch die Uberreste und letzten Zeugnisse
jidischen Lebens in Polen auszuldschen: Sprengungen beim Abbruch des ehemaligen

15 bei den

Warschauer Getto-Viertels, der mit Hilfe von 2000 Héftlingen durchgefiihrt werde
Aufriumarbeiten wiirden Juden neben deutschen Deserteuren eingesetzt''® —, oder die

Durchschneidung des Warschauer jiidischen Friedhofs in Brodno durch eine neue

Tydzien po tygodniu likwidujq Niemcy ostatnie skupienia Zydowskie w Polsce.

1% Biuletyn Informacyjny, Nr. 47 (202), 25.11.1943, Masakra Zydow w Lubelszczyznie [Judenmassaker im
Lublinischen].

198 1 ] bojowcy zydowscy stawili czynny opér, m.in. podpalajac wszystkie warsztaty i magazyny.

19 Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Z catego Kraju. Czgstowocha [Aus dem ganzen Land. Tschenstochau].

10 Kraj, Nr. 8, 22.2.1944, Niemcy zacieraja $lady swych zbrodni [Die Deutschen verwischen die Spuren ihrer
Verbrechen]: /...] na miejscu kazni Zydow i Polakéw. Vgl. auch Kraj, Nr. 12, 22.3.1944, wo es heil3t, die
Verbrennung werde fortgesetzt.

" Kraj, Nr. 17, 17.5.1944, Ziemie Wschodnie. [...] 50.000 zamordowanych [Die Ostgebiete. (...) 50.000
Ermordete].

"2Kraj, Nr. 14, 26.4.1944, Polska Srodkowa. [...] Niszczenie $ladéw zbrodni [Mittelpolen. (...) Auslschung der
Spuren des Verbrechens]. Die Nachricht findet sich, in abgewandelter Form, in: Biuletyn Informacyjny, Nr. 18
(225), 4.5.1944, Walka zbrojna [Bewaffneter Kampf]. Dort ist die Rede von: tausend Ermordeten, ,,hauptsichlich
Juden®. Vgl. auch ebenda, Nr. 20 (227), 18.5.1944, iiber Verbrennungen von Leichen ermordeter Polen und Juden in
Siedlce, Sokotow, Wachock, Kazan6w und in Karolin bei Zwolen (6stlich von Radom).

13 Kraj, Nr. 23, 28.6.1944, Polska Srodkowa. [...] Terror [Mittelpolen. (...) Terror].

1 Kraj, Nr. 17, 17.5.1944, Ziemie Zachodnie. [...] Zacieranie §lady zbrodni [Die Westgebiete. (...) Verwischung
der Spuren des Verbrechens].

'3 Biuletyn Informacyjny, Nr. 49 (204), 9.12.1943, Rozbiorka ghetta [Abbruch des Gettos], vgl. Wojna zydowsko-
niemiecka, Nr. 357, S. 332.

" Kraj, Nr. 4, 25.1.1944, Kraj pod okupacja. [...] Usuwanie $ladéw zbrodni [Das Land unter Besatzung. (...)
Beseitigung der Spuren des Verbrechens]. Vgl. auch ebenda, Nr. 11, 15.3.1944, Kraj pod okupacja. [...] Co si¢
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StraBenbahnlinie.'!”

Von der Rdumung des Warschauer jiidischen Zwangswohnviertels nahm Biuletyn bereits
Ende Juli 1942 Notiz. Unter dem Titel ,,Der Beginn der Liquidierung des Gettos* berichtete das

Blatt iiber Ermordung und Deportation der jiidischen Bevolkerung:

»Die [,Umsiedlungs-]Aktion ist unter Anwendung des riicksichtslosesten Terrors begonnen worden. In der
Nacht ist eine ukrainische Abteilung und eine SS-Kampftruppe [...] in das Getto eingedrungen. Damit setzte
eine chaotische Rdumung der Wohnungen ein, wobei aus nichtigsten Griinden und ohne Grund Menschen
ermordet wurden [...] In den Hausern, den Hofen, auf StraBen wurde gemordet. Aus vorbeifahrenden
ukrainischen und deutschen Fahrzeuge hat man das Gewehrfeuer auf die Biirgersteige und die
Fensterscheiben der Hauser erdffnet. [...] Begleitet von unablissigem Terror geht die Deportation seitdem
Tag fiir Tag weiter. [...] Die Stimmung im Getto wird von Grauen beherrscht. Die Straflen sind leer. [...] Der
Lebensmittelschmuggel in das Getto ist vollig zum Erliegen gekommen. [...] die Preise sind sofort in
astronomische Hohen gestiegen. [...] Téglich werden iiber 6000 Juden deportiert.«''®

Was das Verhéltnis zwischen Verfolgern und Opfern betrifft, so wurde hervorgehoben: ,,Was
die Organisierung der Deportation angeht, so hat teuflischer deutscher Erfindungsreichtum damit
den jlidischen Gemeinderat und die jiidische Ordnungspolizei belastet. [...] Die Beladung der
Ziige usw. geschieht von jiidischer Hand.“'"” Das Ziel der Transporte in den Osten — Richtung
Matkinia und Brest (Brze§¢) — sei unbekannt. In der nichsten Nummer'* wurde die ,,teuflische
Liquidierungsaktion des Warschauer Gettos* erneut angesprochen und als Bestimmungsorte
falschlich ,,die zwei schon heute beriichtigten Todeslager in Belzec und in Sobibor* genannt; im
jiidischen Zwangswohnviertel herrsche nun ,.eine Stimmung vélliger Niedergeschlagenheit®.'*!
In den folgenden Wochen unterrichteten kurze Meldungen iiber den weiteren Fortgang der
»Liquidierung®, eine steigende Zahl von Selbstmorden und Wahnsinnsanfdllen und tiber Félle
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von passivem Widerstand.

Rzeczpospolita Polska berichtete Anfang Juli 1942 iiber eine Erklérung der polnischen

dzieje w dawnym ghetcie? [Das Land unter Besatzung. (...) Was geschieht im fritheren Getto?].

"7 Kraj, Nr. 8, 22.2.1944, Kraj pod okupacja. [...] Likwidacja zydowskiego cmentarza [Das Land unter Besatzung.
(...) Liquidierung des jiidischen Friedhofs].

"8 Biuletyn Informacyjny, Nr 30 (134), 30.7.1942, Poczatek likwidacji ghetta: Akcje rozpoczeto od zastosowania
najbardziej bezwzglednego terroru. W nocy wszedt do getta [ ...] oddzial ukrainski oraz bojowki SS. Zaczelo sie
bezladne wyrzucanie z mieszkan, przy czym przy najbtahszych powodach i bez powodow mordowano ludzi [ ...].
Mordowano w domach, na podworzach, na ulicach. Przejezdzajqce auta ukrainskie i niemieckie otwieraly ogien
karabinowy na chodniki i na okna domow. [ ...] Przy towarzyszeniu nieustannego terroru akcja wywoZenia trwa
odtqd codziennie. [...] Nastroje w gelcie sq petne grozy. Ulice — puste. [...] Szmugiel Zywnosci do getta zupelnie
ustal [...] ceny podniosty sie od razu do fantastycznej wysokosci. [...] Dziennie wywozi sie ponad 6 tys. Zydéw. Vgl.
auch PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 35.

"9 Co do sposobu organizowania wywozenia, to szatariska pomystowosé niemiecka obarczyla nim zydowskq Rade
Gminng i Zydowskq policje porzqdkowaq. [...] zatadowywanie do pociqgu itd. przeprowadzane jest rekoma
zydowskiemi.

120 Biuletyn Informacyjny, Nr. 31 (135), 6.8.1942, Postepy likwidacji ghetta [Fortschritte bei der Getto-
Liquidierung].

12 1] diabelska akcja likwidowania ghetta warszawskiego. [...]zdaje sie nie ulegaé watpliwosci, ze transporty
Zydow kierowane sq [...] do dwéch glosnych juz dzis obozéw smierci: w Beticu i Sobiborze [...] w ghetto panuje
nastroj zupetnego przygnebienia [...]

122 ygl. Biuletyn Informacyjny, Nr. 32 (136), 13.8.1942, Postepy likwidacji ghetta.
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Regierung, wonach die Deutschen in Polen 700.000 Juden ermordet hitten; auch einzelne
MassenerschieBungen in Lemberg und Stanislau und der Gasmord in Chetm wurden erwéhnt.'>
Ende August, nachdem schon mehr als 150.000 Juden deportiert worden waren, erschien ein
zusammenfassender erster Bericht {iber die Rdumung des Warschauer jiidischen
Zwangswohnviertels124, der hervorhob, daB ,,das Hauptinstrument bei der Durchfiihrung der
Umsiedlung die iiberaus eifrige jiidische Polizei ist.“'*> Wie vermutet wurde, wiirden die
Deportierten z.T. bei der Aufrdumung von Schlachtfeldern eingesetzt, ,,der Rest unterliegt
zweifellos der Vernichtung. Es werden zwei schreckliche Todeslager in Betzec und Sobibor [...]
als Ort ungeheuerlicher Hinrichtungen genannt. Auf seiten der Juden ist nicht einmal der
geringste Widerstand festgestellt worden.“'?® Die Réumung des Gettos gehe sehr schnell vor
sich, hie3 es Mitte September, und auch auflerhalb Warschaus wiirden nun die jiidischen
Zwangswohnviertel aufgelost. Bis 11. August 1942 seien 180.000 Menschen fortgeschafft
worden, so dal} ,,das Getto in diesem Augenblick fast nicht mehr existiert. Nicht mehr als einige
zehntausend Juden sind in ihm verblieben.«'?” Erst Ende September wuBte Rzeczpospolita
Polska mitzuteilen, da3 die Deportationen am 12. September eingestellt wurden. Das Blatt
bilanzierte nun, es seien ,,also iiber 90% der Einwohner des Gettos vernichtet worden®, wies
jedoch darauf hin, daB viele Juden in Verstecken lebten.'*®

Im Oktober hiel} es in Meldungen {iber Vernichtungsaktionen in Radom, Kielce und
Ostgalizien'*’, die Intensitit der ,,Judenliquidierung” sei etwas zuriickgegangen, ,.[...]
wenngleich kein Zweifel daran besteht, dal der Besatzer beschlossen hat, sein morderisches
Werk zu Ende zu fithren.“'*° Im Warschauer jiidischen Zwangswohnviertel befinden sich nach
dem Ende der Deportationen noch 30.000 bis 40.000 Juden im Alter von 15 bis 45 Jahren,
darunter einige tausend Nichtregistrierte ohne die zur Arbeit in deutschen Firmen berechtigenden

,Lebensnummern‘131; im Verlauf von zwei Monaten seien, wie Biuletyn bilanzierte, von 370.000

132

Einwohnern 90% vernichtet worden.'** Im November berichtete Biuletyn dariiber'*®, daB in

123 Rzeczpospolita Polska, Nr. 11-12 (41-42), 2.7.1942, 700.000 Zydoéw wymordowali Niemcy W POLSCE.

124 Rzeczpospolita Polska, Nr. 14-15 (44-45), 24.8.1942, Na ziemiach Rzeczypospolitej. W stolicy. Likwidacja
ghetta.

'3 Gléwnym instrumentem wykonawczym wysiedlenia jest nader gorliwa policja zydowska.

126 1] reszta niewqtpliwie ulega zgltadzeniu. Wymieniane sq dwa straszne obozy smierci w Betzcu i Sobiborze [...]
Jjako miejsca potwornych stracen. Nie stwierdzono ani jednego oporu ze strony Zydow.

127 Rzeczpospolita Polska, Nr. 16 (46), 16.9.1942, Likwidacja ghetta postepuje bardzo szybko [Die Liquidierung des
Gettos schreitet sehr schnell voran]: W tej chwili ghetto prawie nie istnieje. Zydow pozostato w niem nie wiecej
ponad kilkadziesiqt tysiecy.

128 Rzeczpospolita Polska, Nr. 17 (47), 30.9.1942, W ghettach [In den Gettos]: Zgladzono wiec z gérq 90 proc.
mieszkancow ghetta.

'2 Biuletyn Informacyjny, Nr. 38 (142), 1.10.1942, Likwidacja Zydow [Die Judenliquidierung].

130 1 ] niemniej nie ulega watpliwosci, ze okupant postanowit doprowadzi¢ swe mordercze dzielo do korica.

31 Nach der GroBen Vernichtungsaktion vom Sommer 1942 verblieb auf dem Getto-Gelinde eine groBere
Personenzahl, die womdglich einige Zehntausend umfalite, die nicht als Arbeiter deutscher Firmen gefiihrt wurden
und die sich dort ,illegal‘ versteckten.

132 Biuletyn Informacyjny, Nr. 39 (143), 8.10.1942, W ghetcie — ,,spok6j* [Im Getto — ,,ist Ruh’*].
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Warschau eine ,,Vernichtungskolonne* aus Lublin eingetroffen sei, die erneut Juden eingefangen
habe und verband dies mit der Hoffnung, ,,vielleicht kommt es diesmal noch nicht zur volligen

Vernichtung des Gettos.*'**

Ende Januar 1943 verzeichnete Biuletyn Informacyjny den ersten grofleren, organisierten Akt
der Selbstverteidigung im jiidischen Zwangswohnviertel*>: Die Wiederaufnahme der
Menschenjagd sei am 17. Januar auf Gegenwehr gestoflen. Erst durch den Einsatz zweier SS-
Kompanien sei der Widerstand erstickt worden, wobei es unter deutschen Polizisten und SS-
Minnern mehrere Dutzend und doppelt so viele Tote unter den jiidischen Polizisten gegeben
habe. Die Deportationen seien nach wenigen Tagen eingestellt worden, so daB3 lediglich 5000
Personen hitten weggebracht werden konnen. Rzeczpospolita Polska berichtete deutlich
zuriickhaltender, am 18. Januar sei die Auflosung des jlidischen Zwangswohnviertels fortgesetzt
worden, wobei innerhalb von drei Tagen 30.000 Personen ermordet oder deportiert worden
seien. In einigen Féllen, als es zu jiidischem Widerstand gekommen sei, habe man auf beiden
Seiten Handgranaten und Maschinengewehre eingesetzt.'*® Unterdessen wurde angesichts der
»Evakuierung der Werkstétten tdglich die vollige Vernichtung des jiidischen
Zwangswohnviertels erwartet. Von Zeit zu Zeit gebe es bewaffnete Auseinandersetzungen, auf
welche die SS mit MassenerschieBungen antworte.'’

Zehn Tage nach dem Beginn der Kémpfe im Warschauer jiidischen Zwangswohnviertel
verdffentlichte Biuletyn Informacyjny eine eingehende Schilderung der Geschehnisse'*® und wies
darauf hin, daB sich im jiidischen Zwangswohnviertel einschlieBlich der Nichtregistrierten noch
80.000 Personen aufgehalten hitten. Wéahrend die Juden die Lagerrdume mit dem aus dem
jidischen Zwangswohnviertel geraubten jiidischen Besitz in Brand gesteckt hétten, seien die
deutschen Formationen ihrerseits dazu libergegangen, das Legen von Brénden als ein Mittel
einzusetzen, um den Widerstand zu brechen. So sei nach wenigen Tagen der kollektive
Widerstand gebrochen und die Getto-Insassen zur Deportation zusammengetrieben worden, auch
wenn es im Innern des jliidischen Zwangswohnviertels noch ein paar Widerstandsherde gebe.

Wihrend die Feuersbrunst wiite, dauere die Gegenwehr im jiidischen Zwangswohnviertel an.

Rzeczpospolita Polska unterrichtete am 6. Mai 1943 erstmals iiber den ,,blutigen Widerstand im

13 Biuletyn Informacyjny, Nr. 45 (149), 19.11.1942, Dalsza likwidacja ghetta [Fortgang der Liquidierung des
Gettos].

13% 1] byé¢ moze tym razem nie dojdzie jeszcze do calkowitej zaglady ghetta.

133 Biuletyn Informacyjny, Nr. 4 (159), 28.1.1943, Samoobrona w ghetcie warszawskim.

13 Rzeczpospolita Polska, Nr. 2 (54), 28.1.1943, Ze spraw zydowskich [Uber die jiidischen Angelegenheiten].

137 Biuletyn Informacyjny, Nr. 13 (168), 1.4.1943, Ghetto warszawskie Zyje w obawie likwidacji... [Das
Warschauer Getto lebt in stindiger Furcht vor der Liquidierung...], vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 10, S. 27.
1% Biuletyn Informacyjny, Nr. 17 (172), 29.4.1943, Warszawa. Obrona ghetta warszawskiego [Warschau.
Verteidigung des Gettos]. Vgl. auch Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 62, S. 67. Die Darstellung wurde u.a.
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1
Warschauer Getto*!*°

, schilderte die verlustreichen Kdmpfe der Jiidischen Kampforganisation
gegen das SS-Vernichtungskommando, die ,,ziemlich schnell den Charakter einer kollektiven
Verteidigung angenommen* hitten.'*® Auch die driickende militérische Uberlegenheit der
Deutschen habe den Widerstand seither nicht brechen konnen, doch lasse er nach: ,,Tausende
Juden ergeben sich und werden in den Tod deportiert.“'*! Anfang Mai'* berichtete Biuletyn
Informacyjny, da3 ,,der schwicher werdende, aber nichtsdestoweniger verbissene Widerstand der

. 143
sich wehrenden Juden*

in einzelnen Gebauden und Hauserblocks fortgesetzt werde, wihrend
die Deutschen Haus um Haus in Brand steckten und die aus ihren Verstecken herausgetriebenen
Juden nach Osten abtransportierten. Da die Deutschen nun auch zur Zwangsarbeit eingesetzte
Juden deportierten, miisse davon ausgegangen werden, dal} sie beschlossen hétten, ,,alle noch am
Leben befindlichen Juden restlos zu liquidieren®.'** Mitte Mai hief es, der Widerstand im
jidischen Zwangswohnviertel sei noch nicht vollig erloschen, obgleich die Deutschen Giftgas
einsetzten, um in Bunkern Verschanzte zu ,,liquidieren®; die seit Beginn des Aufstands
verhafteten Mitglieder des Judenrates seien erschossen worden.'* Wihrend die jiidischen
Kéampfer sich nun auf nichtliche Einzelaktionen beschriankten, seien die Deutschen dazu
iibergegangen, in den Ruinen aufgespiirte Juden an Ort und Stelle zu ermorden. Sie setzten ihr
Zerstorungswerk durch Feuer und Sprengungen fort. Am Ende des Monats gab Biuletyn
Informacyjny bekannt, da3 die letzten Bediensteten des jiidischen Ordnungsdienstes erschossen
worden seien, obgleich sie sich an den Kdmpfen der Aufstdndischen nicht beteiligt hétten.
Ansonsten konzentrierte sich die Berichterstattung auf die materiellen Verluste fiir das polnische
Volksvermogen.'*® Im Juni unterrichtete Biuletyn Informacyjny dariiber, daB die ausgezehrten,
ausgehungerten und von Terror gezeichneten Deportierten aus dem jiidischen
Zwangswohnviertel, die seit nahezu einem Monat Tag fiir Tag in Majdanek ankdmen, in den
Gaskammern ermordet und, da das Krematorium nicht einsatzbereit sei, die hoch aufgestapelten
Leichen mit Hilfe einer brennbaren Fliissigkeit verbrannt wiirden.'*” Noch Anfang Juli meldete
Biuletyn Informacyjny, dafl nachts vom jiidischen Zwangswohnviertel her weiterhin Schiisse und
148

Detonationen zu horen seien.

Im Riickblick auf das ,,Wendejahr 1943 wiirdigte Biuletyn, da3 das ,,in der Geschichte nie

nachgedruckt in dem katholischen Blatt Kadra P.N.

139 Rzeczpospolita Polska, Nr. 8 (59), 6.5.1943, Krwawy opor ghetta warszawskiego.

0 Obrona do$é szybko przybrata charakter zbiorowy.

! Tysigce Zydow poddaje sie i ulega wywiezieniu na Smieré.

12 Biuletyn Informacyjny, Nr. 18 (173), 6.5.1943, Ghetto.

193 1] trwa nadal ostabiony, nie mniej zaciekly opér bronigcych sie Zydéw.

144 1...] ze Niemcy postanowili ostatecznie likwidowaé wszystkich pozostalych jeszcze przy zyciu Zydow.
143 Biuletyn Informacyjny, Nr. 19 (174), 13.5.1943, Warszawa.

16 Nr. 21 (176), 27.5.1943, Ghetto dogorywa. Siche auch unten, S. 141.

7 Biuletyn Informacyjny, Nr. 22 (177), 3.6.1943, Komory gazowe pracuja [Die Gaskammern arbeiten].
'8 Biuletyn Informacyjny, Nr. 27 (182), 8.7.1943, Z ghetta [Aus dem Getto].
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dagewesene Gemetzel an den jlidischen Massen, das der Besatzer in Polen durchgefiihrt hat, in
einer Reihe von Féllen (Warschau, Biatystok) auch eine verzweifelte, bewaffnete Gegenwehr

ausgeldst hat.«'*

1.3 Mitverantwortung fiir den Judenmord

Biuletyn Informacyjny berichtete im April 1942 aus Wilna, da3 bei den Massenmorden an
Juden im vergangenen Herbst Litauer den ganzen jiidischen Besitz an sich gerissen hitten."*® Ein
halbes Jahr spéter hieB3 es liber die Verwicklung der litauischen Bevolkerung in den NS-
Judenmord, ,,die polnische Gesellschaft heftet ihre Blicke seit einem Jahr auf die litauischen
Bestialitdten, die zunichst an den Juden und zuletzt an den Polen begangen wurden. !
Rzeczpospolita Polska stellte wihrenddessen die Reaktionen der Polen und der ihrer Nachbarn
im Osten und Norden auf den NS-Judenmord gegeniiber. Dabei attestierte das Blatt den Polen
ein vorbildliches Verhalten und kam zu dem Ergebnis, dafl sowohl Ukrainer als auch Letten und
Litauer ihre Priifung nicht bestanden hitten.'*?

Auch spiterhin beobachtete Biuletyn Informacyjny das Verhalten der litauischen Bevolkerung
wihrend des Judenmordes, meldete u.a. im Friithjahr 1943, die bestialische Vernichtung gehe
weiter, nachdem 100 mit Juden vollgepferchte Eisenbahnwagen in Wilna eingetroffen seien,
woraufhin litauische Polizei die Juden in Ponary ermordet habe.'>® Auch Wiadomosci Polskie

bemingelten in einem Riickblick auf 1941/42'%*

das Verhalten der litauischen Bevolkerung,
denn sie habe ,,begonnen, sich dem Angreifer anzudienen und hat bei der Ermordung der Juden
und der Unterdriickung der Polen dessen Stelle eingenommen®."*® Das AK-Organ geiBelte die
Litauer wegen ihrer ,,Teilnahme an der bestialischsten Erscheinung des gegenwirtigen Krieges —

cee q- . 1
an den Massenmorden der jiidischen Bevolkerung®."*®

14 Biuletyn Informacyjny, Nr. 52 (207), 30.12.1943, 1943 — przelomowy rok wojny: Niespotykana w dziejach
masakra mas zydowskich przeprowadzona przez najezdzce na terenie kraju wywolala rowniez w szeregu wypadkow
(Warszawa, Bialystok) desperacki, zbrojny opor. Vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 362, S, 337.

130 Biuletyn Informacyjny, Nr. 16 (120), 23.4.1942, Z Wilna [Aus Wilna].

I Biuletyn Informacyjny, Nr. 40 (144), 15.10.1942, Kraj. Dokad zmierzaja Litwini? [Inland. Wohin steuern die
Litauer?]: Od roku spoleczeristwo polskie jest wpatrzone w bestjalstwa litewskie, popetniane najpierw na Zydach, a
ostatnio na Polakach.

12 Rzeczpospolita Polska, Nr. 18 (48), 14.10.1942, Wobec zbrodni niemieckiej dokonanej na Zydach [Angesichts
des deutschen Verbrechens an den Juden]. Aufgrund der ukrainischen Presse in Wolhynien hat Shmuel Spector
festgestellt: ,,[...] the Ukrainian press [...] was predominantly anti-Semitic, aiming clearly at inciting its readers
against the Jews — which, as a rule, was to the satisfaction of the Nazi rulers. The Ukrainian press in question passed
in total silence over the murder of Jews.* SHMUEL SPECTOR: The Holocaust of Volhynian Jews 1941-1944,
Jerusalem 1990, S. 2.

'3 Biuletyn Informacyjny, 18 (173), 6.5.1943 [ohne Titel].

154 Wiadomosci Polskie, Nr. 3, 10.2.1943, Niepoprawna Litwa [Unverbesserliches Litauen].

13 1] zaczela sie wystugiwaé najezdécy, wyreczajac go w mordowaniu Zydow i gnebieniu Polakow.

1% Wiadomosci Polskie, Nr. 5, 10.3.1943, Litwa na przetomie [Litauen am Scheideweg]: [...] udziatu w najbardziej
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Kraj ging Ende 1943 ausfiihrlicher auf den Judenmord in Litauen ein und erinnerte in einem
Riickblick daran, daB3 die polnische Rundfunkstation ,,Swit“157 den Litauern seinerzeit
vorgeworfen habe, sie hitten nicht protestiert, als in Litauen Juden massenhaft ermordet wurden.
Neuerdings habe ein litauisches ,,flir die Unabhingigkeit eintretendes Blatt (organ
niepodlegtosciowy) namens ,,I Lajsvo™ (Nr. 9 vom 25.4.1943) die Verantwortung fiir die
Verbrechen auf die Deutschen und auf ,,Abschaum in litauischen Uniformen (szumowiny w
litewskich mundurach)“ geschoben und in diesem Zusammenhang von ,,verschiedenen Janeks

«158

und Jasieks (rozni Jankowie i Jaskowie)™“ ~" gesprochen. ,,Das Blatt suggeriert also®,

kommentierte Kraj, ,,dal} dies ebenfalls Polen taten.” Doch solche ,,liigenhaften Ausfliichte*'”®
dnderten nichts an den allseits bekannten Tatsachen: 1) die bestialische Ausrottung der Juden
habe in Europa zuerst auf rein litauischem Gebiet begonnen, 2) die Morde seien von
uniformierter litauischer Polizei und litauischen Wehrformationen in Uniform durchgefiihrt
worden, 3) ,,die Deutschen haben die litauischen Methoden iibernommen, die in ihrem
Barbarentum tiber die deutschen Methoden nicht selten hinausgingen, und haben sie in ganz
Europa angewendet*'®, 4) auf Mord spezialisierte litauische Einheiten hitten iiberall in Polen
Massenverbrechen an den Juden begangen.'®" | Die Rolle der Litauer in der jiidischen Tragodie*,
restimierte das polnische Nachrichtenblatt, ,,ist klar und steht fest. Die Organe des Polnischen
Untergrunds besitzen Dokumente, in denen die Litauer sich selbst zu den an den Juden veriibten
Verbrechen bekennen. Diese Dokumente werden zu geeigneter Zeit publiziert werden.“'®* In der
nichsten Ausgabe erginzte Kraj in einer ,,Ist es die Wahrheit — oder Arglist” iiberschriebenen
Nachricht'®, das Blatt , Nepriklausowa Lietuva® (Unabhingiges Litauen) habe in Nummer 17/18
den Aufruf eines ,,Obersten Litauischen Komitees (Naczelny Komitet Litewski)* an die Litauer
verdffentlicht, in dem der Einsatz von Litauern zur Unterdriickung und Verfolgung von

Nichtlitauern verurteilt werde; in bezug auf die jiidische Bevolkerung heif3e es hier: ,,Die

deutschen Besatzungsorgane ermorden massenhaft Juden, ihre Vertreter verbreiten jedoch

bestialskim przejawie obecnej wojny — masowych mordach ludnosci zydowskiej.

137 Zwischen Anfang 1942 und Ende 1944 strahlte Swit (Morgenrot) von einem Ort bei London aus in polnischer
Sprache jeweils morgens und abends eine Sendung aus und erweckte dabei den Eindruck, ein gutinformierter pol-
nischer Untergrundsender zu sein. Die taglichen aktuellen Nachrichten wurden von einem Radiosender der Fithrung
fiir den Zivilen Kampf (KWC) nach GroBbritannien iibermittelt. ,,Swit* berichtete regelmiBig iiber die Kimpfe im
Warschauer Getto, erstmals am 21. April um 20 Uhr. Vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, S. 41 f., Anm. 1.

"% Janek und Jasiek sind Rufnamen des verbreiteten polnischen minnlichen Vornamens Jan (dt. Hans, Johann[es]).
"9 Pismo sugeruje wiec, ze czynili to réwniez Polacy. Klamliwie te wykrety [...]

10 Niemcy przyjeli metody litewskie, przewyzszajqce nieraz barbarzyristwem metody niemieckie — i stosowali je w
catej Europie.

te1 Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Ziemie Wschodnie. [...] Mordowanie zydoéw rozpoczeli Litwini [Die Ostgebiete. (...)
Die Ermordung der Juden haben die Litauer begonnen].

12 Rola Litwinéw w tragedii zydowskiej jest jasna i ustalona. Wiadze Polski Podziemnej posiadajq dokumenty, w
ktorych Litwini sami przyznajq si¢ do popetnionych na zydach zbrodni. Dokumenty te zostanq opublikowane w
odpowiednim czasie.

19 Kraj, Nr. 16, 14.12.1943, Prawda — czy chytro$é.
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Nachrichten, wonach die Juden nicht von den Deutschen, sondern von den Litauern erschossen
werden.“'®* Anfang 1944 wurde dariiber berichtet, daB das Oberste Litauische Komitee die
Verantwortung fiir Morde an Polen und Juden den Deutschen, Letten und Esten zugeschoben
habe.'®

Kraj bezichtigte unterdessen auch die ukrainische Polizei, sie habe sich ,,an der Vernichtung
der Juden rege beteiligt, wobei sie sich an der im Getto gemachten Beute gewaltig
bereicherte*.'® Gegen gut bewaffnete antipolnische Partisaneneinheiten unter dem Kommando
sowjetischer Offiziere wurde der Vorwurf erhoben, ,,da3 die Banden mit gleicher Verbissenheit
Juden ausrotten.'®” So sei bei Brest eine beim Straenbau eingesetzte jiidische Arbeitskolonne
und einer der Schaulis-Wachminner'®® erschossen worden; die iibrigen litauischen Wachleute
seien entwaffnet und freigelassen worden. Spéter hie3 es, sowjetische Partisanen hitten in der
Ortschaft Dotholiski (Kreis Wlodawa) neun und in Tuchna vier Juden erschossen.'®® In einem
Bericht iiber die ,,ukrainischen Verbrechen im Ostlichen Kleinpolen* klagte Biuletyn
Informacyjny ,,die Ukrainer* an, sie hitten ,,sich wihrend der denkwiirdigen Ermordung der
jiidischen Bevélkerung sogleich als Henkersschergen miBbrauchen lassen.«'”’ Indessen hitten
die als Totengriber eingesetzten 120 Juden, die, als das Judenlager in Lemberg aufgelost wurde,
ihrer Ermordung entflohen, wobei sie acht Gestapo-Leute toteten, ,,von polnischer Seite Hilfe
und Unterstiitzung erfahren®.'”' 1944 erhob Rzeczpospolita Polska Klage'”, daB ,[...] der
ukrainische Hitlerismus, durch dessen Hénde hauptsédchlich die abermillionenfache Masse der
jidischen Bevolkerung ermordet wurde, im Kampf mit Polen an der Seite der Deutschlands
gestanden hat*.'”

Demgegeniiber hatte Biuletyn Informacyjny schon im Dezember 1942 erleichtert seine
Meldung berichtigen koénnen, die Feuerwehr habe in Wotomin bei der Auflosung des jiidischen

Zwangswohnviertels versteckte Juden aufgestobert und bei ihrer Beraubung fithrend mitgewirkt;

' Wiadze niemieckie masowo mordujq zydéw, ich agenci jednak rozpowszechniajq wiadomosci, ze zydéw
rozstrzeliwujq nie Niemcy — lecz Litwini.

165 Kraj, Nr. 4, 25.1.1944, Litwini tak samo [Die Litauer wie immer].

1% Kraj, Nr. 2, 27.7.1943, Polska Wschodnia: Lwow a nie Lwiw ani Lemberg [Ostpolen: Lwow und weder L’viv
noch Lemberg]: W niszczeniu Zydéw zywy udzial brala policja ukrairiska, ogromnie bogacqc sie na zabranych z
ghetta tupach.

"7 Kraj, Nr. 11, 5.10.1943, Ziemie Wschodnie. Obiecuja niepodlegta Ukraine i Biatoru$ [Die Ostgebiete. Sie
versprechen eine unabhéngige Ukraine und ein unabhingiges WeiBruland]: /...] Ze bandy rownie zaciekle tepiq
zydow.

'8 Angehorige der mit der deutschen Besatzungsmacht in Litauen kollaborierenden Schaulis-Formationen.

19 Kraj, Nr. 21, 14.6.1944, Partyzanci sowieccy likwiduja zydow.

170 Biuletyn Informacyjny, Nr. 10 (217), 9.3.1944, Zbrodnie ukrainskie w Matopolsce Wschodniej: /...] dali sie
Ukraincy najpierw uzy¢ jako pachotki katowskie podczas pamietnego wymordowania ludnosci zydowskiej.

! Biuletyn Informacyjny, Nr. 10 (217), 9.3.1944, Rozne: Zbiegowie doznali ze strony polskiej pomocy i poparcia.
172 Rzeczpospolita Polska, Nr. 7 (79), 28.5.1944, Komunikaty K. W. P. Obwieszczenie. [...] Uchwata Rady Polskiej
Ziem Potudniowo-Wschodnich Rzeczypospolitej [KWP-Mitteilungen. Verlautbarung (...) BeschluB des Rates der
Stidostlichen Gebiete der Rzeczpospolita].

' Hitleryzm ukrairiski, rekami ktérego gléwnie zostaly wymordowane wielomilionowe rzesze ludnosci zydowskiej,
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tatsdchlich habe sie auf Anordnung der Polizei und mit ihrer Hilfe Leute — d.h. wohl: polnische
Landsleute — vom Raub ferngehalten. Die Redaktion, hiel es am Ende dieser Notiz, bringe die
Nachricht mit vollster Befriedigung.'”* In einer weiteren Meldung iiber den Einsatz von
Feuerwehrleuten beim NS-Judenmord gab Kraj Ende 1943 allerdings bekannt, die Feuerwehr-
Kommandanten in der Umgebung von Siedlce hitten Befehl erhalten, sich aktiv an den Jagden
,,auf Juden und Bolschewisten zu beteiligen.175

Kraj befaBte sich Ende September 1943 mit der westlichen Perspektive auf den Judenmord.'”
Unter Berufung auf einen Artikel von I.D. [d.h. Jacob] Robinson, Direktor des Instituts fiir
Jidische Angelegenheiten des Jiidischen Weltkongresses in New York, der in einem
exilrussischen Organ erschienen war'”’, sei zu folgern, daB8 das, was gegenwirtig in Europa
geschehe, ,,den amerikanischen Juden noch nicht zu BewuBtsein gedrungen ist (nie trafito jeszsze
do mentalnosci zydow amerykanskich)“. Robinson schreibe, dall auler 200.000 jiidischen
Kriegstoten 20% der jiidischen Bevolkerung umgekommen seien; doch wihrend die Alliierten
auf Zeit setzten, sei der Zeitfaktor der Hauptfeind der Juden im nationalsozialistisch beherrschten
Europa. Aus dem weiteren Verlauf des Artikels gehe hervor, da3 die amerikanischen Juden nicht
daran glauben wollten, da3 die europdischen Juden von den Deutschen in Gaskammern liquidiert
wiirden, sondern der deutschen Propaganda erliege, welche die Verbrechen vertusche. Robinson
fordere schlieBlich angesichts der zu erwartenden schwierigen Lage der Juden nach dem Krieg
eine Offnung der US-Grenzen fiir die jiidischen Emigranten aus Europa.

,Blicken wir noch einmal auf die jiidische Angelegenheit, darauf, was am wichtigsten ist:
Welche Reaktion rief das Verbrechen hervor, das in der Geschichte ohnegleichen ist?*, fragte
Rzeczpospolita Polska Mitte Oktober 1942 und stellte verwundert fest: ,,[...] Die Juden der
ganzen Welt haben sich bis zum Ende in ein rétselhaftes Schweigen gehiillt, soweit es um die
Leidengeschichte ihrer Briider in Polen ging. Und sie nehmen sie weiterhin nicht zur
Kenntnis.“'”® Das Blatt bot zwei Antworten auf seine Frage: 1. Sie schenkten den Nachrichten
keinen Glauben, hielten sie fiir das Produkt einer von Hal} auf die Deutschen besessenen

polnischen Propaganda.

,»2. Das hartnidckige Schweigen iiber die jiidische Leidensgeschichte ist augenscheinlich Teil eines Planes fiir

stanql u boku Niemiec do walki z Polskq [...]

' Biuletyn Informacyjny, Nr. 48 (152), 5.12.1942 [ohne Titel].

'3 Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Z catego Kraju. Siedlce [Aus dem ganzen Land. Siedlce].

17 Kraj, Nr. 9-10, 28.9.1943, Z gloséw Wolnego Swiata. Przysztosé zydow w Europie [Stimmen der Freien Welt.
Zukunft der Juden in Europa].

77 Laut STOLA, Nadzieja, S. 231, ist der Artikel des Vertreters des Jiidischen Weltkongresses am 6.4.1943 auch in
dem offiziellen Regierungsorgan ,,Dziennik Polski‘ erschienen.

178 Rzeczpospolita Polska, Nr. 18 (48), 14.10.1942, Wobec zbrodni niemieckiej dokonanej na Zydach [Angesichts
des an den Juden begangenen deutschen Verbrechens]: Narazie spojrzmy jeszcze na sprawe zydowskq, na to co
najwazniejsze: jakq reakcje wywotata zbrodnia nie majqca réwnie sobie w dziejach. [ ...] Zydzi catego swiata
zachowali do korica zagadkowe milczenie na temat meczenstwa swych braci w Polsce. Nadal nie przyjmujq go do
wiadomosci.
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ein groBes politisches Spiel jlidischer Kreise, das frither oder spéter die Wiederherstellung guter Beziehungen
zwischen Juden und Deutschen vorhersieht und Polen die Verantwortung fiir das von den Deutschen veriibte
Verbrechen aufbiirdet. Sowohl die eine, als auch die andere Antwort ist moglich, und wer weil3, ob nicht
beide gleichzeitig zutreffen.«'”

Die deutsche Gesellschaft glaube unterdessen daran, daf3 Polen, Litauer und Ukrainer die
Juden ermordeten: ,,Die anderen Volker Europas schenken dhnlich wie die internationalen Juden
der Tatsache des Verbrechens keinen Glauben.«'*

Das Nachrichtenorgan Kraj plazierte im Oktober 1943 eine der wenigen ernstzunehmenden
Auseinandersetzungen in der polnischen Untergrundpresse mit dem Selbstmord Szmul
Zygelbojms, des Reprisentanten des Jiidischen Allgemeinen Arbeiterbundes (BUND) im
Polnischen Nationalrat (PRN), wobei aus dem Brief an den polnischen Prasidenten und den
Regierungschef vom 11. Mai 1943 zitiert wurde, den Zygelbojm hinterlassen hatte.'®' Wie darin
ausgeflihrt wurde, liege die Verantwortung fiir das Mordverbrechen an den Juden vor allem bei
den Tétern, sie laste aber mittelbar auch auf der ganzen Menschheit. Die Alliierten seien durch
ihre Passivitit mitschuldig geworden: Von 3,5 Millionen polnischen und 0,7 Millionen nach
Polen deportierten Juden hitten im April noch 300.000 gelebt, doch der Mord gehe pausenlos
weiter. Auch wenn die polnische Regierung viel unternommen habe, um die Meinung der Welt
aufzuriitteln, so sei dies nicht ausreichend gewesen: Sie habe sich zu keiner Tat aufgerafft, die
,,80 ungewoOhnlich gewesen wire, dal3 sie dem Ausmall des Dramas, das sich in Polen abspielte,
entsprochen hitte.“'®* Wihrend die Reste der judischen Bevdlkerung ermordet wiirden, konne er,

der politische Repradsentant der polnischen Juden, nicht weiter schweigen und nicht weiterleben:

,,Meine Genossen im Warschauer Getto sind mit der Waffe in der Hand in einem letzten

' 2. Uparte milczenie o meczenistwie zydowskim wchodzi widocznie w plan wielkiej gry politycznej sfer zydéwskich,
przewidujqcej predzej czy pozniej powrdt dobrych stosunkow zydowsko-niemieckich, a obarczajqcej Polske
odpowiedzialnosciq za dokonane przez Niemcow zbrodnie. Kazda z tych dwu ewentualnosci jest mozliwa, a kto wie,
czy nie zachodzq obydwie rownoczesnie.

') Inne narody europejskie podobnie jak miedzynarodowi zydzi nie wierzq w sam fakt zbrodni.

'8 Kraj, Nr. 13, 19.10.1943, Tragiczny apel [Ein tragischer Appell]. Der Brief Zygelbojms ist auch wiedergegeben
in: [IRANEK-OSMECKI, Kto ratuje, S. 213 f.; dieser authentische Text entspricht laut Pawet Szapiro nicht der in Ten
jest z ojezyzny mojej (2. Aufl. 1969) abgedruckten Version, vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, S. 319, Anm. 1. Zu
den Umstinden im Vorfeld des Freitods Zygelbojms ausfiihrlich DANIEL BLATMAN: On a Mission against All Odds:
Samuel Zygelbojm in London (April 1942-May 1943), in: Yad Vashem Studies 20 (1990), S. 237-271. Uber den
Umgang mit der nach London gelangenden Untergrundpresse durch polnische Regierungsstellen heif3t es hier: ,,...
he [Zygelbojm] was being denied access to the Polish underground press on the grounds that these publications were
classified as state secrets. From the scraps of information which did manage to reach him he learned that an anti-
Semitic campaign was being waged from the columns of press organs of right-wing factions in the country.* Selbst
der Warschauer BUND-Kontaktmann Leon Feiner habe in seinen Berichten tiber die Judenvernichtung in Polen
vom Frithjahr und August 1942 ,nicht die ganze Wahrheit [dariiber] schreiben kdnnen, da die nach London
telegraphierten Informationen der Zensur des polnischen Untergrundapparats unterlagen® (S. 259). Der
stellvertretende Ministerprésident Mikotajczyk, der Zygelbojms Klagen in der PRN zuriickwies und seinerseits das
Verhalten der Juden im besetzten Polen beanstandete, war in seiner Entgegnung iiberzeugt daf} ,,95 % der
Untergrundpresse gegen den Judenmord protestiert™ (S. 260). Vgl. ferner: STOLA, Nadzieja, S. 188; sowie
Enzyklopidie des Holocaust, Bd. 3: Samuel Artur Zygelbojm, S. 1669 ff.

182 1 ] nie zdobyl sie na nic takiego nadzwyczajnego, co by odpowiadalo rozmiarom dramatu, dokonywajqcego sie
w kraju.
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heldenhaften Aufbegehren gefallen.“'®® Er, Zygelbojm, habe nicht mit ihnen sterben kénnen,
wolle aber nun mit seinem Freitod dagegen protestieren, dafl die Welt untétig zusehe und es
zulasse, dal} das jiidische Volk ausgerottet werde; er wiinsche sehr, daf3 ,,diese Handvoll, die von
der millionenfachen Judenheit des Landes in Polen noch tiberdauert hat, zusammen mit den
polnischen Massen die Befreiung erleben wird*.'®* Unterdessen erwarte er, daB die polnische
Regierung auf dem Weg der Diplomatie und Propaganda nun sofort handeln werde, um die Reste
der noch lebenden polnischen Juden vor der Vernichtung zu bewahren. Wie Kraj in einer
Stellungnahme erklérte, habe Zygelbojm, ,,wie bekannt, Selbstmord begangen, um das Gewissen
der Welt aufzuriitteln, das die Mordaktionen an den Resten der Juden in Polen teilnahmslos mit
angesehen hat. Seine Tat war kein Akt der Verzweiflung, sondern ein Protest gegen die
Passivitit der Alliierten in Anbetracht des an den Juden veriibten Verbrechens.“'** Uber seinen
Protest-Brief hiel3 es anerkennend, er bleibe ,,einer der Beweise fiir [sein] Heldentum (jednym z
dowodow bohaterstwa)®. Er sei aber auch ,,ein Dokument des Grolls, der nicht besédnftigt werden

186
konnte*

— denn weder die polnische Regierung noch die Alliierten hétten selbst beim bestem
Willen die Ermordung der Juden verhindern kdnnen.

Indessen brachte Kraj an diesem Punkt einen neuen Faktor ins Spiel: ,,Vielleicht, wenn die
Juden frither daran geglaubt hitten, dal} sie wirklich vernichtet werden und die Weltmeinung
frither auf die Moglichkeit dieses Verbrechens vorbereitet hétten, wére die psychische
Mobilisierung der Welt gegen Deutschland friither erfolgt, wobei ein fritheres Kriegsende
ermbglicht geworden wire.“'®” Dem neuen Gedanken schlossen sich Klagen iiber das
unkooperative Agieren jlidischer Institutionen im Westen an:

,»Was hitte man denn tun konnen, als Vertreter der Juden, statt daran zu glauben, was die Polnische
Regierung iiber ihre Lage im [besetzten] Land sagte, sich mit der Ausarbeitung von Pldnen befafite, wie man
der jiidischen Minderheit in Polen besondere Privilegien sichern kdnne und den Nationalrat mit
EntschlieBungen iiberhiufte, Fahnenfliichtige zu amnestieren, das Gesetz iiber die Beschrinkung des rituellen
Schlachtens aufzuheben usw. Der Tod Zygelbojms ist also nicht nur ein erschiitternder Protest, sondern auch
— durch die Schuld der Juden — ein verspiteter.“'*®

'8 Towarzysze moi w ghetcie warszawskim zgineli z bronig w reku, w ostatnim porywie bohaterskim.

'8 Pragne, by ta garstka, ktéra ostala si¢ jeszcze z kilku-milionowego zydostwa Kraju w Polsce, dozyla wraz z
masami polskimi wyzwolenie.

185 Zygielbojm, jak wiadomo, popelnil samobdjstwo, by wstrzasnqé sumieniem $wiata biernie przypatrujgcego sie
akcji mordowania resztek zydow w Polsce. Czyn jego nie byt aktem rozpaczy, lecz protestem przeciw biernosci
aliantéw w sprawie zbrodni popeinionej na zydach. Vgl. dagegen die irrigen AuBerungen in Kadra P.N., siche unten
Kap. I11.5.4.

186 1 ..] dokumentem pretensyj, ktére nie mogly byé zaspokojone.

¥ By¢ moze, gdyby zydzi wezesniej uwierzyli w to, iz naprawde bedq zniszczeni i wezesniej przygotowali na
mozliwos¢ tej zbrodni opinig swiata, mobilizacja psychiczna Swiata przeciw Niemcom nastqpitaby wczesniej,
umozliwiajqc wczesniejszy koniec wojny.

188 C62 jednak mozna bylo zrobié, gdy przedstawiciele zydéw zamiast wierzyé w to, co Rzqd Polski o ich polozeniu w
kraju mowit, trudnili sie opracowywaniem projektow specjalnych przywilejow dla mniejszosci Zydowskiej w Polsce i
zasypywali Rade Narodowe wnioskami o amnestii dla dezerterow, zniesieniu ustawy o ograniczeniu uboju
rytualnego itp. Smieré Zygielbojma jest wiec nie tylko protestem wstrzqsajgcym, ale i —z winy zydéw — spoéznionym.
Die Rede von den ,,besonderen Privilegien® offenbart natiirlich eine antisemitische Spitze.
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Die Untergrundpresse registrierte aufmerksam die Verwicklung einzelner Juden in die
nationalsozialistische Verfolgungs- und Mordmaschinerie. Biuletyn Informacyjny unterstrich:
»Die letzten in Lublin ermordeten Juden waren der jlidische Gestapomann Grajer (bekannt fiir
seine Mitwirkung an der Liquidierung des Warschauer Gettos) und der Vorsitzende der Lubliner
jiidischen Gemeinde Alten.“'*® Kraj meldete Anfang 1944 aus Krakau die Verhaftung eines
gewissen Perlmutter, der unter dem Namen Mieczystaw Dzikiewicz Kontaktmann der Gestapo
zu Zutrdgern titig war; nach Polizeiangaben sei er auch Agent des sowjetischen

. . 1
Geheimdienstes. '

1.4 Der nationalsozialistische Judenmord und die polnische Bevilkerung

Wiadomosci Polskie verdffentlichten bereits am 13. August 1942"' mit eindringlichen
Formulierungen einen ausfiihrlichen Hintergrundbericht iiber den Judenmord, in denen das

rassistische Verbrechen an Hunderttausenden heftig verurteilt wird:

»Der systematische und massenhafte Mord an den Juden in den polnischen Stidten und Siedlungen geschieht
durch ihre planméBige Ausrottung ohne jeglichen, fiir das menschliche Denken verstidndlichen Grund oder
Zweck — einfach aus Hal}, aus theoretischen Grundsétzen heraus, aus Prinzip.“192

Es habe mit der Ermordung der jiidischen Bevolkerung in den Kleinstiddten begonnen, von
einigen Dutzend oder einigen hundert auf einmal, dann seien die Juden der groen Stidte an der
Reihe gewesen, so dal von Zehntausenden nur jeweils ein paar tausend iibriggeblieben seien.
Meist seien die Opfer in einen Wald getrieben und von Maschinengewehren massakriert worden,
woanders seien sie durch Gas vergiftet worden, und zuletzt hétten Geriichte kursiert {iber die
Massenvernichtung in eigens dafiir konstruierten unterirdischen Kammern in Belzec und bei
Wilodawa (d.h. in Sobibor). Gegenwirtig sei, beginnend mit dem 22. Juli, Warschau an der
Reihe: ,,Das, was im groflten Zentrum jiidischer Bevolkerung vor sich geht [...], 146t das Blut in
den Adern gefrieren]...].“'** Seitdem die Bevélkerung im Umfang von 5000-10.000 Personen
am Tag deportiert werde, spielten sich bei den Menschenjagden, der engen EinschlieBung in

Giiterwagen wihrend der Fahrt ,tragische Szenen (fragiczne sceny) ab, welche ,,Dantes

'8 Biuletyn Informacyjny, Nr. 1 (156), 7.1.1943, Dalsze mordowanie Zydow: Ostatnimi Zydami zamordowanymi w

Lublinie byli: gestapowiec zydowski Grajer (znany z udziatu w likwidacji ghetta warszawskiego) i prezes gminy
zydowskiej w Lublinie Alten.

%0 Kraj, Nr. 8, 22.2.1944, Polska Srodkowa. [...] Aresztowanie gestapowca za wspdlprace z wywiadem sowieckim
[Mittelpolen. (...) Verhaftung eines Gestapomannes wegen Zusammenarbeit mit dem sowjetischen Geheimdienst].
1 Wiadomosci Polskie, Nr. 14/15 (71/72), 13.8.1942, Za murami getta [Jenseits der Gettomauern]. Vgl. auch
FRISZKE, Publicystyka (1992), S. 202.

192 Systematyczne i zbiorowe mordowanie zydéw po miastach i osadach polskich ma charakter planowego ich
tepienia bez Zadnego zrozumiatego dla umystu ludzkiego powodu i celu — wprost z nienawisci, z zalozenia
teoretycznego, z zasady.

'3 To, co sie dzieje w najwiekszym skupisku ludnosci zydowskiej [ ...] mrozi krew w zylach [...]
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Hollenschilderungen (sceny dantejskie)* gleichkdmen. Sie fanden ihr Ende an einem Ort der
Selektion, wo die Nichtarbeitsfahigen in den sofortigen Tod gingen; dabei wiirden lebendige
Menschen als Rohstoff fiir die chemische Industrie behandelt. Wiadomosci Polskie

kommentierten dies mit folgenden Reflexionen:

»Die an schrecklichen und entsetzlichen Momenten so reiche Menschheitsgeschichte kennt keinen
Massenmord, der ein groBBeres Ausmal} und eine grauenvollere Form gehabt hétte. [...] selbst die raffinierten
sowjetischen Praktiken, die in den Selbstanklage-Prozessen ihren Hohepunkt erreichten, erscheinen als eine
Kleinigkeit, wenn sie den Hitler-Methoden gegeniibergestellt werden, mit denen die Millionenmasse der
Juden vernichtet wird. Abstrahieren wir von der Tatsache, daf3 diese Verbrechen auf unserem Territorium
stattfinden, dal3 sie unsere Staatsbiirger betreffen, dal3 sich unter ihnen zahlreiche Christen und Polen aus
Uberzeugung und Vorliebe befinden [...] wenn man, von Raum und Zeit losgeldst, die nur aus rassischen
Griinden unternommene Ausrottung von Millionen Menschen betrachtet, so wirft sie ein schreckliches Licht
auf die Ideologie, aus der diese Morde als Folge, Inbegriff und letzte Konsequenz erwachsen sind. [...] Und
nur eine trostliche Schluflfolgerung kann man aus dieser grausigen Orgie ziehen, welche uns die heutigen
Deutschen darbieten: Ein Volk, das moralisch so tief gesunken ist, das, wenn es um Gefiihle und Instinkte
geht, um ein Jahrtausend zuriickgefallen ist, das als die Schande unserer Zeit gilt — solch ein Volk kann nicht
standhalten. Der moralische Fall muB den politischen nach sich ziehen.“'**

Vier Wochen spiter lief die Untergrundpresse von AK und Re:gie:rungsde:lega‘[ur195 eine
Stellungnahme der ,,Fiihrung fiir den Zivilen Kampf (Kierownictwo Walki Cywilnej, KWC)«!?

zum Mord an den Juden ,,durch den Feind* folgen:

»Neben der Tragddie, die von der durch den Feind dezimierten polnischen Gesellschaft durchlebt wird, wéhrt
in unseren Landen seit nahezu einem Jahr ein schreckliches planméafBiges Judenmassaker. Dieser Massenmord
ist ohne Beispiel in der Weltgeschichte, neben ihm verblassen alle aus der Geschichte bekannten
Grausamkeiten. Ohne einen anderen Grund als den, Angehorige des jiidischen Volkes zu sein, werden
Sauglinge, Kinder, Jugendliche, Erwachsene, Alte, Behinderte, Kranke, Gesunde, Méanner, Frauen,
katholische Juden, Juden mosaischen Glaubens mitleidlos ermordet, durch Gift getotet, lebend begraben, von
Obergeschossen hinabgeworfen, wobei sie als zusitzliche Qual lange im Sterben liegen. [...] Die Zahl der
auf diese Art Getoteten iibersteigt eine Million und nimmt mit jedem Tag zu.“"’

194 Dzieje Iudzkosci, tak obfitujqce w straszne, przerazliwe momenty, nie znajq wiekszych rozmiaréw morderstwa
masowego i okropniejszych jego form. [ ...] nawet wyrafinowane praktyki sowieckie, znajdujace apogeum w
procesach samooskarzajqcych sie, wydajq sie drobiazgiem w zestawieniu z hitlerowskimi metodami niszczenia
miljonowych rzesz Zydow. Abstrahujemy od faktu, Ze te zbrodnie masowe odbywajq sie na naszej ziemi, ze dotykajq
naszych obywateli, ze wsrod ofiar znajdujq sie liczni chrzescijanie i Polacy z przekonania i umitowania [ ...]
rozpatrywane w oderwaniu od miejsca i czasu tepienie miljonow ludzi tylko ze wzgledow rasowych — rzuca straszne
Swiatlo na ideologie, z ktorej te mordy wyrosty jako jej skutek, wykwit, konsekwencja ostateczna. [...] I jednq tylko
pocieszajqcq konkluzje wysnuc¢ mozna z tej przerazajqcej orgji, jakiej widok dajq Niemcy dzisiejsi: narod, ktory tak
nisko upadi moralnie, ktory sie cofnql o tysiqclecia pod wzgledem uczué i instynktow, ktory jest hanbq naszych
czasow — taki narod nie moze sie ostac. Upadek moralny musi pociqgnqc za sobq upadek polityczny. Unterdessen
entbldde sich die nationalsozialistische Geschichtsklitterung nicht — wie in einer Kritik an Karl Grundmanns ,,Fiihrer
durch Warschau* festgestellt wurde —, ,,in ihrem Eifer, Pioniere des nordischen Herrenvolkes in Warschau ausfindig
zu machen, zwei jlidische Bankiers zu vereinnahmen (/...] w swym zapale do pionierow nordyckiego Herrenvolku w
Warszawie wlqcza dwoch zydowskich bankierow).” Ebenda, Przeszto$¢ Warszawy w krzywym zwierciadle
[Warschaus Vergangenheit im Zerrspiegel]. Vgl. KARL GRUNDMANN: Fiihrer durch Warschau, Krakau 1942.

193 Rzeczpospolita Polska, Nr. 16 (46), 16.9.1942, Oswiadczenie (auf S. 5); Biuletyn Informacyijny, Nr. 37 (141),
17.9.1942, Oswiadczenie (auf S. 2).

1% Zentrales Koordinierungssorgan fiir die Gesamtheit des zivilen bzw. gesellschaftlichen Kampfes, zunichst dem
ZWZ-AK, seit 15.4.1942 der Regierungsdelegatur unterstehend; seit 15.7.1943 unter der Bezeichnung Opoér
Spoteczny (Gesellschaftlicher Widerstand) Teil des Kierownictwo Walki Podziemnej (Fithrung fiir den
Untergrundkampf). KUNERT, Ilustrowany przewodnik, S. 501 f.

7 Obok tragedii przezywanej przez spoleczeristwo polskie, dziesiqtkowane przez wroga, trwa na naszych ziemiach
od roku blisko potworna planowa rzez Zydéw. Masowy ten mord nie znajduje przyktadu w dziejach swiata, blednq
przy nim wszelkie znane z historii okrucieristwa. Niemowleta, dzieci, mlodziez, dorosli, starcy, kaleki, chorzy,
zdrowi, mezczyzni, kobiety, Zydzi-katolicy, Zydzi-wyznania mojzeszowego, bez Zadnej przyczyny innej niz



Presse der Heimatarmee und Regierungsdelegatur 134

Die Fiihrung fiir den Zivilen Kampf beendete diese Schilderung mit einer entschiedenen
verbalen Distanzierung von dem Vorgehen der Besatzer: Da sie nicht in der Lage sei, aktiv
dagegen vorzugehen, protestiere sie ,,im Namen der ganzen polnischen Gesellschaft gegen das
an den Juden begangene Verbrechen. Diesem Protest schlieBen sich®, wie die Verlautbarung
auch im Namen der librigen Widerstandsorganisationen behauptete, ohne sich mit diesen
abgestimmt zu haben, ,,alle polnischen politischen und gesellschaftlichen Gruppierungen an.*'”®
Doch zugleich wurden, wie im ersten Satz deutlich wird, die polnischen Juden nicht als der
polnischen Gesellschaft zugehorig, nicht als Teil von ihr betrachtet, sondern als ,Géste* ,,in
unseren Landen* empfunden.

Einen Monat nach dem Beginn der Grof3en Vernichtungsaktion im Warschauer jiidischen
Zwangswohnviertel gelangte der NS-Judenmord auf die erste Seite des wichtigsten polnischen

«199

Untergrund-Organs. Unter der Uberschrift ,,Wir lassen uns nicht einschiichtern®'” erklirte die

Redaktion des Biuletyn Informacyjny:

»Vor den Augen des polnischen Volkes findet die bestialische ,Liquidierung*® von Millionen unter uns
lebenden Juden statt, die eine an uns gerichtete Mahnung ist. [...] In dieser Lage miissen wir leben und
durchhalten, um zu siegen.“*”’

Auch in Rzeczpospolita Polska muBte sich die Neuigkeit vom Ubergang zur unmittelbaren
Massenvernichtung an den Juden im Sommer 1942 gegen die konkurrierende

Durchhaltepropaganda angesichts einer zunehmenden Zahl von Meldungen behaupten, die

Besatzer betrieben gegeniiber der polnischen Bevolkerung eine ,,Politik der Vernichtung*.*"!

Denn es handele sich um

,»den ersten totalen Krieg der Weltgeschichte, der nicht die Beherrschung eines Territoriums zum Ziel hat,

sondern die Ausrottung eines ganzen Volkes bis zu den Wurzeln [...] und wenn diese Holle nun drei Jahre
dauert, so halten wir dennoch durch und werden bis zum Ende durchhalten. [...] Drei Jahre einer tdédlichen
Gefahr, die ohne Unterlaf jeden bedroht, der als Pole geboren wurde.“**

Anfang Oktober warnte Biuletyn, der Besatzer versuche, die Polen durch den Einsatz von

przyzaleznosc¢ do narodu zydowskiego, sq bezlitosnie mordowani, truci gazami, zakopywami zZywcem, strqcani z
Ppieter na bruk — przed Smierciq przechodzqc dodatkowq meke powolnego konania [...] Liczba ofiar zabitych w ten
sposob przewyzsza milion i wzrasta z kazdym dniem.

198 1...] w imieniu calego spoleczeristwa polskiego protestuje przeciw zbrodni dokonywanej na Zydach. W tym
protescie lqczq sie wszystkie polskie ugrupowania polityczne i spoteczne. Die KWC-Erklarung wurde auch in
anderen Blittern verdffentlicht, u.a. in Przez walke do zwycigstwa. Vgl. auch PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S.
37.

' Biuletyn Informacyjny, Nr. 33 (137), 20.8.1942, Nie damy si¢ zastraszy¢.

2 Na oczach narodu polskiego odbywa sie bestialskie ,, likwidowanie “ milionéw zyjacych wsréd nas Zydéw,
bedqce przestroga skierowanq do nas. [...] W takiej sytuacji musimy zy¢ i przetrwac by zwyciezyc.

21ygl. den so betitelten Artikel Polityka wyniszczania, in: Rzeczpospolita Polska, Nr. 14-15 (44-45), 24.8.1942,
beziiglich der antipolnischen Politik der Okkupanten in den polnischen Regionen Pomorze (Pommerellen) und Slask
(Oberschlesien).

202 1 ..] pierwsza w dziejach $wiata wojna totalna, majqca na celu nie zawladniecie czyims krajem, lecz
eksterminacje catego narodu az do rdzenia, do korzenia. [...] i trwa to pieklo trzy lata i jednak wytrzymujemy i
wytrzymamy do konca. [...] Trzy lata Smiertelnego niebezpieczernstwa grozqcego nieustannie kazdemu, kto sie
narodzit Polakiem. Hervorhebungen im Orig.




Presse der Heimatarmee und Regierungsdelegatur 135

polnischen Helfern zu vernichten.”” Denn seit neuestem wiirden die Deutschen polnische

Polizisten und Mitarbeiter der Arbeitsdmter bei Menschenjagden einsetzen:

,,Wir haben es hier mit dem deutschen Versuch zu tun, Polen fiir die Selbstvernichtung zu benutzen. Ein
solcher, im Verlauf des Sommers mit den Juden unternommener Versuch ist gelungen: Im Warschauer Getto
ist mit Hilfe einer von wenigen Deutschen beaufsichtigten jiidischen Polizei die ganze alptraumhafte Aktion,
bei der die jiidische Bevolkerung zur Vernichtung deportiert wurde, durchgefiihrt worden. Im letzten Stadium
haben die Deutschen — selbst diese jiidischen Polizisten und ihre Familien zur Vernichtung abtransportiert
[...]. Jetzt probiert der Besatzer dieselbe Methode an den Polen aus.“*"

Rzeczpospolita Polska vermutete, dal — wie Geriichte besagten —, die Polen die nichsten
Opfer seien.
Nach Klagen iiber die Untétigkeit der Juden in den westlichen Léandern gegeniiber dem NS-
Judenmord in Polen kam Rzeczpospolita Polska auf das Verhalten der polnischen Bevolkerung

zu sprechen.

,»Falle einer Zusammenarbeit mit den Deutschen bei den Verbrechen sind trotz Bemithungen der Besatzer
selten und sporadisch, und sie sind allseits auf aligemeine Verurteilung gestoen. Die den Juden von der
polnischen Gesellschaft geleistete Hilfe war dermaflen betréchtlich und spontan, da3 die deutschen Behdrden
es als notwendig erachteten, einen Aufruf zu ver6ffentlichen, der jeden mit dem Tode bedroht, der einem
Juden Hilfe leistet, der einen Juden versteckt [ .. .].“205

Obwohl diejenigen, die bis zum 7. September 1942 Juden anzeigten, straffrei bleiben sollten,
sei die von den Deutschen erwartete Reaktion ausgeblieben. ,,Gleichzeitig®, fuhr Rzeczpospolita
Polska mit einem Uberblick iiber die Stellungnahmen in der konspirativen Presse fort, , haben
eine Reihe polnischer Untergrundblitter dem jiidischen Martyrium gewidmete Artikel
verdffentlicht, und eine katholische Gruppierung ist in Form eines Flugblattes mit einem
feurigen Protest hervorgetreten.“**® Daneben habe es angeblich keine Stimmen mit inhaltlich
anderer Aussage gegeben. Wenngleich es ,,in Polen nicht an Leuten und Parteien mangelt, die
Juden als unsere prinzipiellen und bedrohlichen Feinde erachten®, so habe — wie Rzeczpospolita
Polska mit Erleichterung feststellte — ,,doch keine einzige von ihnen die Verbrechen Hitlers

gutgeheilen. [...] jeder Pole hat in gleicher Weise reagiert: Das sind Menschen... [...] Das an

2% Biuletyn Informacyjny, Nr. 39 (143), 8.10.1942, Proba wyniszczania Polakow polskiemi rekoma [Der Versuch,
Polen von polnischer Hand zu vernichten]. Ahnlich lautend der Artikel auf der Titelseite in Rzeczpospolita Polska,
Nr. 18 (48), 14.10.1942, Oswiadczenie [Erklarung]: ,,Dem Feind jedoch geniigt nicht die Vernichtung des
Polnischen Volkes. Er hat den verbrecherischen Gedanken gefaf3t, dessen eigene Sohne einzusetzen, um sie
durchzufiihren. Dies ist ihm bei den Juden gelungen — nun versucht er es bei den Polen. (Wrogowi nie dos¢ jednak
samego niszczenia Narodu Polskiego. Powzigt on zbrodniczq mysl wykonania tego rekami jego wiasnych synow.
Udalo sig to z Zydami — prébuje z Polakami).*

2% Mamy tu do czynienia z niemieckq prébq uzycia Polakéw do samozaglady. Préba taka, zastosowana w ciqgu lata
do Zydow, powiodla sie: w ghetcie warszawskim rekoma policji zydowskiej, nadzorowanej przez nielicznych
Niemcow, przeprowadzono calq koszmarnq akcje wywozienia ludnosci zydowskiej na zatracenie. W ostatnim etapie
— Niemcy wywiezli na zatracenie tychze samych policjantow zydowskich i ich rodziny [...] Teraz wprobuje okupant
te samq metode wobec Polakow. Hervorhebung im Orig.

295 4 spoleczeristwo polskie? [...] Wypadki wspétdziatania w zbrodni z Niemcami byto mimo zachety ze strony
okupantow rzdakie i sporadyczne i spotykaly sie z powszechnym potepieniem ogotu. Pomoc okazywana zZydom przez
polskie spoleczenistwo byla tak wydatna i spontaniczna, ze wladze niemieckie uznaly za potrzebne wydac odezwe
grozqcq Smierciq kazdemu, kto udzieli pomocy zydowi, przechowa zyda [...]

26 Réwnoczesnie szereg polskich pism tajnych zamiescil artykuly poswiecone meczerstwu zydowskiemu, jedno z
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ihnen begangene Verbrechen muB sich an den Henkern furchtbar richen.«*”” Das Organ der
Regierungsdelegatur erkannte in dieser Reaktionsweise ,,einen hervorragenden Beweis fiir die in
der polnischen Natur von Grund auf vorhandene Redlichkeit, die von der christlichen Ethik so
tief und vollig durchdrungen ist, daB3 dieser Ethik fremde kollektive Reflexe ihr nicht in den Sinn

«208

kommen“~", wihrend die slawischen und baltischen Nachbarvolker die ihnen ,,vom Leben

auferlegte Priifung nicht bestanden (egzaminu zZyciowego_nie zdali)* hitten.

Dem Bericht folgte eine Notiz, die iiber das im Aufbau befindliche konspirative Hilfsnetz fiir
die jiidische Bevolkerung informierte. Fiir die von den Folgen der bestialischen Judenverfolgung
Betroffenen, hiel3 es hier, werde auf Initiative katholischer und demokratischer gesellschaftlicher
Organisationen eine Kommission fiir Soziale Hilfe (Komisja Pomocy Spotecznej) eingerichtet:
,,Die Kommission wird danach streben, im Rahmen ihrer Mittel und dessen, was unter den
Okkupationsbedingungen des Lebens im Lande moglich ist, den Opfern der
nationalsozialistischen Gewalttaten Hilfe zu bringen.**%’

Wie Anfang November in Wiadomosci Polskie zu erfahren war, hatte in London als Reaktion
auf die Verfolgung der polnischen Juden eine Protestversammlung stattgefunden, auf welcher
der polnische Premier Sikorski den Judenmord als einen grof8en Fehler Hitlers bezeichnet habe,
mit dem dieser die Empdrung der ganzen zivilisierten Welt heraufbeschworen habe. Der ganzen
Welt gegeniiber und im Namen der christlichen Grundsétze lege er gegen diese Verbrechen
Protest ein: ,,Als polnischer Regierungschef versichere ich den Juden, daB3 sie gleichberechtigt
mit anderen alle Friichte des Sieges der Alliierten teilen werden.“?'® Mitte Dezember
unterrichtete das Blatt erneut iiber den Widerhall, den ,,die deutschen Greuel* in GroB3britannien
ausgelost hitten.'! Unter anderem habe der polnische AuBenminister Edward Raczynski den
alliierten Regierungen eine umfangreiche Note iiber die Verfolgung der polnischen Juden durch
die Deutschen iiberreicht, in deren letztem Absatz die Auffassung vertreten werde, es miifiten

MalBnahmen ergriffen werden, ,,die sicherstellen, dal den Deutschen die fortgesetzte

ugrupowan katolickich wystqgpito z gorqcym protestem w formie ulotki. Zu dem ,Protest‘ siche Kap. IT1.5.1.

7 Nie brak w Polsce ludzi i stronnictw uwazajgcych zydéw za zasadniczych i groznych naszych wrogéw. Ani jeden
Jjednak z nich nie pochwalit zbrodni Hitlera. [...] kazdy Polak mial jednq tylko reakcje: To sq ludzie... [...] Zbrodnia
popetniona na nich musi sie pomsci¢ straszliwie na katach. Hervorhebung im Orig.

28 1] wspanialy dowdd gruntownej uczciwosci natury polskiej, przerosniecia jej przez etyke chrzescijariskq tak
gleboko i gruntownie, ze zbiorowe odruchy obce tej etyce stajq sie nie do pomyslenia. Hervorhebung im Orig.

2% Komisja bedzie si¢ starata w miare moznosci i Srodkéw oraz mozliwosci, z jakimi liczyé sie trzeba w
okupacyjnych warunkach zZycia kraju, nies¢ pomoc ofiarom hitlerowskich gwattow. Zit. nach: Prekerowa,
Konspiracyjna Rada, S. 55. Die kurze Mitteilung sei — um aus Sicherheitsgriinden die Aufmerksamkeit der Gestapo
nicht auf sich zu ziehen — die einzige Erwihnung iiber die Titigkeit des TKPZ in der Untergrundpresse, ebenda und
S. 248.

219 Wiadomosci Polskie, Nr. 20, 4.11.1942, Na emigracji: Sprawa ukarania zbrodniarzy niemieckich [In der
Emigration: In Sachen Bestrafung der deutschen Verbrecher]: Jako szef rzqdu polskiego oswiadczam Zydom, ze
narowni z innymi dzieli¢ bedq wszystkie dobrodziejstwa zwycigstwa narodow sprzymierzonych.

" Wiadomosci Polskie, Nr. 23, 16.12.1942, O okruciefistwach niemieckich.
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Anwendung ihrer Massenmordmethoden unméglich gemacht wird.**'?

Wiadomosci Polskie faBten Anfang November 1942 den Verlauf der Judenvernichtung auf
ithrer Titelseite zusammen: ,,.Die Massenausrottung der Juden, die in der Provinz wéhrend des
ganzen letzten Jahres stattfand und in Warschau von Mitte Juli bis Mitte September d.J. dauerte,
kann man als beendet ansehen.“*"* Die in groBeren Stidten Verbliebenen wiirden als rechtlose

Arbeitssklaven eingesetzt, und nirgends seien noch mehr als 10% der Juden am Leben:

»Wihrend dieser — was die Ausmal3e und die Methoden angeht — in der Geschichte ohnegleichen
dastehenden Hekatombe fiel es schwer, sich zu einem reflektierenden Standpunkt zu den Ereignissen
durchzuringen: Gefiihle der Empdrung, des Entsetzens und Grauens haben die Féhigkeit gehemmt, ruhig {iber
die Griinde und den Verlauf des Mordes nachzudenken. [...] Erst jetzt [...] ist die Zeit gekommen, zu
{iberlegen, wie es zu diesen schrecklichen Vorfillen gekommen ist.«*"*

Wie Wiadomosci Polskie feststellten, sei der Mord an den polnischen Juden von langer Hand,
systematisch und mit deutscher Griindlichkeit vorbereitet worden: von den
Diskriminierungsmafinahmen seit 1939 iiber ihre Ausschaltung aus dem Wirtschaftsleben und
ihre Gettoisierung — als die Deutschen sich den ,,jiidischen Absonderungswunsch zunutze
machten (grali na separatyzmnie zydowskim)“ und den Juden ein eigenes Gebiet unter jiidischer
Verwaltung zuteilten. Soziale Gegensitze hétten sich verschérft, und das Gefiihl der Solidaritét
sei vernichtet worden. Wiadomosci Polskie libten Kritik an der Leichtgldubigkeit des
Warschauer Judenrats-Vorsitzenden Czerniakdéw, der sich durch Selbstmord der Anordnung

einer ,Aussiedlung‘ der Juden entzog, und an der allgemeinen Passivitit der Juden:

»Die Masse des Judentums [...], vom polnischen Milieu abgetrennt, verarmt und schutzlos, hat sich von
wilden Schielereien und einer Atmosphére der Gewalt leicht terrorisieren lassen. Im Zentrum ihrer
Willenskraft und ihres Denkvermogens paralysiert [...], ist sie widerspruchslos in den sicheren Tod
gegangen: Auf einen Pfiff hin hat man die Wohnungen verlassen und die Trennung der Familien zugelassen
[...]. Alles hat gut und piinktlich funktioniert unter dem Schlagstock der Landsleute — der [jlidischen]
Polizisten. So hat man unter Einsatz minimaler eigener [d.h. deutscher| Kréfte mit Hilfe von Angst und
Erpressung viele hundertausend Menschen zu den Hinrichtungsstitten gefiihrt.«*'?

Nur ein paar Mal habe es dagegen (in Kleck und in Nie§wiez) Widerstandsversuche

gegeben.*'®

212 , L . S .
[...] dajacych zapewnienie, iz Niemcom zostanie skutecznie uniemozliwione dalsze stosowanie ich metod

masowego mordu. Siehe dazu unten I11.2.4, und Kap. I11.4.4.

13 Wiadomosci Polskie, Nr. 20, 4.11.1942, Opér i odpor [Widerstand und Resistenz]: Masowe tepienie Zydow,
odbywajqce sig na prowincji przez caly rok ostatni, a w Warszawie trwajqcy od potowy lipca do polowy wrzesnia
r.b., mozna uwazaé za skonczone.

2% Podczas tej niespotykanej w dziejach co do rozmiaréw i metod hekatomby, trudno bylo zdobyé sie na refleksyjny
stosunek do zdarzen: uczucie oburzenia, przerazenia, zgrozy hamowato zdolnos¢ spokojnego zastanowienia si¢ nad
przyczynami i przebiegiem mordu. [...] Dopiero teraz[...] czas zastanowi¢ sie, jak doszto do tych strasznych
wypadkow.

5 0gét zydostwa [ ...], oderwany od polskiego otoczenia, zbiedzony i bezbronny, dal sie latwo steroryzowaé
bezladnq strzelaning i atmosferq gwattu. Sparalizowany w osrodkach woli i mozgu [ ...] szedt na zmierc pewnq bez
sprzeciwu: na gwizdek opuszczano mieszkania pozwalano na rozdzielanie rodzin [...]. Wszystko odbywalo sie
sprawnie i punktualnie pod patkq rodakow — milicjantow. Tak strachem i szantazem zaprowadzono wiele setek
tysiecy ludzi na miejsce kazni przy uzyciu minimalnej ilosci sit wiasnych.

216 ygl. zum jiidischen Widerstand in Nie$wiez am 21.7.1942 SHMUEL SPECTOR: Jewish Reistance in Small Towns
of Eastern Poland, in: Jews in Eastern Poland and the USSR, 1939-1946, S. 138-144, bes. S. 142. Vgl. auch
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In ihrer Analyse konstatierten Wiadomosci Polskie, das ,,Martyrium der Juden (martyrologia
zydowska)“ sei eine ,,Mahnung (przestroga)“ und eine Lehre fiir die polnische Gesellschaft: Man
diirfe die Fehler der Juden nicht wiederholen, denn sie seien an der Bereitschaft zur
Zusammenarbeit mit dem Besatzer, an Egoismus und Feigheit zugrunde gegangen. ,,.Diesen
Siinden miissen wir das Gefiihl der nationalen Einheit, des individuellen Mutes und des
kollektiven Handelns entgegensetzen.“*'” Insbesondere miisse der Widerstandsgeist gestérkt
werden. Bislang sei ,,iiberdauern! (przetrwad!)“ die Losung gewesen, doch wenn es den
Deutschen in den Sinn kidme, sich der Polen auf die gleiche Weise zu entledigen, miifiten sich die
Polen auf jede erdenkliche Weise zur Wehr setzen. Die Besatzer hétten die Juden mit deren
eigener Hilfe ermordet, und die Welt habe nichts davon erfahren, jedenfalls habe sie nicht
reagiert. Mit den Polen wiirden die Deutschen nicht so leicht fertig — lieber wolle man in
ungleichem Kampf fallen, als sich ,,wie Schafe abschlachten lassen (zaszlachtowac ...jak
baran)“*'® Alarmiert hatten Wiadomosci Polskie schon zuvor in einem dreiseitigen Artikel {iber

21 wonach die deutschen Besatzer polnische Funktionstriger (des

Nachrichten informiert
Arbeitsamts und der PP) ,,gegen das Polnische Volk eingesetzt* hitten. Dies kdnne man unter
keinen Umstinden tolerieren: ,,Das grausige Schicksal der Juden sollte fiir uns ein
abschreckendes Beispiel und eine Warnung sein.“*?° Eine Anekdote, die vor der Riumung des
jidischen Zwangswohnviertels in Warschau kursiert habe, wurde von Biuletyn Informacyjny zur
Warnung vor einer Entsolidarisierung unter den Polen eingesetzt: In einem Luxusrestaurant im
Getto esse ein Jude eine Gans, wihrend er von einem Bettler bedrangt wird, ein Almosen zu
geben. ,,.Der von der Aufdringlichkeit des Bettlers entnervte Speisende rief aus: ,Was fiir ein
Mensch! Selbst ift er nicht und den anderen 148t er nicht in Ruhe essen!““*?! Unter Polen,
duflerte das Blatt besorgt, lieBen sich dhnliche Erscheinungen beobachten. Mit Befriedigung
stellte Biuletyn Informacyjny daher im November 1942 fest’?, daB die Besatzer mit ihrem
Versuch, die polnische Bevolkerung ganzer Stadtviertel nach der in den jiidischen
Zwangswohnvierteln angewandten Art aus Lublin auszusiedeln, Schiffbruch erlitten und daB sie

thr Vorgehen gemiBigt hitten. In einem Bericht {iber die Vertreibung von Polen aus dem Gebiet

Zamosc¢ vermerkte Biuletyn Informacyjny, da3 die flichende Landbevdlkerung ihre Hofe in

Neswish, in: Enzyklopédie des Holocaust, Bd. II, S. 995 f.; MARTIN DEAN: Collaboration in the Holocaust. Crimes
of the Local Police in Belorussia and Ukraine, 1941-1944, New York 2000, S. 87 f., 90. Informationen zu Kleck
finden sich hier nicht.

2" Tym grzechom musimy przeciwstawic¢ poczucie solidarnosci narodowej, odwage osobistq i aktywnosé zbiorowq.
218 Wiadomosci Polskie, Nr. 20, 4.11.1942, Opér i odpor [Resistenz und Widerstand].

219 Wiadomosci Polskie, Nr. 19, 21.10.1942, Pierwsze ostrzezenie.

20 Okropny los Zydéw powinien byé dla nas odstraszajgcym przykladem i ostrzezeniem.

221 Biuletyn Informacyjny, Nr. 44 (148), 12.11.1942, Zarcie i gtdd [Fressen und Hunger]: Zdenerwowany
natarczywosciq zebraka zajadacz gesi zawolat: ,, Co za czlowiek! Sam nie je i drugim nie daje jesc!*

2 Biuletyn Informacyjny, Nr. 46 (150), 26.11.1942, Kraj. Wysiedlenia w Lublinie.
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Brand stecke.”” In einem weiteren Bericht iiber die Bedingungen der Zwangsaussiedlung und
die Unterbringung ihrer Opfer”** hob das Blatt lobend die Solidaritét der polnischen
Bevolkerung hervor. So seien nach Zelechéw tausend Personen, davon drei Viertel Kinder,

eingewiesen worden

»wihrend das ganze Stadtchen, nach der Ermordung der Juden, kaum 4000 Einwohner zdhlt [...]. Diese
Schwierigkeiten verringern jedoch nicht die soziale Opferbereitschaft, im Gegenteil — sie verstirken sie. Alle
sozialen Institutionen haben Hilfsaktionen unternommen [.. .].“225

Im April 1943 konnte Biuletyn melden®*®, die Zwangsaussiedlungen im Gebiet Zamos$¢ seien
eingestellt oder unterbrochen worden.

Vereinzelt enthielt die polnische Untergrundpresse jedoch Nachrichten iiber das weitere
Schicksal der Vertriebenen. So informierte Kraj liber einen internen Bericht des SS-
Umsiedlungsstabes im Gebiet Zamos$¢ vom 2. Juni 1943, der sich mit den MutmaBungen unter
der polnischen Bevolkerung hinsichtlich der Zwangsaussiedlungen befaf3te und in diesem

221, ,,Die Polen

Zusammenhang ihre Erfahrungen als Zeugen des Judenmordes ins Spiel brachte
konnten mit eigenen Augen den Verlauf der Judenevakuierung beobachten, sie wissen genau,
was mit den Juden geschehen ist“***; daher habe niemand daran geglaubt, daB die Umgesiedelten
tatsichlich, wie von deutscher Seite erklédrt wurde, ins Reichsgebiet gebracht wiirden. Auch
Rzeczpospolita Polska wandte sich Anfang 1943 mehrfach der ,,Tragddie im Gebiet Zamos¢*
zu.**’ Dort habe ,.eine Politik der Ausrottung des polnischen Elements begonnen, wie man sie
sich ungeheuerlicher nicht vorstellen kann. Ihrem Umfang und den Methoden nach stellt sie
nidmlich alles in den Schatten, was [...] Polen bisher gesehen hat.«**°

Wiadomosci Polskie druckten Anfang 1943 einen Offenen Brief des Zentralkomitees der PPR
an die Regierungsdelegatur ab>', in dem das Schreckensbild der reibungslosen

Judenvernichtung benutzt wurde, um die polnische Bevolkerung zu bedingungslosem

3 Biuletyn Informacyjny, Nr. 50 (154), 24.12.1942, Zamojszczyzna.

4 Biuletyn Informacyjny, Nr. 3, 21.1.1943, Kraj. Los dzieci z zamojszczyzny [Inland. Das Schicksal der Kinder
aus dem Gebiet Zamos¢].

2 [ ..] podczas gdy cale miasteczko, po wymordowaniu Zydow, liczy zaledwie 4.000 ludnosci [ ...]. Trudnosci te nie
zmniejszajq jednak ofiarnosci spotecznej, przeciwnie — wzmagajq jq. Wszystkie instytucje spoteczne podjely akcje
pomocy [...].

226 Biuletyn Informacyjny, Nr. 16 (171), 22.4.1943 [ohne Titel]

27 Kraj, Nr. 4, 19.8.1943, Whasciwe cele zbrodni w Lubelszczyznie [Die wahren Ziele des Verbrechens im
Lublinischen]. Die Nachricht findet sich auch in dem katholischen Blatt Prawda, Nr. 5-6, 1943, Dokument obtudy i
cynizmu [Ein Dokument der Heuchelei und des Zynismus] als Zitat aus einer in dem Untergrundblatt ,,Dzien
Warszawy* (Nr. 557, 1943) wiedergegebenen SS-Instruktion.

8 Polacy mogli wlasnymi oczami obserwowaé przebieg ewakuacji zydéw, wiedzq oni dokladnie, co sie stalo z
zydami.

29 Rzeczpospolita Polska, Nr. 1 (53), 12.1.1943, Na ziemiach Rzeczypospolitej. Tragedia Zamojszczyzny. Vgl.
auch Rzeczpospolita Polska, Nr. 2 (54), 28.1.1943, Echa ostatnich zbrodni niemieckich w Polsce [Das Echo auf die
letzten deutschen Verbrechen in Polen]; ebenda, W Zamojszczyznie [Im Gebiet Zamos¢].

39 Polityka najpotworniejszej, jakq sobie wyobrazi¢ mozna, eksterminacji zywiolu polskiego w Polsce rozpoczela
sie w Zamojszczyznie. Rozmiarami i metodami zacmita ona bodaj wszystkie inne, jakie Polska [...] dotqd oglgdata.
#! Siehe unten Kap. I11.7.
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Widerstand gegen die Deutschen anzustacheln, da sie den deutschen Plédnen zufolge das gleiche
Schicksal erleiden solle.”*” Die abwartende Haltung der Regierungsdelegatur angesichts der
drohenden Katastrophe wurde hier — unter Hinweis auf den verderblichen Einfluf3 der
,»Reaktion“ — als zu zdgerlich und der Not der Stunde unangemessen dargestellt. Eine zweite
PPR-Verlautbarung, ein Aufruf des Warschauer Parteikomitees ,,An das Volk Warschaus!“233,
erklarte kampferisch:

,Heute diirfen wir uns keinen Illusionen mehr hingeben! Die Tatsache ist zweifelsfrei festgestellt worden,
daf} die mit tausenden schutzlosen, in Warschau eingefangenen Opfern beladenen Ziige den neulich von den
Juden genommenen Weg nach Osten einschlagen! Auf die Polen warten dort Dampfkammern in Treblinka
oder der Tod in der beriichtigten Hinrichtungsstitte in Majdanek! [...] Das tragische Schicksal der Juden, die
starben, weil sie nicht kimpften, soll uns eine schreckliche Warnung sejl«?*

Biuletyn Informacyjny setzte hingegen iibertriebenen Befiirchtungen eine auf die Titelseite
gesetzte Warnung entgegen, immer neuen phantastischen Geriichten iiber deutsche Terrorakte

einen allzu grof8en Glauben zu schenken. Es sei

»hochste Zeit, zum seelischen Gleichgewicht zuriickzukehren. Aufzuhoren [...] mit einem ,auf Zuwachs
berechneten® Lamentieren. Wir protestieren gegen dieses ,auf Zuwachs berechnete Lamentieren‘ und jegliche
Voraussagen iiber von den Deutschen vorbereitete neue, unerhdrte Grausamkeiten ... jegliche Phantasie und
Ubertreibung ist uns entbehrlich [...] Zu guter letzt: ZerflieBen wir doch nicht allzusehr in Selbstmitleid.“***

Dem stand andererseits ein gesundes SelbstbewuBtsein gegeniiber, wenn Biuletyn
Informacyjny in einem programmatischen und vielfach nachgedruckten Artikel bekundete: ,,[...]
wenn der barbarische Feind versuchen sollte, das Polnische Volk mit den Methoden der

Judenausrottung zu vernichten — dann [...] werden Befehle ergehen zum Kampf um den Schutz

des Volkes*.>*

Biuletyn Informacyjny kommentierte den ersten groBeren organisierten Widerstandsakt im
Warschauer jlidischen Zwangswohnviertel mit den Worten: ,,Die heldenmiitige Haltung jener,
die in den traurigsten Stunden der jiidischen Realitdt ihr Ehrgefiihl nicht verloren haben,

erheischt unsere Achtung und stellt im Buch der Geschichte der polnischen Juden eine schone

2 Wiadomosci Polskie, Nr. 1 (81), 13.1.1943, List otwarty do Delegatury Krajowej Rzadu Gen. Sikorskiego.

23 Wiadomosci Polskie, Nr. 1 (81), 13.1.1943, Do ludu Warszawy!

24 1] Dzis tudzié sie nam nie wolno! Stwierdzonym ponad wszelkq watpliwos¢ jest fakt, ze pociagi, zatadowane
tysigcami bezbronnych, potapanych w Warszawie ofiar, jadq niedawnym szlakiem zZydowskim na wschéd! Polakow
czekajq tam komory parowe w Treblince lub smier¢ stynnej katowni na Majdanku! [...] Groznym ostrzezeniem
niechaj bedzie dla nas tragiczny los Zydow, ktorzy zgineli, bo nie walczyli! Hervorhebungen im Orig.

23 Biuletyn Informacyjny, Nr. 4 (159), 28.1.1943, Réwnowaga ducha: Najwyzszy czas [...] na powrdt do
rownowagi ducha. Na zaprzestanie powtarzania roznych bzdur. I na zaprzestanie lamentowania ,,na wyrost“.
Protestujemy przeciwko owemu ,,lamentowania na wyrost“ i wszelkiemu wrozeniu na temat nowych, niestychanych
okropnosci, przygotowywanych przez Niemcow ... zbedna jest wszelka fantazja i wyolbrzymianie [ ...]. Wreszcie —
uwaga ostatnia: nie rozczulajmy sie zbytnio nad sobg. Hervorhebungen im Orig.

36 Biuletyn Informacyjny, Nr. 6 (161), 11.2.1943, Z bronia u nogi [Mit dem Gewehr bei FuB]: /...] jesliby
barbarzyhiski wrég sprobowat niszczyé Naréd Polski metodami tepienia Zydéw — wéwcezas ... rozkazy do walki w
ochronie narodu zostanq wydane. Siehe auch unten Kap. 111.4.4.
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Seite dar.“**” Einen Monat spiter ging Biuletyn Informacyjny ereut auf die Kimpfe im
Warschauer jlidischen Zwangswohnviertel ein, indem es das starke ,,Echo (oddzwiek)* darauf in

ganz Polen kommentierte®®:

,»Die polnische Gesellschaft hat diesen Beweis von Entschiedenheit und mannlichem Widerstandswillen mit
Anerkennung aufgenommen. [...] Unterdessen erreichen uns — zusammen mit traurigen Neuigkeiten iiber
durch den Besatzer an der liquidierten jiidischen Bevolkerung veriibte Grausamkeiten — Nachrichten dariiber,
daB Widerstand eine hiufige Erscheinung geworden ist.«>’

So sei bei der Deportation von weiteren 8000 Juden aus Lemberg als ,Vergeltung® fiir
bewaffneten Widerstand ein Teil der Frauen und Kinder in zuvor verschlossenen Hausern
verbrannt worden, und auch in Sandomir (Sandomierz) und in Minsk Mazowiecki sei es zu
jidischem Widerstand gekommen. Bei Biatystok seien zwolf Gendarmen umgebracht worden,
und es sei ein Judentransport aus dem Biatystoker jiidischen Zwangswohnviertel mit Ausnahme
der Alten und Kinder ganz entflohen. Im Warschauer Getto seien Mitte Februar wertvolle
Mobellager verbrannt; es wolle sich nun keiner mehr freiwillig zur Aussiedlung melden. Biuletyn
beschlof3 diese Rundschau mit der Einschitzung: ,,Alle oben angefiihrten Félle belegen, daf in
der jiidischen Gemeinschaft ein Umbruch stattgefunden hat und sich ein ménnlicher
Widerstandswille, der Wille zum Kampf mit dem verbrecherischen Deutschen, Bahn gebrochen
hat.“*** Wie das Blatt Anfang April deutlich machte, wurde der Druck auf die Insassen des
Gettos von seiten der Besatzer gleichwohl aufrechterhalten: Nachdem dort zwei Deutsche getotet
worden waren, hitten die Deutschen als Vergeltung 210 Juden, darunter 14 Kinder, umgebracht;

1500 Juden seien Richtung Lublin deportiert worden.**!

Als sich seit 1942 auf dem Néahrboden des NS-Judenmordes das Erpresserunwesen
ungehindert ausgebreitet hatte, begann der organisierte Widerstand Anfang 1943, diese
Herausforderung anzunehmen. Im Mairz wandte er sich damit erstmals an die Warschauer

,Offentlichkeit*.>** In der Nacht vom 4. auf den 5. Mirz 1943 wurde im Zusammenhang mit der

37 Biuletyn Informacyjny, Nr. 4 (159), 28.1.1943, Samoobrona w ghetcie warszawskim [Selbstverteidigung im
Warschauer Getto]: Bohaterska postawa tych, ktorzy w najsmutniejszych chwilach rzeczywistosci zZydowskiej nie
zatracili poczucia honoru, budzi szacunek i stanowi piekngq karte w dziejach Zydoéw polskich.

2% Biuletyn Informacyjny, Nr. 8 (163), 25.2.1943, Zydzi stawiaja opor [Die Juden leisten Widerstand].

9 Spoteczeristwo polskie przyjeto z uznaniem ten dowéd zdecydowania i meskiej woli oporu. [ ...] Tymczasem z
innych stron Polski, wraz ze smutnymi wiesciami o okrucienstwach stosowanych przez okupanta w stosunku do
likwidowanej ludnosci zydowskiej, naplywajq wiadomosci o czestych objawach stawienia oporu.

20 wzystkie przytoczone powyzej wypadki dowodzq, ze w spoleczeristwie zydowskim co$ sie przetamato, wyzwolila
si¢ meska wola oporu, wola walki ze zbrodniczym Niemcem.

! Biuletyn Informacyjny, Nr. 14 (169), 8.4.1943, Rézne [Vermischtes]. Vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 14,
S. 29.

242 Das SD-Blatt Nowe Drogi (Neue Wege) beklagte noch am 20.3.1943: , So, wie es heute aussieht, muf3 der
Erpresser oder Zutréger besonderes Pech haben, wenn sich die Justizorgane des Polnischen Untergrunds fiir ihn
interessieren sollten. [...] Wahrend im ganzen Land und besonders in Warschau und Umgebung die Plage der
antijiidischen Erpressung wiitet, ist bislang noch kein einziges Urteil in dieser Sache ergangen! (7ak, jak jest dzisiaj,
musi agent-szantazysta czy donosiciel mie¢ specjalnego pecha, by zainteresowaly sig jego osobq wiladze sqdownicze
Polski Podziemnej. [...] Gdy w calym kraju, a zwlaszcza w Warszawie i okolicach szaleje plaga szantazy



Presse der Heimatarmee und Regierungsdelegatur 142

Erpresserbekdmpfung eine Erkldrung angeschlagen, derzufolge zwei Polen vom Widerstand
hingerichtet worden waren, die ,,mit den Deutschen zum Schaden der polnischen Bevolkerung
kollaboriert hatten*.*** Die Jiidische Kampforganisation (ZOB) verkiindete unterdessen, daf sie
fiinf Todesurteile ausgefiihrt habe an ,,dem niedertrichtigsten Auswurf der jliidischen
Gemeinschaft (najpodlejszych wyrzutkach spoteczenstwa zydowskiego)®, also an Personen, die
innerhalb und auBerhalb des Gettos mit der Gestapo zusammengearbeitet hatten.”** Nur zwei

Wochen spiter veroffentlichten Biuletyn Informacyjny und Rzeczpospolita Polska unter dem

245

Titel ,,Erpressungen und ihre Bekdmpfung““™ eine Verlautbarung der Fiihrung fiir den Zivilen

Kampf (KWC), die dem Erpresserunwesen entschieden den Kampf ansagte:

,.Die polnische Gesellschaft blickt, obwohl sie selbst Opfer eines schrecklichen Terrors ist, mit Grauen und
tiefem Mitgefiihl auf den von den Deutschen veriibten Mord an den Resten der jiidischen Bevolkerung in
Polen. Sie hat gegen dieses Verbrechen Protest eingelegt, was der ganzen freien Welt zur Kenntnis gebracht
wurde, den Juden hingegen, die aus dem Getto oder aus den Hinrichtungslagern geflohen sind — hat sie so
bedeutende Hilfe gebracht, dal3 der Besatzer eine Verordnung bekanntgab, in der er jene Polen, die versteckt
lebenden Juden helfen, mit dem Tode bedroht. Dennoch fanden sich ehr- und gewissenlose, sich aus dem
Verbrechermilieu rekrutierende Individuen, die sich durch die Erpressung von Polen, die Juden verstecken,
und Juden selbst eine neue Einkommensquelle verschafft haben. Das KWC warnt, dal Vorfille von
Erpressung dieser Art registriert werden und mit aller Gesetzesstrenge bestraft werden, soweit moglich schon
jetzt, und jedenfalls in der Zukunft.***®

Ergidnzend zu dieser auf der zweiten Seite veroffentlichten KWC-Verlautbarung ging die
Biuletyn-Redaktion am Ende noch einmal auf die Umtriebe von ,,Hydnen* in Menschengestalt
ein**’, wobei zugestanden wurde, daB die Denunziationen und Erpressungen zwar in Warschau
und im ganzen Land zuriickgegangen seien. Wie das Blatt warnte, seien inzwischen aber Banden
von Berufserpressern entstanden, die der Erpressung als ihrer tidglichen Beschiftigung
nachgingen; Juden wurden als deren Opfer ausdriicklich erwédhnt, doch wiirden auch manche

Polen aus politischen Griinden erpre3t. Wenige Tage vor dem Beginn der Kdmpfe im

Warschauer jiidischen Zwangswohnviertel muBte Biuletyn Informacyjny indes zugeben*®, daf

antyzydowskich, nie ogtoszono dotad dostownie ani jednego wyroku w tej sprawie!)* Zit. nach: PREKEROWA,
Konspiracyjna Rada, S. 281.

8 7it. nach: PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 278.

24 7it. ebenda, S. 279

2 Biuletyn Informacyjny, Nr. 11 (166), 18.3.1943, Szantaze i ich zwalczanie.

246 Snoleczenstwo polskie, mimo iz samo jest ofiarq okropnego teroru, ze zgrozq i glebokim wspélczuciem patrzy na
mordowanie przez Niemcow resztek ludnosci zydowskiej w Polsce. Zatozyto ono przeciwko tej zbrodni protest, ktory
doszed} do wiadomosci calego wolnego $wiata, za$ Zydom, ktérzy zbiegli z ghetta lub z obozéw kazni — udzielilo tak
wydatniej pomocy, ze okupant opublikowal zarzqdzenie, grozqce smierciq tym Polakom, ktérzy pomagajq
ukrywajqcym sie Zydom. Niemniej znalazly sie jednostki, wyzute ze czci i sumienia, rekrutujgce sie ze Swiata
przestepczego, ktore stworzyly sobie nowe Zrodto wystepnego dochodu przez szantazowanie Polakéw, ukrywajqcych
sie Zydow i Zydéw samych. K. W.C. ostrzega, ze tego rodzaju wypadki szantazu sq rejestrowane i bedq karane z calg
surowosciq prawa, w miare moznosci juz obecnie, a w kazdym razie w przysztosci. Hervorhebungen im Orig.
Gleichlautend u.a. ver6ffentlicht in Rzeczpospolita Polska, Nr. 4-5 (55-56), 11.3.1943, Ostrzezenie (S. 15), WRN,
Nr. 6, 19.3.1943 (S. 6) und dem katholischen Blatt ,,Reforma®, 10.4.1943 (vgl. KRAKOWSKI, Holocaust in the Polish
Underground Press, S. 255). Vgl. auch Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 8, S. 25, Anm. 7.

7 Biuletyn Informacyjny, Nr. 11 (166), 18.3.1943, Hjeny.

%8 Biuletyn Informacyjny, Nr. 15 (170), 15.4.1943, Beilage: Z Frontu Walki Cywilnej [Von der Front des Zivilen
Kampfes]: Pigtnujemy! [Wir brandmarken!].
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sich in der Umgebung von Warschau Fille von Erpressung hduften. Die Kriminellen seien mit
gefilschten Dokumenten ausgestattet, die sie als SS- oder Gestapo-Mianner oder deutsche
Polizisten auswiesen. Sie wiirden bei sich versteckenden Juden eindringen, ein Spiel mit dem
menschlichen Leben treiben und dem Opfer als Gegenleistung fiir ihr Schweigen alles
abnehmen: ,,Hieran kann man sehen, wohin der Verlust primitivster ethischer Hemmungen fiihrt!
[...] Bei uns gibt es und wird es niemals Platz geben fiir Hydnen und Kanaillen, die sich an dem
Ungliick anderer mésten!“**

Ende April 1943 machte Biuletyn in einem Artikel auf der Titelseite iiber den ,,letzten Akt

einer groBen Tragddie“>™°

seinen Standpunkt gegeniiber dem NS-Judenmord noch einmal
deutlich: ,,Seit fast einem Jahr ist die von den Angreifern gequilte polnische Gesellschaft [...]
Zeuge eines in der neuzeitlichen Weltgeschichte unbekannten Verbrechens — des organisierten
und planmaBigen Massakers am ganzen jiidischen Volk in Europa.“*’' Das Verbrechen habe
seinen Ursprung in drei Faktoren: im

»Heidentum, in einer dem ganzen deutschen Volk eigenen, den entarteten HaB3 der Hitlerdoktrin
verbreitenden PlanméaBigkeit bei der Durchfiihrung der in seiner Geschichte haufigen verbrecherischen Pléne
sowie in einem Mangel an organisiertem aktiven Widerstand seitens der bestialisch zum Massaker
geschleppten Juden.**>

Der Artikel erinnerte an die Entwicklung der Vernichtungspolitik seit der Gettoisierung der
Juden und sprach einmal mehr den Massenmord in den Tétungszentren Treblinka, Betzec und
Sobibor an. Polen, welche die ,,Kolonnen der Verurteilten“ sahen, hétten an deren Schicksal

nicht gezweifelt:

,»Die polnische Gesellschaft, die mit eigenen Augen nur den Weg [der Opfer] in den Tod beobachten konnte
(denn die Geheimnisse der Lager wurden gut gehiitet), hatte in Kenntnis des deutschen Angreifers keine
Illusionen, was das Schicksal der deportierten Juden betrifft. Tief erschiittert, konnte sie den Mangel an
Kampf und Widerstand, den Eifer der jlidischen Polizisten und die Untdtigkeit der noch fiir gewisse Zeit am
Leben Gelassenen nicht begreifen. Die Tragddie der Juden hat sie wie etwas in seinem Grauen Fatalistisches
empfunden, verstirkt durch das Fehlen einer aktiven Reaktion seitens der zivilisierten Welt.“**?

Vergangene Woche habe ,,der 2. Akt der bestialischen Judenvernichtung (drugi akt

bestialskiego niszczenia Zydow)* begonnen: die Deportation der 40.000 Personen zihlenden

9 Oto do czego prowadzi zanik najprymitywnejszych hamulcéw etycznych![...] Niema i nie bedzie nigdy wsréd nas
miejsca na hieny i kanalie tuczqce si¢ na cudzym nieszczeciu!

0 Biuletyn Informacyjny, Nr. 17 (172), 29.4.1943, Ostatni akt wielkiej tragedii. Vgl. Wojna zydowsko-niemiecka,
Nr. 63, S. 68 f., mit Verweisen auf den Nachdruck (von Teilen) dieses Artikels in weiteren Untergrundblattern.

' 0d niemal roku umeczone przez najezdécéw spoleczeristwo polskie [...] jest swiadkiem niespotykanej w
nowozytnych dziejach swiata zbrodni — zorganizowanej i planowanej masakry catego narodu zydowskiego w
Europie.

22 1] poganizm, ziejqcej zwyrodnialq nienawisciq doktryny hitlerowskiej, wlasciwa catemu narodowi
niemieckiemu systematycznos¢ w przeprowadzeniu czestych w jego historii zbrodniczych planow, oraz brak
zorganizowanego czynnego oporu ze strony bestialsko wleczonych na rzez Zydéw.

33 Spoteczenistwo polskie, widzac wlasnymi oczami jedynie droge do $mierci (bo tajemnice obozéw byly dobrze
strzezone), znajqc niemieckiego najezdzce, nie miato ztudzen co do losu wywozonych Zydéw. Wstrzqsniete gleboko
nie moglo pojac braku walki i oporu, gorliwosci policji zydowskiej i biernosci pozostatych na pewien czas przy
zyciu. Tragedie Zydow odczuto jako cos fatalistycznego w swej grozie, spotegowanej brakiem czynnej reakcji
cywilizowanego swiata.
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Restbevolkerung im Warschauer Getto. Doch nun habe ,,das Getto mit bewaffneter Gegenwehr

geantwortet“254:

,Die Jiidische Kampforganisation hat einen ungleichen Kampf aufgenommen. Mit schwachen, an Waffen
und Munition schlecht ausgeriisteten Kréften, ohne Wasser, von Rauch und Feuer geblendet haben die
judischen Kampfer Stralen und einzelne Hauser verteidigt, Schritt um Schritt schweigend zuriickweichend —
nicht so sehr vor dem mit modernem Kriegsgerit ausgeriisteten Feind, als verdriangt von der Feuersbrunst in
den tiberfiillten Hausern. Ein Sieg wire fiir sie die Flucht eines Teils der in den Gettomauern
Eingeschlossenen; ein Sieg wire fiir sie die Schwichung der Kréfte des Angreifers; ein Sieg wird fiir sie
schlieBlich der Tod mit der Waffe in der Hand sein.“*>”

Biuletyn Informacyjny nahm die heroisierten Kadmpfe im Warschauer Getto zum AnlaB,
ausfiihrlicher auf die Einstellung der polnischen Bevolkerung gegeniiber dem Krieg zwischen

den Deutschen und den polnischen Juden einzugehen:

,»Der bisherige passive Tod der jlidischen Massen hat keine neuen Werte geschaffen — er war unniitz; der Tod
mit der Waffe in der Hand kann neue Werte im Leben des jiidischen Volkes hervorbringen, indem er dem
Leiden der Juden in Polen den Glanz eines Waffenganges um das Recht auf Leben verleiht. So hat die
Gesellschaft Warschaus die Verteidigung des Gettos aufgenommen [...]. Die kimpfenden Biirger des
Polnischen Staates jenseits der Gettomauern sind der hauptstadtischen Gesellschaft ndhergeriickt,
verstindlicher geworden, als die passiven Opfer [...]**°

Die Verteidigung des Warschauer Gettos sei schlieBlich ein schlimmer Schlag fiir den Rest
des Hitlerdeutschland verbliebenen Prestiges. Dank dem Eingreifen des ,,Geistes der Geschichte*
hitten ,,die Deutschen, die das jlidische Volk verdchtlich aus dem Verzeichnis der lebenden
Vélker hatten 16schen wollen, ihm die Mglichkeit zu ruhmreichem Kampf gegeben“*’; die
lange Liste der deutschen Untaten sei unterdessen mit einer grauenvollen neuen Eintragung, dem
Verbrechen an einem ganzen Volk, versehen worden. Biuletyn Informacyjny leitete aus seiner
Beschreibung politische Forderungen in bezug auf den Kriegsgegner ab: Da das ganze deutsche
Volk ,,bewulit und mit Vorsatz die von seinen Fiihrern ausgedachten Verbrechen ausﬁihrt“zsg,
miisse es sich ,,vor einem internationalen Tribunal (/p/rzed trybunatem swiata)* verantworten.
Zur gleichen Zeit erklérte Biuletyn Informacyjny Hilfe fiir Fliichtlinge aus dem Getto zur
»strengen Christenpflicht [...] bis zu dem Zeitpunkt, da die wiedergeborene Polnische Republik

in diesem Teil Europas volle Sicherheit, wahrhafte Freiheit und die Herrschaft unserer alten

>4 Ghetto odpowiedzialo zbrojnym oporem.

3 Zydowska Organizacja Bojowa rozpoczela nieréwnq walke. Szczuplymi sitami stabo wyposazonymi w bro# i
amunicje, pozbawieni wody, oSlepieni dymem i ogniem bronili Zydowscy bojowcy ulic i pojedynczych domow,
ustepujac w milczeniu krok za krokiem, nie tyle przed wyposazonym w nowoczesne srodki walki przeciwnikiem, ile
wypierani przez pozary ciasno sttoczonych domow. Zwyciestwem ich byltoby umozliwienie ucieczki czesci
uwiezonych w murach ghetta; zwyciestwem ich byloby oslabienie sit napastnikow; zwyciestwem ich bedzie wreszcie
Smier¢ z broniq w reku.

% Dotychczasowa bierna smieré¢ mas zydowskich nie stwarzata nowych wartosci — byla bezuzyteczna; Smieré z
broniq w reku wniesé moze nowe wartosci w zycie narodu zydowskiego, nadajqc mece Zydéw w Polsce blasku
orgznej walki o prawo do zZycia. Tak pojelo obrong ghetta spoteczenstwo Warszawy [ ...]. Walczqcy obywatele
Paristwa Polskiego zza murow ghetta stali sie blizsi, bardziej zrozumiali spoleczenstwu stolicy, niz bierne ofiary

7 Jest zrzqdzeniem ducha dziejéw, ze Niemcy, ktdrzy chcieli z pogardgq wykreslié naréd zydowski z rejestru
narodow zyjqcych — dali mu moznos¢ chlubnej walki [ ...].
258 . P . . . , r ,

[...] Swiadomie i z premedytacjq wykonujqcy zbrodnie pomyslane przez przywodcow.
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europiischen Kultur wiederherstellen wird.«*> Mit einer gegen die Sowjetunion gerichteten
Spitze fligte das Blatt — in Anspielung auf die sowjetischen Morde an tausenden polnischen
Offizieren®®® — hinzu, die Menschheit miisse dauerhaft befreit werden ,,von Massenmorde
anwendenden Systemen, gleich von wem sie ausgehen“.”*' Eine Nachricht iiber die Verbrennung
von Leichen in Majdanek versah das Blatt wenige Wochen spater mit der Bemerkung: ,,.Der
deutsche Morder hat aus den Erfahrungen des sowjetischen Mdorders gelernt, dal man die Spuren
seines Verbrechens griindlich hinter sich verwischen muB.“*** So wiirden die physischen Spuren
des Verbrechens in Majdanek zweifellos getilgt, ,,doch den Rauch der Schreckensfeuer kann
nichts und niemand aus dem Gediéchtnis jener 15schen, die ihn gesehen und gerochen haben.*®

In einer Meldung iiber ein Attentat auf den GG-Polizeichef Friedrich-Wilhelm Kriiger®®,
,Himmlers rechte Hand im Polen®, erwéhnte Biuletyn Informacyjny, daB3 dieser ,,flr die
Ungeheuerlichkeit der Judenliquidierung (za potwornosci likwidacji Zydow)* verantwortlich
sei.”® Als die Deutschen sogar die auBerhalb des Gettos gelegene groBe Warschauer

Hauptsynagoge sprengten, erkannte Biuletyn darin ,,einen Beweis fiir ihren schon unheilbaren

Wahnsinn“*. Der Warschauer Distriktsgouverneur Ludwi g Fischer habe eine Bekanntmachung

9 Biuletyn Informacyjny, Nr. 17 (172), 29.4.1943, Ostatni akt wielkiej tragedii: /...] surowym chrzescijarskim
obowiqzkiem, do czasu az odrodzona Rzeczpospolita przywroci w tej czesci Europy pelne bezpieczenstwo,
prawdziwg wolnosé i panowanie naszej starej europejskiej kultury.

2% Wiadomosci Polskie gaben Anfang Mai in einer Stellungnahme zum Mord von Katyn zum Ausdruck, die
sowjetische Regierung habe ,,eines der schrecklichsten Verbrechen in der Geschichte der Menschheit begangen,
indem sie Kriegsgefangene massenhaft ermordete®, Nr. 8 (88), 5.5.1943, Ziemia wykrywa zbrodnie [Die Erde gibt
das Verbrechen frei]: /...] rzqd sowiecki dopuscit sie jednej z najstraszliwczych zbrodni w dziejach ludzkosci,
zbrodni masowego zgladzenia jenicow/...]. Das Nachrichtenblatt Kraj rief den Polen in seiner ersten Ausgabe in
Erinnerung, daf} ,,Katyn das ungeheuerlichste Verbrechen in der Geschichte war*: /...] najpotwornejszq zbrodnigq w
historii byt Katyn, Nr. 1, 15.7.1943, Miesiac terroru [Ein Terrormonat]. Als eines von wenigen Untergrundbléttern
berichtete Kraj auch tiber den sowjetischen Mord an zwei herausragenden polnisch-jiidischen Politikern der Zweiten
Republik: Die Fiihrer des BUND seien von Bolschewisten erschossen worden, was in der freien Welt Emp6rung
hervorgerufen habe; der Sekretdr der kommunistischen Partei der USA habe demgegeniiber erklért, die beiden
Hingerichteten seien Teil eines von der extrem antisowjetischen und antisemitischen polnischen Regierung
finanzierten Komplotts amerikanischer Biirger gewesen, mit dem der Aufbau einer zweiten Front in Europa
verzogert werden sollte. Nr. 4, 19.8.1943, Erlich i Alter agentami antysemickiej mafii [Erlich und Alter: Agenten
einer antisemitischen Mafia]. Vgl. STOLA, Nadzieja, S. 235; DAVID ENGEL: The Polish Government-in-Exile and the
Erlich-Alter Affair, in: Jews in Eastern Poland and the USSR, 1939-1946, S. 172-182; GETRUD PICKHAN: ,,That
incredible history of the Polish BUND written in a Soviet prison“: The NKVD Files on Henryk Erlich and Wiktor
Alter, in: Polin 10 (1997), S. 247-272.

?6! Biuletyn Informacyjny, Nr. 17 (172), 29.4.1943, Ostatni akt wielkiej tragedii: /...] od systemu zbiorowych
mordow masowych, ktokolwiek by je stosowal.

*62 Biuletyn Informacyjny, Nr. 22 (177), 3.6.1943, Komory gazowe pracuja [Die Gaskammern arbeiten]: Morderca
niemiecki dowiedzial si¢ od mordercy sowieckiego, Ze trzeba doszczetnie zaciera¢ za sobq Slady zbrodni.

203 1] lecz dyméw straszliwych ognisk nie juz nie wymaze z pamieci tych, ktérzy je widzieli i czuli.

% Der SS-Obergruppenfiihrer fiihrte den Titel eines ,,Hoheren SS- und Polizeifiihrers Ost; er wurde im Herbst
1943 von Wilhelm Koppe abgeldst. Vgl. zu deren Kompetenzen HANS-JURGEN BOMELBURG, BOGDAN MUSIAL: Die
deutsche Besatzungspolitik in Polen 1939-1945, in: Deutsch-polnische Beziehungen 1939 — 1945 — 1949, S. 43-111,
hier S. 74; ausfiihrlicher: WELODZIMIERZ BORODZIEJ: Terror und Politik. Die deutsche Polizei und die polnische
Widerstandsbewegung im Generalgouvernement 1939-1944, Mainz 1999 (Veroff. des Instituts fiir Europédische
Geschichte Mainz, Abt. Universalgeschichte, Beiheft 28), S. 33 ff., 84, 100.

265 Biuletyn Informacyjny, Nr. 18 (173), 6.5.1943, Zgtadzenie Kriigera.

266 Biuletyn Informacyjny, Nr. 20 (175), 20.5.1943, Warszawa. Palenie Ghetta [Warschau. Die Einischerung des
Gettos]: [D]owodem nieuleczalnego juz szalenistwa [ ...]. Vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 178, S. 185.
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aushéngen lassen, in der

,»er sich iiber die Verbrechen der Juden verbreitet und die vollige Vernichtung des ,jiidischen Wohnbezirks*
ankiindigt. Diese Bekanntmachung ist, auler daf3 sie von hoffnungsloser Dummheit und einem gro3en
Mangel an Logik zeugt, auch ein schwarz auf weil} vorliegendes Bekenntnis zu den begangenen Verbrechen,
welche die deutsche Propaganda gegeniiber dem Ausland den Polen zuzuschreiben bestrebt ist.«*’

Biuletyn wies nun wie andere Untergrundblitter auch darauf hin, da3 das Vernichtungswerk
eine materielle Katastrophe fiir die Stadt darstelle.”®® Der ,,im Zusammenhang mit der
zuriickliegenden planméifigen Vernichtungsaktion* zerstorte Wohnraum wurde Anfang Juli
erneut, diesmal auf ,,das Doppelte der im September 1939 erlittenen Bombenschiden®,

beziffert.?®

Der Bevollmichtigte der polnischen Exilregierung, Stanistaw Jankowski, gab auf der
Rzeczpospolita Polska-Titelseite Anfang Mai eine am 30. April — also zwei Wochen nach dem
Beginn der Katyn-Affdre — verfa3te Erklarung ab, in der er gegen die deutsche Propagandataktik
polemisierte. Jankowski erinnerte darin zunéchst an die deutschen Verbrechen an Polen: ,,Die
angeblichen Verteidiger der Kultur haben Millionen Polen ermordet, ausgehungert, von den
ewigen Heimstitten ihrer Viter vertrieben und zur Zwangsarbeit deportiert.“*’® So quilten
dieselben Deutschen, die sich heuchlerisch iiber das Verbrechen von Katyn empoérten ,,bis auf
den heutigen Tag tausende Polen in den Lagern Auschwitz, Majdan [sic], [...] Treblinka
[...]**"", in Gefingnissen und Gestapo-Folterkammern und ermordeten hunderte Bauern als
Geiseln. ,,Ein weiterer Beweis fiir die Heuchelei und Barbarei der Deutschen®, hiel es in der

Erkldrung weiter,

,»sind ihre antijiidischen Verbrechen. Schon ist iiber ein Jahr vergangen, seitdem die Deutschen nach
mehrjahriger hartndckiger Verfolgung in ganz Polen den Massenmord an der jlidischen Bevolkerung

7 Ebenda: /...] rozwodzqce sie nad zbrodniami Zydéw i zapowiadajqce catkowite zniszczenie ,, dzielnicy
zydowskiej “. Obwieszczenie to poza beznadziejng glupotq i wielkim brakiem logiki jest rowniez przyznaniem sie
czarno na bialym do popelnionych zbrodni, ktére propaganda niemiecka zagranicq stara sie przypisa¢ Polakom.
Vgl. dazu LARS JOCKHECK: ,,Banditen — ,, Terroristen* — ,,Agenten — ,,Opfer. Der polnische Widerstand und die
Heimatarmee in der Presse-Propaganda des ,Generalgouvernements‘, in: Die Heimatarmee. Geschichte und Mythos
der Armia Krajowa, hrsg. von BERNHARD CHIARIL, Miinchen 2003, S. , Anm. 121.

268 Biuletyn Informacyjny, Nr. 21 (176), 27.5.1943, Ghetto dogorywa [Das Gettos liegt in den letzten Ziigen]. Die
Angaben iiber die materiellen Verluste folgten einem Bericht in Biuletyn Gospodarczy (Wirtschaftsbulletin), einer
Zeitschrift der Regierungsdelegatur, vom 15.5.1943, der von einer Reihe von Untergrundzeitungen nachgedruckt
wurde, darunter im Juni 1943 von WRN, S(trzelec) und Wielka Polska. Vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 164,
S. 173 f.

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 27 (182), 8.7.1943, Z ghetta [Aus dem Getto]: llos¢ izb mieszkalnych zniszczonych w
ghetcie w ramach ostatniej akcji burzycielskiej przewyzsza dwukrotnie ilos¢ izb zniszczonych przez bombardowanie
we wrzesniu 1939 r. Hervorhebungen im Orig.

1% Rzeczpospolita Polska, Nr. 8 (59), 6.5.1943, Pelnomocnik na Kraj: Oéwiadczenia i komunikaty: Rzekomi
obroncy kultury wymordowali, zaglodzili, wysiedlili z odwiecznych ojczystych siedzib, wywiezli na roboty
przymusowe miliony Polakow. Die Verlautbarung wurde in mehreren Untergrundbléttern nachgedruckt, darunter in
Kadra P.N., Nr. 19, 20.5.1943, Nar6d, Nr. 6/7, Juni/Juli 1943 und Przez walke do zwycigstwa, Nr. 11, 20.5.1943,
sieche dazu unten Kap. I11.5.4, und Kap. I11.6.4; vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 119, S. 131f. Vgl. auch den
satirischen Beitrag in: Rzeczpospolita Polska, Nr. 9 (60), 25.5.1943, Barbarzynstwo w Katyniu i kultura w
Oswigcimiu [Barbarei in Katyn und Kultur in Auschwitz].

' Do dzis dnia [...] zameczajq tysigce Polakéw w obozach Oswiecimia, Majdanu, [...] Treblinki [...]




Presse der Heimatarmee und Regierungsdelegatur 147

begonnen haben und ihn bis heute fortsetzen. Gerade in den letzten Wochen war die Hauptstadt Polens
Schauplatz der blutigen Liquidierung der Reste des Warschauer Gettos durch die deutsche Polizei und ihre
lettischen Soldner. Gegenwirtig dauert die grausame J. a%d und die T6tung jener Juden an, die sich in den
Ruinen des Gettos und jenseits der Mauern verstecken. >

Dieser Lagebeschreibung folgten lobende AuBerungen zur Haltung der polnischen

Bevolkerung:

»Das von christlichem Geist durchdrungene polnische Volk, das in der Moral kein Doppelmal} kennt, nahm
die antijiidischen deutschen Bestialititen mit Abscheu auf, und als am 19. April ein ungleicher Kampf
entbrannte, betrachtete es die sich auf méannliche Art wehrenden Juden mit Achtung und Mitgefiihl, und
deren deutsche Mérder mit Verachtung.«?”

In eigener Sache verkiindete der Bevollmachtigte, die (konspirative) politische Fiihrung des
Landes habe bereits ihrer tiefsten Verurteilung der deutschen antijiidischen Bestialitdten
Ausdruck gegeben, ,,und sie erneuert die Worte dieser Verurteilung heute mit allem Nachdruck.
Und die polnische Gesellschaft tut recht daran, den gejagten und verfolgten Juden Gefiihle des
Mitleids entgegenzubringen und ihnen Hilfe zu gewéhren. Diese Hilfe sollte sie auch weiterhin
gewihren.“?’* AbschlieBend forderte Jankowski dazu auf, die perfide deutsche Propaganda, die
sich bemiihe, die polnische Gesellschaft zu gewinnen, indem sie die Deutschen als die
Verteidiger der Zivilisation und des Christentums erscheinen lasse, zu demaskieren und
riicksichtslos zu bekampfen.

Der Erklarung des Bevollmichtigten der Regierungsdelegatur folgte ein dreiseitiger
Artikel’”, in dem an die lange Liste der deutschen Besatzungsverbrechen in den polnischen
Gebieten erinnert wurde. In der Entscheidung, zu diesem Zeitpunkt ausfiihrlich darauf
einzugehen, duflerte sich offenbar — ebenso wie in der Aufforderung Jankowskis — die
Befiirchtung, der deutschen Propaganda konnte es gelingen, die Morde von Katyn zu nutzen, um
eine Ebene der Verstindigung mit der polnischen Gesellschaft herzustellen.*”® Deutlicher noch

kamen dergleichen Besorgnisse in einem spéteren Beitrag zum Ausdruck, die als Verlautbarung

2 Dalszym dowodem obludy i barbarzyristwa Niemcow sq ich zbrodnie przeciwzydowskie. Rok juz z gorq mingl od
okresu, gdy po paroletnich cigzkich przesladowaniach Niemcy rozpoczeli w calej Polsce i stale kontynuujq masowe
wymordowywanie ludnosci Zydowskiej. W ostatnich wlasnie tygodniach stolica Polski jest widowniq krwawego
likwidowania przez policje niemieckq i najmitow totewskich resztek warszawskiego ghetta.

3 Naréd polski przepojony duchem chrzeScijarskim nie uznajacy w moralnosci dwumiaru, z odrazq traktuje
antyzydowskie bestialstwa niemieckie, a gdy po dniu 19 kwietnia w ghetcie warszawskim rozgorzata nierowna
walka — z szacunkiem i wspotczuciem traktowal meznie broniqcych sie Zydéw, a z pogarda ich niemieckich
mordercow.

214 1...] i stowa tego potepienia dzis, z calym naciskiem ponawia. A spoleczeristwo polskie stusznie czyni, zywiqc do
Sciganych i przesladowanych Zydéw uczucia litosci i okazujqc im pomoc. Pomoc te winno okazywaé w dalszym
ciqgu.

5 Rzeczpospolita Polska, Nr. 8 (59), 6.5.1943, Cho¢ burza huczy koto nas... [Wenngleich der Sturm um uns
braust...].

%78 Diese Furcht spricht auch aus der Verlautbarung des Bevollmichtigten fiir das besetzte Polen vom 7.3.1944,
anldBlich der Heranziehung von Polen zu offiziellen antibolschewistischen Deklarationen: ,,Es ist den Polen — unter
welchem Anschein und in welcher Form auch immer — nicht gestattet, ihrer Solidaritit mit dem Besatzer Ausdruck
zu verleihen (Polakom nie wolno wyrazaé swojej solidarnosci z okupantem pod zadnym pozorem i w jakiejkolwiek
badz formie)“, in: Rzeczpospolita Polska, Nr. 4 (76), 26.3.1944.
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,maBgeblicher Kreise* ausgegeben wurde®’’: Seit lingerem bdten ,,Kriegshyinen®
ungliicklichen Familien von Verhafteten Hilfe an, gegen Geldzahlungen eine Freilassung zu
erwirken. Im letzten Jahr sei eine neue Spielart hinzu gekommen, welche die Notlage der sich
versteckt haltenden und von den Deutschen verfolgten Juden ausnutze, um sie zu erpressen. In
enger Anlehnung an Formulierungen aus der Erklarung Jankowskis hief3 es hier zunéchst: ,,Die
groBe Mehrheit der moralisch gesunden, von christlichem Geist durchdrungenen polnischen
Gesellschaft hat die von den deutschen Tétern an den Juden veriibten Verbrechen mit Abscheu
betrachtet — und betrachtet sie weiterhin so —, und begegnet den Opfern dieses Verbrechens mit
aufrichtigem und tiefem Mitgefiihl. Aber es finden sich®, ging die Verlautbarung dann auf
weniger wiinschenswerte Reaktionen aus der polnischen Bevdlkerung ein, ,,verdorbene,
manchmal leider Polizeiuniform tragende Individuen, die nicht zogern, die Tragddie der von den
Deutschen gejagten und gehetzten Juden auszunutzen, um sie zu erpressen und ihnen hohe
Losegeldsummen abzunétigen.*’® Beide Arten der ,,Kriegshyine* sollten von der Gesellschaft
verurteilt und gedchtet werden. Es wurde verlangt, sie in einer Liste festzuhalten und diese Fille
Sondergerichten zur strengen Bestrafung zu iibergeben. Eine Beilage der gleichen
Rzeczpospolita Polska-Nummer®” enthielt zudem die Rundfunk-Ansprache des polnischen
Ministerpréasidenten Sikorski zum 3. Mai 1943 an das polnische Volk, in der die hohe Zahl
polnischer Opfer unterstrichen wurde, in der Sikorski aber auch auf die Vernichtung des

Warschauer Gettos einging:

,»Es geschieht das grolte Verbrechen in der Geschichte der Menschheit. Wir wissen, daf} ihr den gequélten
Juden, soweit es euch moglich ist, helft. Ich danke euch, meine polnischen Landsleute, in meinem eigenen
Namen und im Namen der Regierung. Ich bitte euch darum, ihnen jegliche Hilfe zu gewahren, und
gleichzeitig darum, diese Greuel auszurotten.“**

In dieser iiber Rundfunk (illegal) abgehdrten, verunstalteten und jedenfalls verdnderten Form
wurde die Rede im Mai 1943 in mehreren Bléttern der politischen Mitte, des rechten Spektrums

und auch in einem Flugblatt des Rates fiir Judenhilfe (RPZ)™' abgedruckt. Im Original, das die

11 Rzeczpospolita Polska, Nr. 8 (59), 6.5.1943, Zerowanie na najciezszych tragediach [Ausschlachten der
schlimmsten Tragddien]. Ebenfalls abgedruckt in: WRN, Nr. 10, 21.5.1943.

8 Olbrzymia wiekszo$é¢ moralnie zdrowego, przepojonego duchem chrzescijariskim spoleczenistwa polskiego z
odrazq patrzyta i patrzy na zbrodnie popetniane przez niemieckich oprawcéw na Zydach i ze szczerym glebokim
wspolczuciem traktuje ofiary tej zbrodni. Ale znajdujq sie zdeprawowane jednostki, niestety przybrane
niejednokrotnie w mundur policyjny, ktore nie wahajq sie wykorzystaé tragedii tropionych i szczutych przez
Niemcow Zydow dla szantazowania ich i wymuszania wysokich okupow.

7 Rzeczpospolita Polska, Nr. 8 (59).

20 Dokonuje sie najwieksza zbrodnia w historii ludzkosci. Wiemy, ze pomagacie umeczonym Zydom, jak mozecie.
Dzigkuje Wam, Polacy, w imieniu wlasnym i rzqdu. Prosze Was o udzielanie im wszelkiej pomocy, a rownoczesnie o
tepienie tego straszliwego okrucienstwa. Vgl. STOLA, Nadzieja, S. 203 f.; DAVID ENGEL: Facing a Holocaust. The
Polish Government-in-exile and the Jews, 1943 — 1945, Chapel Hill u.a. 1993, S. 70 f.

21 Der Rat gab — unter dem Decknamen Polskie Organizacje Niepodlegtosciowe (Polnische
Unabhéngigkeitsorganisationen) — im Mai, August und September jeweils ein von KWC bzw. KWP genehmigtes
Flugblatt mit einer Gesamtauflage von 25.000 Exemplaren heraus. Ein auf deutsch abgefaf3tes Flugblatt (Aufl. 5000)
vom September 1943, das als Werk einer Widerstandsorganisation namens Demokratische Vereinigung
,Erwachendes Deutschland* in Berlin ausgegeben wurde, warnte davor, Verbrechen an Juden zu begehen und
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Wendung vom ,,heldenhaften bewaffneten Widerstand* der jiidischen Bevolkerung enthélt,
fehlte der erste Satz. Sikorskis Beschreibung der polnischen Reaktion auf die Kdmpfe im Getto

hatte im Original — im Unterschied zu der zitierten Passage — folgenden Wortlaut:

»Das Rattern der Maschinengewehre, Bombenexplosionen und Bréinde lief3 in der Ndhe die Warschauer
Bevolkerung zusammenstromen, die von Grauen erfafit den ungliicklichen Opfern eines in der Geschichte
unbekannten Barbarentums zu Hilfe eilt wo und wie immer sie kann. Ich danke den Landsleuten im Namen
der Regierung und in meinem eigenen Namen fiir diese edle Regung. Ich bitte sie darum, den Ermordeten
jegliche Hilfe und jeglichen Schutz angedeihen zu lassen, und gleichzeitig verurteile ich all diese
Grausamkeiten gegeniiber der ganzen, sich allzu lange in Schweigen hiillenden Menschheit.“***

Biuletyn hob aus Sikorskis Rede zum 3. Mai-Feiertag seine Worte iiber das ,,tragische Bild
der Liquidierung des Warschauer Gettos und die heldenhafte Gegenwehr von seiten der Juden,
die schon zur letzten Verzweiflung getrieben worden waren®, hervor.**®

Als Kraj im August 1943 aus einem internen deutschen Bericht zur Sicherheitslage fiir
April/Mai 1943 zitierte, wurden den Lesern folgende Uberlegungen der Besatzer zur Kenntnis
gebracht: Das Warschauer Getto habe vernichtet werden miissen, weil sich dort ,,gewisse
Elemente* aufgehalten hitten, und aus diesem Grund habe man auch die Industriebetriebe des
Gettos ausgelagern miissen.”** Mit der ,,Liquidierung® des Gettos seien alle jiidischen Einwohner
Warschaus entfernt worden, die der Hauptgrund fiir den Schleichhandel gewesen seien.

Ein spites Echo auf den jlidischen Aufstand mag man in dem Anfang Juni 1943
verOffentlichten ,,Befehl des Oberkommandierenden® erkennen, der mit den Worten einsetzt:
»Soldaten der Heimatarmee! Es kommt die Zeit, da auch ihr dem Erzfeind von Angesicht zu
Angesicht offen gegeniiberstehen werdet [.. ]2

Auf die riickldufige Bevolkerungsentwicklung in Warschau eingehend hatte Biuletyn
Informacyjny™® vor dem Getto-Aufstand iiber die Einwohnerzihlung vom 1. Mirz 1943
informiert, wonach sich die Stadtbevolkerung gegeniiber 1939 von 1,265 Millionen auf 938.000
verringert habe: ,,Im Unterschied zu einer Abnahme von 368.000 Juden (die im Getto

verbliebenen Juden sind nicht ausgewiesen)* kdnne man einen Anstieg der librigen Bevdlkerung

um 10.000 bis 20.000 feststellen — ohne daf} dies, wie das Blatt versicherte, auf einen Zuzug von

drohte den Schuldigen Strafen an. Vgl. PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 261 ff.

22 Terkot karabinéw maszynowych, wybuchy bomb, pozary Sciggnely w poblize ludno$é warszawskq, ktéra przejeta
zgrozq pomaga gdzie moze i jak moze nieszczesnym ofiarom nieznanego w dziejach barbarzynistwa. Dzigkuje
rodakom w imieniu Rzqdu oraz wlasnym za ten szlachetny odruch. Prosze ich o uzyczanie wszelkiej pomocy i
ochrony mordowanym, a rownoczesnie pietnuje wobec catej zachowujqcej zbyt diugo milczenie ludzkosci, te
wszystkie okrucienstwa. Zit. nach: Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 101, S. 113 f.

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 20 (175), 20.5.1943: Sikorski odmalowal tragiczny obraz likwidacji warszawskiego
ghetta i bohaterskiej obrony, jakq podjeli Zydzi, doprowadzeni juz do ostatecznej rozpaczy. Zit. nach: Wojna
zydowsko-niemiecka, Nr. 102, S. 114.

2 Kraj, Nr. 5, 24.8.1943, Dokument niemieckiej bezsity [Ein Dokument deutscher Hilflosigkeit]. Hier findet sich
die Wendung: /...] warszawskie ghetto musialo ulec zniszczeniu ze wzgledu na znajdujqce sie tam pewne elementy.
% Biuletyn Informacyjny, Nr. 22 (177), 3.6.1943, Rozkaz Naczelnego Wodza: Zolnierze Armii Krajowe;!
Nadejdzie chwila, w ktorej 1 wy bedziecie mogli jawnie stanac twarza w twarz z odwiecznym wrogiem [...]. Zit.
nach: DERWINSKI, Stanowisko, S. 41. Hervorhebung K.-P. F.

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 14 (169), 8.4.1943, Ludno$¢ Warszawy [Die Bevélkerung Warschaus].
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Deutschen zuriickzufiihren sei.”®’ In einem Artikel iiber die Ermordung der Juden in Lemberg
unterrichtete Kraj Ende Juli 1943 iiber die demographischen Verdnderungen, welche die
sowjetische und deutsche Herrschaft dort mit sich gebracht hatten: ,,Die Besatzung schafft fiir
die Zukunft eine neue Proportion beim Zusammenleben von Polen und Ukrainern.“** Denn in
Lemberg hétten sich deren Beziehungen vor dem Krieg durch eine Symbiose mit dem Judentum
gestaltet, dem 100.000 Einwohner angehort hiatten. Nach dem Krieg wiirde — wie das
Nachrichtenblatt mit Befriedigung feststellte — ,,der polnische Charakter Lembergs (polskos¢
Lwowa)*“ durch eine zu 80% polnische Einwohnerschaft gesichert werden.

Mit Abscheu informierte Kraj iiber die von den Deutschen betriebene schauderhafte
materielle Verwertung des Judenmords.”®” Demnach habe die Chemische Fabrik Breslau von
Zeit zu Zeit Rohstoffsendungen in Paketen aus Auschwitz empfangen, denen Leichengeruch
entstrome; das Konzentrationslager schicke aulerdem Haare, Altkleidung und Brillen zur
Weiterverarbeitung ins Reich.*® Kraj berichtete auch iiber die Versteigerung eines jiidischen
Friedhofs in Niepotomice bei Krakau, auf dem zuletzt Juden hingerichtet worden seien. Wahrend
das Friedhofsgebdude und die Grabsteine ein ansdssiger Volksdeutscher erworben habe, sei das
auf die gleiche Weise verduBlerte Mobiliar der ermordeten Juden ,,an einige Schieber (kilku
paskarzy)* verkauft worden®"; die letzte Nachricht wurde einige Wochen spiter korrigiert: ,,Das
von den Juden zuriickgelassene Mobiliar haben sie [die Deutschen] ortsanséssigen Tischlern zu
einem sehr niedrigen Preis von 22.500 Ztoty iiberlassen.””> Wohl auch in Zusammenhang mit
der Neuverteilung ehemals jiidischen und zwischenzeitlich an Deutsche iibergegangenen
Eigentums gab Biuletyn Informacyjny im September 1943 die Warnung aus, sich von deutschem
Besitz fernzuhalten. Der Bevollméchtigte der Exilregierung habe bekanntgegeben, dal} jegliches
deutsches Eigentum in Polen an den Staat falle; alle juristischen Transaktionen mit Deutschen
beziiglich ihres Eigentums seien daher ungiiltig.”®> Unter Berufung auf den bereits erwéhnten
Artikel von Jacob Robinson®* referierte Kraj, der Verfasser sehe eine schwierige Lage der Juden
nach dem Krieg voraus und frage besorgt, wie sich angesichts dessen die polnische Regierung

verhalten werde: ,,Wird diese Regierung Polizeieinheiten befehlen, hunderttausende Polen aus

7 Wobec ubythku 368 tys. Zydow (pozostalych w ghetto Zydéw spis nie wykazal) [ ...].

8 Kraj, Nr. 2, 27.7.1943, Polska Wschodnia: Lwow a nie Lwiw ani Lemberg: Okupacja stwarza na przysztosé
nowgq proporcje wspotzycia Polakoéw z Ukrainicami.

2 Kraj, Nr. 6, 1.9.1943, Przesytki z O$wigcimia [Paketsendungen aus Auschwitz].

0 Diese Meldung wurde in anderen Blittern nachgedruckt, vgl. u.a. Przez walke do zwyciestwa, Nr. 21 (90),
30.9.1943.

21 Kraj, Nr. 5, 24.8.1943, Zlicytowany cmentarz [Ein versteigerter Friedhof].

92 Kraj, Nr. 9-10, 28.9.1943, Z catego kraju. Niepotomice [Aus dem ganzen Land. Niepotomice]: /...] meble zas po
zydach odstqpili miejscowym stolarzom za bardzo niskq cene 22.500 z1.

23 Biuletyn Informacyjny, Nr. 38 (193), 23.9.1943, Kraj. Z daleka od niemieckiego majatku.

24 Siehe oben, S. 124.
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Werkstétten und Ladenlokalen zu werfen, die frither im Besitz von Juden waren?*>”

In der Einleitung zu Ausziigen aus authentischen Briefen eines Auschwitz-Hiftlings vom
Frithjahr 1943 hief3 es**:

,»Ganze Transporte werden direkt ins Gas gefiihrt, ohne jegliche Registrierung. Die Zahl der auf diese Weise
Ermordeten hat schon 500.000 iiberschritten. Uberwiegend Juden. Zuletzt gehen Polentransporte aus dem
Lublinischen direkt ins Gas. [...] Das neue Krematorium verbrennt taglich rund 5000 Personen, iiberwiegend
Juden.«*’

Merkte das Blatt dazu an, diese AuBerungen eigneten sich nicht zur Publikation in der Presse,
so lieB Kraj schon Ende des Monats einen weiteren Zeugenbericht, diesmal aus Treblinka,
folgen.””® Die Aussagen ,.eines jiidischen Fliichtlings aus Treblinka [...] iiber das Verfahren der
Massenliquidierung von Juden in dieser , Todesfabrik*“** unterrichteten iiber seine Deportation
aus dem Warschauer Getto, angeblich zur Arbeit im Osten, die Beraubung durch die litauische
Wachmannschaft, die Ankunft in dem von Leichen iibersdten Lager, in dem der Fliichtling zum
Bau neuer Gaskammern eingeteilt wurde: ,,Diese Lagerwirklichkeit kann man sich nicht
vorstellen. [...] Auch unsere Landsleute, die Kapos, haben uns miBhandelt.«** Standig seien
Massengréber beseitigt worden, so daf3 schlieBlich auch das Ende der Aufrdumtrupps
bevorstand; daher habe am 28. Mai ein ,,,Aufstand‘““ begonnen. Wie Kraj erlduterte, habe der
Gewidhrsmann nach der Revolte zusammen mit etwa 2000 Juden flichen konnen, von denen ein
Teil tiberlebt habe: ,,Sie werden die einzigen Zeugen des deutschen Verbrechens in Treblinka
sein.*’"! Die Zahl der Todesopfer wurde hier auf drei Millionen geschitzt.

Kraj machte deutlich, dafl nach dem Mord an den polnischen Juden Kapazititen freigeworden
waren, um mehr Polen in den NS-Lagern einzusperren. So hiel3 es iiber Treblinka, das
Konzentrationslager sei — nach der ,,Liquidierung® des jiidischen Lagers — nun fiir die Polen
Vorgesehen.302 Das Lager in Wola Duchacka (d.h. Krakau-Plaszow), das anfangs ausschlieBlich
mit Juden belegt worden sei, sei viermal ausgebaut und erweitert worden, und nun wiirden mehr

303

und mehr Polen dort eingeliefert.’” Wenige Wochen spiter erliuterte das Nachrichtenorgan®®,

das von der SS bewachte Polenlager befinde sich innerhalb des Judenlagers, das seinerseits von

%5 Kraj, Nr. 9-10, 28.9.1943, Z gloséw Wolnego Swiata. Przysztos¢ zydow w Europie [Stimmen der Freien Welt.
Zukunft der Juden in Europa]: Czy Rzqd ten odkomenduruje oddzialy policji, aby wyeksmitowac setki tysiecy
Polakow z warsztatow i sklepikow, ktore nalezaly dawniej do zydow |[...].

2% Kraj, Nr. 7, 9.9.1943, K.L. Auschwitz.

7 Cale transporty przywozi sie wprost na gaz, bez jakiegokolwiek numeracji. Liczba takich przekracza juz 500.000
0s0b. Przewaznie zydzi. Ostatnio transporty Polakow z lubelskiego idaq wprost na gaz [...] Nowe krematorium pali
dziennie okoto 5.000 0s6b, przewaznie zydow.

28 Kraj, Nr. 9-10, 28.9.1943, Dokumenty. Swiadkowie zbrodni [Dokumente. Zeugen des Verbrechens].

29 1 ..] zyda-uciekiniera z Treblinki [ ...] dotyczqcq metod masowej likwidacji zydéw w tej ,, fabryce $Smierci“.

3% Nie mozna sobie tej rzeczywistosci obozowej wyobrazié. [...] Znecali sie réwniez nad nami rodacy — kapusie.

' Bedq oni jedynymi $wiadkami niemieckich zbrodni w Treblince.

392 Kraj, Nr. 6, 8.2.1944, Polska Srodkowa. [...] Treblinka dla Polakow [Mittelpolen. (...) Treblinka fiir die Polen].
303 Kraj, Nr. 7, 9.9.1943, Z catego kraju. Krakow [Aus dem ganzen Land. Krakau].

3% Kraj, Nr. 11, 5.10.1943, Kraj pod okupacja. [...] Ob6z w Woli Duchackiej [Das Land unter Besatzung. (...) Das
Lager in Wola Duchacka].
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Ukrainern und auch von Polen in Schupo-Uniform bewacht werde, die zuvor in der Polizeischule
Debica geschult wurde. Als Mitte September drei Juden geflohen seien, habe der Lagerleiter
angeordnet, 46 andere zu erschiefen. ,,Die Sterblichkeit unter den Juden betrégt — hauptsichlich
infolge des duBerst grofen Hungers — mehrere Dutzend Personen tiglich.“*% In einem weiteren
Bericht wies Kraj auf polnisch-jlidische Spannungen in dem Lager hin, in dem es den Polen
»etwas besser (nieco lepszy)* ergehe. Einem hier berichteten Detail zufolge sei der Lagerarzt
Jude, infolgedessen seien fiir Polen bestimmte Medikamente nicht diesen zugute gekommen;
deswegen forderten die Polen einen eigenen, polnischen Arzt — allerdings vergeblich, da es im
Lager keinen gebe.’”® Im Juli wurde berichtet, tiglich wiirden in Ptaszoéw Stapel von Leichnamen
ermordeter politischer Héftlinge von Polen und ungarischen Juden verbrannt, und im Mai seien

nach einer Selektion einige Dutzend Polen und iiber tausend Juden ermordet worden.*"’

In einem Wechsel von Sympathie und Antipathie verfolgte Kraj in der zweiten Jahreshilfte
1943 aufmerksam den Uberlebenskampf der verbliebenen jiidischen Bevélkerung. So berichtete
das Blatt iiber ein perfides Verbrechen an Juden aus dem Sosnowitzer Getto: Die
Besatzungsbehdrden hétten ihnen angeboten, sich gegen Deutsche aus Chile austauschen zu
lassen, und so hitten sich manche fiir viel Geld einen Platz in einem Transport an die Schweizer
Grenze erkauft, von wo aus sie ithren Familien schreiben durften: ,,Daraufhin wurden alle ohne
Ausnahme ermordet.“**® Ein zweiter Transport sei gleich nach Auschwitz gegangen, und am 2.
August sei das Getto von Sosnowitz vollig liquidiert worden. Wenige Wochen spéter hief3 es,
jene angeblich fiir den Austausch mit Deutschen im Ausland Ausersehenen, die in einem
Sonderlager ,.fiir prominente Juden® in Lublin konzentriert wiirden, seien sicher, daB} sie
umgebracht wiirden.’” Wie Kraj im Sommer 1943 in einem Beitrag iiber die »Krieger Berlings*
mitteilte, seien im Gebiet Biatystok Partisanengruppen aufgetaucht, die sich als Polnische Armee
unter dem Oberbefehl General Berlings ausgidben und iiber polnische und russische
Kommandeure verfiigten: ,,Juden melden sich massenhaft, um in ihre Reihen zu treten.* 310 Bej
Bitgoraj (stidlich von Lublin) habe eine Partisaneneinheit dieser Art mit den Deutschen einige

Scharmiitzel ausgetragen, sich andererseits jedoch viele Diebstihle und Riubereien zuschulden

395 Smiertelnosé wsréd zydow — gléwnie na skutek ogromnego glodu — wynosi kilkadziesiqt 0sob dziennie.

3% Kraj, Nr. 7, 15.2.1944, Polska Srodkowa. [...] Ob6z w Woli Duchackiej [Mittelpolen. (...) Das Lager in Wola
Duchacka].

397 Kraj, Nr. 27, 26.7.1944, Polska Srodkowa. [...] Katownia w Woli Duchackiej [Mittelpolen. (...) Die
Hinrichtungsstétte in Wola Duchacka].

3% Kraj, Nr. 6, 1.9.1943, Zakonczenie chilijskiej afery [Das Ende der chilenischen Affire]: Nastepnie wszystkich bez
wyjatku wymordowano.

3% Kraj, Nr. 9-10, 28.9.1943, , Prominente Juden.

319 Kraj, Nr. 5,24.8.1943, Polska Wschodnia: Wojacy Berlinga [Ostpolen: Die Krieger Berlings]: Do ich szeregéw
zglaszajq sie masowo zydzi. Zygmunt Berling war Befehlshaber der 1943 in der Sowjetunion aufgestellten
polnischen Armee, die auf der Seite der Roten Armee gegen die Wehrmacht kiampfen sollte.
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kommen lassen. Thre Beschreibung bediente sich folgender Wortwahl: ,,Im Stab und in den
Lagern Juden und Jiidinnen. ,Politruk® der Einheit ist ein groBer, hagerer Jude, der mit ,Genosse
Doktor* angeredet wird. Er hat fiir das Verbergen von Getreide zwischen zehn und zwanzig
Bauern zum Tode verurteilt.*"!

Riickte das Nachrichtenorgan die jiidischen Uberlebenden einerseits in die politische und
ideologische Nihe der Kommunisten, so stellte es andererseits deutsch-jiidische
Gemeinsamkeiten fest. In einer Polemik gegen die deutsche Propaganda fiihrte Kraj aus®'?, die
Gestapo habe damit begonnen, polnische Gebete mit politischen Inhalt herauszugeben. So werde
in der Broschiire ,,Bluznierstwo przeciw Swietym Sakramentom* (Gottesldsterung gegen das
Allerheiligste) aus dem Talmud zitiert: ,,Der Korper eines Christen ist in unseren Augen kein
menschlicher Korper, sondern fauliges Fleisch [...].* Das Untergrundblatt kommentierte: ,,Der
Stil des Gebets sowie die eifrige Realisierung der Grundsétze des Talmud weist auf eine
schreckliche Tatsache hin: Die Gestapo ist unter die Herrschaft von Juden geraten.*"* In einer
Polemik mit einem Artikel in der polnischsprachigen Besatzungszeitung ,,Nowy Kurier
Warszawski (Nr. 232), die sich liber amerikanische und britische Pline fiir die
Nachkriegsordnung in Europa emp0ort hatte, ,,als existierten die europédischen Nationen schon
iiberhaupt nicht mehr®, fragte Kraj: ,,Weswegen schreibt das Besatzerblatt, indem es die
stehende Redensart eines gewissen Juden: ,wir Alttestamentarischen® travestiert, — ,wir
europiischen Nationen‘, wenn es um Deutschland geht?<?'*

Nachdem der polnische Widerstand im Mérz denjenigen, die Juden und deren Helfer
erpreBten, den Kampf angesagt hatte, wurden im Sommer nach mehrwochigen Ermittlungen die
ersten Todesurteile vollstreckt. Kraj veroffentlichte im Sommer 1943 eine
Pressebekanntmachung des KWC, in der erstmals iiber ein vom polnischen Widerstand
ausgesprochenes Todesurteil berichtet wurde’"”, das gegen einen Polen verhingt worden war, der
Landsleute verfolgt hatte, die Juden geholfen hatten: Ein Krakauer Sondergericht hatte einen Jan
Grabiec, Inhaber einer Schneiderei in Krakau, verurteilt, weil ,,er die Einwohner eines Dorfes

mit der Drohung erprefite, sie wegen der heimlichen Beherbergung von Juden zu

3\" W sztabie i taborach zydzi i zydéwki. ,, Politrukiem “ oddziatu jest wysoki, szczuply zyd, ktérego tytulujq:
,,towarzysz doktor . Wydat on kilkanascie wyrokéw smierci na chlopow ukrywajqcych zboze. Vgl. auch ebenda, Nr.
7,9.9.1943, Kraj pod okupacja. Polska Srodkowa. Bojowki komuny w polskich mundurach [Das Land unter
Besatzung. Mittelpolen. Kommunistische Trupps in polnischen Uniformen], wo von Aktivititen der Partisanen der
Polska Armia Ludowa und ihrer Presse die Rede ist, Juden aber nicht erwidhnt werden.

312 Kraj, Nr. 5, 24.8.1943, Nowy dzial pracy gestapo [Eine neue Arbeitsabteilung der Gestapo].

313 Styl modlitwy oraz gorliwa realizacja zasad talmudu wskazuje na strasznq rzecz: Gestapo opanowali zydzi.

314 Kraj, Nr. 11, 5.10.1943, W obronie Europy: /...] po co gadzinéwka trawestujgc powiedzonko jednego zyda: ,,my
starozakonni“ o Niemczech pisze ,,my narody europejskie “?

313 Dabei ist zu beriicksichtigen, daB die Untergrundpresse offenbar nicht iiber alle Urteilsvollstreckungen des KWP
gegen antijiidische Verbrecher berichtete; Teresa Prekerowa schétzt, dal von Mitte 1943 bis Juli 1944 in Warschau
mehr als 19 Judenverfolger mit dem Tode bestraft wurden, davon 1943 allerdings nur drei bis vier, vgl.
PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 287 und 294 f.
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denunzieren“.>'® Mitte des Monats gab Kraj bekannt, daB ein Bogustaw Jan Pilnik aus Warschau

wegen direkter Beteiligung an der Judenverfolgung zum Tode verurteilt worden sei: Er habe

,»den deutschen Behdrden polnische Staatsbiirger jiidischer Nationalitit ausgeliefert, die sich vor den
deutschen Organen versteckt gehalten hatten, und er habe seinen Opfern grole Summen zu seinem Nutzen
entlockt unter dem Vorwand, diese Summen fiir den Schutz der sich Versteckenden zu benétigen, und dann,
nach ihrer Auslieferung in die Héande der deutschen Behorden, entlockte er den Familien der Opfer
verschiedene Gegenstinde aus ihrem Besitz — angeblich, um sie den Verhafteten zu liberbringen, die er aber
dann zu seinem Vorteil verwendete.«®"’

Pilnik sei am 25. August 1943 erschossen worden. Von einem Krakauer Sondergericht sei
wiederum Jozef Hytko verurteilt und danach erschossen worden, ,,weil er polnische Biirger
denunziert und in deutsche Hénde ausgeliefert hat“.*'® Als Kraj die ErschieBung des Warschauer
Theaterdirektors Zygmunt Lenkiewicz-Ipohorski durch den polnischen Widerstand mitteilte,
wurde ausdriicklich darauf hingewiesen, dal dieser nach seiner Riickkehr aus Auschwitz mit
dem Propagandaamt der antijiidischen Abteilung eng zusammengearbeitet habe.*'’

Der Kollaboration beim Judenmord stellte Kraj an anderer Stelle die Hilfe von Polen fiir die
verfolgten Juden gegeniiber. Nachdem die Gendarmerie aus der Ortschaft Mordy im Dorf
Wyeczotki fiinf Juden erschossen habe, die in den Hofgebduden von Bronistaw Kondracnik
gefunden wurden, sei dieser nach schrecklicher Milhandlung nach Siedlce verschleppt und
erschossen worden.**” In einem Beitrag iiber das ,,stets heldenhafte Lemberg® wiirdigte Kraj die
Reife und heldenhafte moralische Haltung der polnischen Bevélkerung32 ! nachdem sie am 3.
November mit einem Protest in der Untergrundpresse gegen die deutschen Verbrechen an
Ukrainern, Italienern und Juden ihre Stimme erhoben hatten: 10.000 Personen’? seien im
Oktober bei MassenerschieBungen bei der Goéra Piaskowa unter freiem Himmel von MG-Salven
niedergemdht und mit Benzin verbrannt worden. Im Namen Lembergs wolle man diese

Stellungnahme der ganzen Welt bekanntgeben:

,»Der Protest ist mit dem Gefiihl der Erniedrigung unterzeichnet, daf$ wir im Angesicht dieser Tat, mit der
jegliche Humanitit mit FiiBen getreten wird, ohnméchtig verharren miissen. [...] Die groBen Ubersetzer
menschlicher Gefiihle haben einen Ausdruck dafiir gefunden, was das unschuldig milhandelte Opfer

316 Kraj, Nr. 5, 24.8.1943, KWC: Rozporzadzenia wladz RP. [...] Obwieszczenie: /...] szantazowal mieszkancow
wsi grozbq doniesienia o ukrywaniu zydow. Die gleiche Meldung in Biuletyn Informacyjny, Nr. 35, 2.9.1943.

3 Kraj, Nr. 8, 14.9.1943, KWC: Rozporzadzenia wladz RP. [...] Obwieszczenie: /...] wydal w rece wladz
niemieckich obywateli polskich, narodowosci zZydowskiej, ukrywajqcych sie przed wiadzami niemieckimi, oraz, ze
wyludzit na swojq korzys¢ od swych ofiar duze sumy pieniezne pod pretekstem potrzeby tych sum dla ochrony
ukrywajqcych sie, a nastepnie po wydaniu ukrywajacych sie w rece wladz niemieckich, wytudzit od rodzin ofiar
rozne przedmioty majqtkowe — rzekomo dla dostarczenia ich aresztowanym, ktore nastepnie obrocit na swojq
korzysé. Die gleiche Meldung in Biuletyn Informacyjny, Nr. 37, 16.9.1943.

318 Kraj, Nr. 11, 5.10.1943, KWC: Rozporzadzenia wiadz RP. [...] Obwieszczenie: /...] za denuncjowanie i
wydawanie w rece niemieckich obywateli polskich.

319 Kraj, Nr. 20, 7.6.1944, Kraj pod okupacja. [...] Ostrzyzenie stuzalcow [Das Land unter Besatzung. (...) Scherung
von Lakaien].

320 Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Z catego Kraju. Siedlce [Aus dem ganzen Land. Siedlce].

32 Kraj, Nr. 16, 14.12.1943, Lwow — zawsze heroiczny.

322 Unklar ist, inwieweit es sich hier um Juden bzw. um als Juden Verdichtigte aus Lagern und Gefingnissen
handelte. Zur ,,Auflésung* der letzten Lager in Ostgalizien vgl. DIETER POHL: Nationalsozialistische
Judenverfolgung in Ostgalizien 1941-1944, Miinchen 1996, S. 358 ff.
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empfindet, aber noch ist der Schmerz nicht ausgedriickt worden, der jenen Menschen erfiillt, welcher
notwendigerweise tatenlos Verbrechen mit ansehen muf3, die der Menscheitsgeschichte unbekannt sind.
Dieser Schmerz ist der schlimmste. Wir haben ein Recht darauf, zu fordern, dafl wir von diesem Leiden
befreit werden.**

Wie Kraj kommentierte, hétten die Leiden von vier Jahren sowjetischer und deutscher
Besatzung nicht vermocht, die Empfindsamkeit fiir das Leiden anderer, und selbst von Feinden,
abzustumpfen. Biuletyn Informacyjny verdffentlichte im Dezember eine KWP-Erklarung tiber
Hinrichtungen an zwei weiteren Kollaborateuren der NS-Judenvernichtung, wovon eine Anfang
November in aller Offentlichkeit in einem Warschauer Café ausgefiihrt wurde.***

Erst seit Méarz 1944 lassen sich in Rzeczpospolita Polska Meldungen finden, die liber die
Ahndung antijiidischer, aus der polnischen Bevdlkerung heraus begangener Handlungen
berichten. So sei am 20. Februar 1944 der 22-jahrige Forstgehilfe Janusz Krystek aus Grebkéw
im Kreis Wegrow-Sokotow zum Tode verurteilt worden, nachdem er ,,zwei polnische Biirger
judischer Nationalitdt getotet™ hatte®®; am 9. Mirz habe die gleiche Strafe den 39-jahrigen
Zugfiihrer der Warschauer Kriminalpolizei Bolestaw Szostak ereilt, ,,weil er von polnischen
Biirgern jiidischer Nationalitét unter der Drohung, sie in die Hinde der Deutschen auszuliefern,
Losegelder erprefite.*2® Ende April fiihrte eine lange Liste von zum Tode Verurteilten den 18-
jéhrigen Jan Lakinski aus Warschau auf, der ,,mit dem Besatzer bei der Verfolgung von und
Fahndung nach polnischen Biirgern jiidischer Abstammung zusammengearbeitet hat.**” Aus
dem gleichen Grund wurde im Juni der vierzigjdhrige Antoni Pietrzak, Polizei-Unteroffizier in
Warschau, vom polnischen Widerstand hingerichtet.***

Als Kraj im Sommer 1943 eine Antwort auf die Frage zu finden versuchte, warum es den
Deutschen — anders als bei den Juden — nicht gelungen sei, die Polen zu vernichten®*’,
informierte das Nachrichtenblatt iiber einen am 13. November 1942 vor der Deutschen

Gesellschaft fiir Wehrpolitik und Wehrwissenschaften in Berlin gehaltenen Vortrag des an der

Reichsuniversitit Posen titigen Dr. Rudolf Hippius, der sich mit der Psychologie des polnischen

323 Protest pisany z uczuciem ponizenia, ze wobec tego podeptania wszelkiego czlowieczeristwa musimy by¢ bezsilni.
[...] Wielcy thumacze uczuc ludzkich wyrazili to, co odczuwa niewinne gnebiona ofiara, ale nie wyrazono jeszcze
bolu, jaki przenika czlowieka na skutek koniecznosci bezczynnego przypatrywania sie zbrodniom, jakich dzieje
ludzkosci nie znajq. Jest to bol najstraszniejszy. Mamy prawo wotac, abysmy od tego cierpienia byli uwolnieni.

>4 Biuletyn Informacyjny, Nr. 49 (204), 9.12.1943. Vgl. PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 284 f.

325 Rzeczpospolita Polska, Nr. 4 (76), 26.3.1944, Komunikaty K.W.P. Obwieszczenie: /...] za zabicie dwéch
obywateli polskich narodowosci zydowskiej.

326 Ebenda: [...] — za wymuszanie okupu od obywateli polskich narodowosci zydowskiej, pod grozbq oddania w rece
wladz niemieckich. Die gleiche Meldung in Biuletyn Informacyjny, Nr. 13, 30.3.1944.

327 Rzeczpospolita Polska, Nr. 5 (77), 28.4.1944, Komunikaty K. W. P. Obwieszczenie: /...] za wspéldziatanie z
okupantem w tropieniu i przesladowaniu obywateli polskich pochodzenia zydowskiego. Die gleiche Meldung in
Biuletyn Informacyjny, 30.3.1944. Vgl. Rzeczpospolita Polska, Nr. 7 (79), 28.5.1944, Komunikaty K.W.P.
Obwieszczenie, iiber dhnlich strenge Urteile gegen antipolnischer Verbrechen Bezichtigte.

328 Rzeczpospolita Polska, Nr. 11 (83), 18.7.1944. Die gleiche Meldung in Biuletyn Informacyjny, Nr. 27, 6.7.1944.
329 Kraj, Nr. 3, 3.8.1943, Dlaczego nie udato si¢ zniszczy¢ Polakéw [Warum es nicht gelungen ist, die Polen zu
vernichten].



Presse der Heimatarmee und Regierungsdelegatur 156

Volkes befaBt habe.**® Unter Berufung auf die Aussagen des Referenten kam Kraj zu dem Fazit,
es werde kein Versuch unternommen, die Polen vollig zu vernichten, weil sie hoherentwickelt
und damit fiir die Deutschen gefihrlicher seien.*' Eine ganz andere Aussage iiber die
Wahrnehmung der Absichten nazideutscher Politik findet sich hingegen wenige Monate spéter:
In einem Artikel {iber das Problem, in Europa und Nordamerika Glauben fiir die grauenhaften

Nachrichten aus dem besetzten Polen zu finden, beklagte Kraj im Oktober 1943°%, daB

»die Welt den Informationen dariiber, was sich in Polen abspielte, keinen Glauben schenkte. Die
Vorstellungskraft der Nationen, die im Milieu einer individualistischen Zivilisation aufwachsen, konnte das
System organisierter, massenhafter Morde nicht begreifen, bei denen die Wissenschaft dem gemeinen Henker
die Hand reichte, um die Schaffung der erstrebten Leere im Osten herbeizufiihren. Bislang ist uns nur aus
RuBland die Anwendung &hnlicher Liquidierungsmethoden auf ganze Menschenmassen zu Gehor
gekommen. Jedoch [...] all das, was nach Europa oder Amerika davon durchsickerte, wurde von den
bewuliten oder unbewulten Agenten des Bolschewismus als antisowjetische Propaganda in Abrede gestellt.
Auf die Ereignisse in Polen hat man auf dhnliche Weise geblickt und geglaubt, dal die polnische Propaganda
hervorragend arbeite. [...] Erst nach Jahren hat man verstanden, daf3 das Ziel des Terrors die vollige
Vernichtung des Volkes ist.“*

Nach einer Phase des Zweifelns habe es dann eine erste Reaktion auf die deutschen
Verbrechen gegeben, habe man einzelne verantwortlich gemacht; dann habe man die
Uberzeugung gewonnen, daB das ganze deutsche Volk auf der Anklagebank sitzen miisse, von
der Elite bis zu den willigen Vollstreckern; mittlerweile sei klar, da3 es eine
Kollektivverantwortung des deutschen Volkes fiir die Vernichtung des ,,Polnischen Volkes*

gebe.

Schon Ende 1942 wurde der nationalsozialistische Mord an den polnischen Juden in der
polnischen Untergrundpresse als eine bereits abgeschlossene Handlung wahrgenommen.
Rzeczpospolita Polska nutzte den vorldufigen AbschluB3 der Rédumung des Warschauer jiidischen
Zwangswohnviertels zu Reflexionen ,,angesichts des deutschen Verbrechens an den Juden* und
konstatierte: ,,Die polnischen Juden wuflten, was sie erwartete [...] Die jliidische Tragddie in den
polnischen Gebieten hat ihr Ende gefunden.“*** In einem Artikel iiber pommerellische

Ubergangslager fiir Polen, der die hohe Sterblichkeitsrate der dorthin verbrachten Alten, Kinder

330 Vgl. RUDOLF HIPPIUS u.a.: Volkstum, Gesinnung und Charakter, Stuttgart 1943.

331 Berichte iiber das Referat von Hippius finden sich auch in den katholischen Blittern Prawda, Nr. 8-9/1943 und
Kultura Jutra, Nr. 10, Oktober 1943, sowie in Dziennik Polski, Nr. 579, 5.10.1943.

332 Kraj, Nr. 12, 13.10.1943, Glosy wolnego $wiata. O zbrodniach niemieckich w Polsce [Stimmen der freien Welt.
Uber die deutschen Verbrechen in Polen].

333 [...] $wiat nie dowierzal informacjom o tym, co sie dzieje w Polsce. Wyobraznia narodéw wychowanych w
kregach indywidualistycznej cywilizacji, nie mogta ogarnq¢ systemu zorganizowanych, zbiorowych mordow, w
ktorych nauka podata reke pospolitym katom, by doprowadzi¢ do stworzenia upragnionej pustki na Wschodzie.
Dotychczas jedynie z Rosji dochodzily stuchy o stosowaniu podobnych metod likwidacji catych mas ludzkich. Jednak
[...] wszystko to, co docierato do Europy czy Ameryki, bylo dezawuowane przez swiadomych i nieswiadomych
agentow bolszewizmu, jako antysowiecka propaganda. Na wypadki w Polsce patrzano podobnie, uwazajqc, zZe
polska propaganda dziala swietnie [...] Dopiero po latach zrozumiano, ze celem terroru jest zupetne zniszczenie
narodu.

334 Rzeczpospolita Polska, Nr. 18 (48), 14.10.1942, Wobec zbrodni niemieckiej dokonanej na Zydach: Zydzi polscy
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und Kranken unterstreichen wollte, hiel} es, sie erfiillten ohne Gaskammern die gleiche Funktion
fiir die Polen, ,,welche fiir die jiidische Bevolkerung die Massenhinrichtungsstétten gespielt
haben“.**> Andererseits deutet ein in Kraj wiedergegebener Auszug aus einem Buch des
amerikanischen Journalisten Pierre J. Huss iiber das GG darauf hin, da3 der nahezu vollstindige
Massenmord an den polnischen Juden nicht ganz zu Bewuftsein gedrungen war. Hatte Huss
doch iiber Hans Frank bemerkt, er konne im hermetisch abgeriegelten GG tausende Polen und
Juden widerspruchslos ermorden; nicht von Ungeféhr sei im GG Korruption unter SS und
Beamten weiter verbreitet als irgendwo sonst dank Millionen von Juden, ,,aus denen man Geld
herauspumpen kann als Gegenleistung fiir das Privileg, ein bilchen ldnger am Leben bleiben zu
diirfen”.>*® Dabei hatte Kraj im Dezember 1943 begriifit, daB die Priifungen der Besatzungsjahre
ein neues Verhéltnis zwischen Stadt- und Landbevolkerung hitten entstehen lassen. Dieser
schrieb das Blatt ,,eine fundamentale — ja man kann sagen — biologische Rolle beim Aufbau des
polnischen Staates zu, beim Aufbau der polnischen Struktur und Psyche und bei der Auffiillung
der polnischen stddtischen Zentren, die heute entleert sind wegen der Vernichtung des jiidischen
Elements“.”*’ Dem gleichen Thema widmete sich ein ausfiihrlich wiedergegebener ,,Brief aus
dem Dorf*, in dem es hieB3, die Bedeutung der béauerlichen Bevolkerung werde in Polen infolge
des Krieges wachsen — nach der Ermordung von mindestens drei Millionen Juden und der

starken Dezimierung der polnischen Stadtbevolkerung: ,,.Der Mensch — das ist der groB3te

Reichtum.*®

Kraj und Rzeczpospolita Polska publizierten Mitte Januar 1944 den ,,Aufruf an die Volker der
Welt“, der von dem Politischen Représentationsorgan im Land (Krajowa Reprezentacja
Polityczna, KRP), in welchem die die Londoner Exilregierung stiitzenden Parteien vertreten

339 rq. - . . .
waren, am 8. Januar erlassen worden war.””” Hierin wurden die Territorialforderungen der

wiedzieli co ich czeka. [ ...] Tragedia zZydowska na ziemiach polskich zakoriczyta sie.

335 Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Ziemie Zachodnie. T.zw. obozy przejéciowe na Pomorzu [Die Westgebiete. Sog.
Ubergangslager in Pommerellen]: /...] jakq wobec ludnosci zydowskiej odegraty miejsca masowych kazni.
Hervorhebung K.-P. F.

336 Kraj, Nr. 18, 24.5.1944, Pierre J. Huss: Frank, generalowie i dziennikarze [Frank, die Generéle und die
Journalisten]: /...] z ktorych mozna pompowac pienigdze wzamian na przywilej przediuzenia nieco ich zycia.
Wiadomosci Polskie wiirdigten, dafl in der Ende 1942 in den USA verdffentlichten Broschiire ,,Tale of a City* auch
die Leiden der im Warschauer Getto eingeschlossenen Juden beschrieben wiirden. Nr. 9 (113), 15.5.1944,
Amerykanska broszura o walczacej Warszawie [Eine amerikanische Broschiire tiber das kimpfende Warschau].
Vgl. Tale of a City, Office of War Information, Washington 1942.

37 Kraj, Nr. 15, 2.12.1943, Z serca do serca [Von Herz zu Herz]: [...] fundamentalng — rzec mozna — biologiczng
role w budowie panstwa polskiego, w budowie polskiej struktury i psychiki, w wypelnieniu osrodkow polskiej
urbanistyki dzis opustoszalej przez zniszczenie elementu zydowkiego.

338 Kraj, Nr. 7, 15.2.1944, Listy ze wsi. W perspektywie stulecia [Brief aus dem Dorf. Aus dem Blickwinkel eines
Jahrhunderts]:_Czlowiek — to najwieksze bogactwo. Hervorhebung im Orig.

339 Die KRP war ein beratendes Organ der Regierungsdelegatur beim Bevollméchtigten der (Exil-)Regierung und
bestand aus Vertretern der Polnischen Sozialistischen Partei, der Bauernpartei, der Partei der Arbeit und der
Nationalpartei; bis 21.3.1943 firmierte er als Politisches Verstindigungskomitee, nach dem 9.1.1944 als
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Sowjetunion zuriickgewiesen und als Beleg fiir deren fehlende Berechtigung die von Polen
gebrachten, gewaltigen Opfer aufgezdhlt. In Kraj hiel es — ohne daB3 die polnischen Juden
erwihnt wurden —, in Polen seien wihrend des Krieges schon fiinf Millionen ,,Biirger des
Polnischen Staates” von der Hand der Besatzer umgekommen, drei Millionen als Sklaven nach
Osten und Westen und hunderttausende Polen in Gefangnisse und Konzentrationslager
verschleppt worden, von denen die meisten schon gestorben seien; dariiber hinaus seien
Zehntausende von der Gestapo ermordet worden.**° Rzeczpospolita Polska fithrte aus, daf
,wahrend dieses Krieges in Polen von der Hand der Besatzer etwa fiinf Millionen Biirger des
Polnischen Staates umgekommen sind. [...] Massenexekutionen, denen 2,5 Millionen aus der
jidischen Bevolkerung zum Opfer gefallen sind, haben mit ihrer Grausamkeit die diistersten
Legenden der grauen Vorzeit in den Schatten gestellt.**' Gleichzeitig gab das Blatt ein
Interview mit dem polnischen Premier Stanistaw Mikotajczyk wieder**?, in dem zu lesen war,
daB} zu diesem Zeitpunkt 2,5 Millionen Polen und Juden getdtet worden seien. Einige Wochen
spater hiel3 es iiber eine Rede des zwischenzeitlich zum stellvertretenden polnischen
Ministerpriasidenten ernannten Bevollméchtigten der Regierungsdelegatur im besetzten Polen:
,»Die Deutschen fiihren eine planméBige Vernichtung des Polnischen Volkes durch, und so lie3e
sich immer ein Vorwand finden, Polen zu ermorden.**

Wiadomosci Polskie befaliten sich unterdessen mit den propagandistischen Bemiihungen der
Nationalsozialisten, den Mord an der jiidischen Bevolkerung in Abrede zu stellen. ,,Es erweist
sich®, polemisierte das AK-Organ, ,,da3 die Bezichtigung der Deutschen, sie hitten in Polen alle
Juden ermordet, unwahr, verleumderisch und die Ausgeburt einer feindlichen Propaganda ist.<***
Denn der , Illustrierte Beobachter* habe im Januar 1944 zwei Seiten mit Fotoaufhahmen
veroffentlicht, die zeigten, wie die Juden ,,heute in dem von ihnen frei erwéhlten Getto leben.
[...] Aus all dem folgt, da3 die Juden in Warschau ein reichliches Auskommen haben, in

Rikschas fahren, friedlich Handel treiben, schachern und es zu etwas bringen.***> Dabei wolle

die deutsche Propaganda glauben machen, dies sei der Ist-Zustand — obgleich es dort heute

Ersatzparlament unter dem Namen Rat der Nationalen Einheit (Rada Jedno$ci Narodowej).

340 Kraj, Nr. 3(20), 18.1.1944, Odezwa do narodoéw $wiata.

341 Rzeczpospolita Polska, Nr. 1 (73), 15.1.1944, Krajowa Reprezentacja Polityczna: Do narodow $wiata: Zginelo

Jjuz w Polsce podczas tej wojny z rak okupantow okoto 5 milionéw obywateli Panstwa Polskiego. [...] Masowe
egzekucje, ofiarq ktorych padlo 2,5 miliona ludnosci zydowskiej, Zaémily swym okruciernstwem najbardziej ponure
legendy zamierzchlych czasow.

342 Rzeczpospolita Polska, Nr. 1 (73), 15.1.1944, Wywiad z Prem. Mikotajczykiem. Es handelte sich urspriinglich
um ein Interview der Londoner Zeitschrift News Chronicle vom 4.1.1944.

343 Rzeczpospolita Polska, Nr. 4 (76), 26.3.1944, Przeméwienie Wicepremiera na Kraj: Niemcy wykonujq
systematycznie plan niszczenia Narodu Polskiego, zawsze wiec znalezliby pretekst do mordowania Polakow.

¥ Wiadomosci Polskie, Nr. 3 (107), 9.2.1944, Na marginesie [...]: Ztapani na rekg¢ [Randnotizen (...): In flagranti
ertappt]: Okazuje sie, Ze pomawianie Niemcéw o wymordowanie w Polsce wszystkich Zydéw jest nieprawdaq,
kalumniq, wymystem wrogiej propagandy. Vgl. auch LEWANDOWSKA, Polska konspiracyjna prasa, S. 338.

35 [...] zyjq dzisiaj w wolno przez siebie obranym ghecie. [ ...] Z wszystkiego wynika, ze zZydzi dostatnio zyjq sobie w
Warszawie, jezdzq rykszami, handlujq spokojnie, szachrujq i dorabiajq sie.
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keinen einzigen Juden mehr gebe. Die Illustrierte publiziere Fotos, mit denen belegt werden
solle, daB3 noch 1944 Juden gliicklich in Warschau lebten — nur stammten sie, wenngleich aus
Warschau, so doch aus dem Jahr 1941 3% Wiadomosci Polskie vermuteten dahinter einen
antipolnischen Propagandatrick, mit dem die Schuld am Verschwinden der Juden auf die Polen
abgewalzt werden sollte: ,,[...] — und wenn sie [die Juden] nach dem Krieg nicht mehr da sind,
so sicherlich deswegen, weil sie von den Polen nach dem Riickzug der Deutschen ausgerottet

347
wurden®.

Ein Jahr nach dem Warschauer Getto-Aufstand erinnerte Biuletyn Informacyjny an diese
Gegenwehr, ,,die das Fanal gewesen ist fiir weitere Widerstandsakte in Gettos und jiidischen
Lagern; am ruhmvollsten hat sich sechs Wochen hindurch Biatystok verteidigt“.>*® Das Blatt

nahm sodann riickblickend Stellung zu ihrer Bedeutung fiir das polnisch-jiidische Verhéltnis:

,»Die soldatisch-ménnliche Entscheidung, das eigene Leben teuer zu verkaufen, hat ein reges Echo in der
polnischen Gesellschaft hervorgerufen, die bis dahin die Passivitét der Juden gegeniiber dem Massaker mit
Grauen betrachtet hatte. Indem sie im kimpfenden Getto die polnische Fahne hifiten, haben die Juden ihre
Verbundenlgfgit mit der Polnischen Republik und das Bewuftsein, einen gemeinsamen Feind zu bekdmpfen,
bekriftigt.

Zugleich wurde der Judenmord in Schétzungen bilanziert: ,,Gegenwartig sind von der 3,5
Millionen zdhlenden Masse polnischer Juden etwa 40.000 in Gettos (Lemberg, Radom,
Borystaw) und noch einmal so viel in Arbeitslagern und an kleineren Standorten verblieben. Die
Kinder sind fast zu hundert Prozent ermordet und die Erwachsenen von den Deutschen zur
raschen Vernichtung verurteilt worden.“**° Biuletyn Informacyjny verband dies mit dem Aufruf,
daB ,,die Hilfe, die jedem einzelnen geleistet wird, dem es gelungen ist, dem Tod zu entkommen
und der sich vor den deutschen Mordern versteckt, eine menschliche, eine christliche — und eine

polnische Pflicht ist“.>*' Rzeczpospolita Polska berichtete anlidBlich des Jahrestags®> iiber ein

346 yol. Tlustrierter Beobachter 19, 13.1.1944, Bilder aus dem Ghetto. Siche auch unten Kap. I11.4.4.

37 [...] — ajesli ich po wojnie nie bedzie, to zapewne dlatego, ze zostali przez Polakéw wytepieni po odejsciu
Niemcow.

% Biuletyn Informacyjny, Nr. 16 (223), 20.4.1944, Warszawa. W rocznice walk [Warschau. Am Jahrestag der
Kampfe]: /...] data poczqtek dalszym akcjom oporu w ghettach i obozach zydowskich; najchlubnej bronit sig przez
sze$¢ tygodni Bialystok. Vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 394, S. 359.

9 Meska, zolnierska decyzja drogiego sprzedania zycia znalazla zywy oddéwiek wsréd polskiego spoleczenstwa,
poprzednio ze zgrozq stwierdzajqcego biernosé Zydéw wobec rzezi. Wznoszqc sztandary polskie w walczacym
ghetcie, Zydzi stwierdzili swoj zwiqzek z Rzeczypospolitq i Swiadomos$é wspélnej walki z wrogiem. Diese angeblich
nebeneinander gesichteten Fahnen sind in der Untergrundpresse eines der meistzitierten Bilder jiidisch-polnischer
Verbundenheit, doch — wie Marek Edelman erklérte — wohl nichts weiter als eine Legende. Vgl. Hanna Krall. Dem
Herrgott zuvorkommen, Miinchen 1998, S. 128. Zur symbolischen Bedeutung dieser Fahnen-Episode vgl. MARKUS
MECKL: Helden und Mértyrer. Der Warschauer Ghettoaufstand in der Erinnerung, Berlin 2000, S. 73-77.

30 Obecnie Zydéw polskich pozostalo z trzy i pét milionowej masy okolo 40 tysiecy w ghettach (E6d%, Radom,
Borystaw) i drugie tyle w obozach pracy i drobniejszych placowkach.

3! Pomoc kazdej jednostce, ktéra zdolata ujsé¢ $mierci i kryje sie przed niemieckimi oprawcami — jest obowiqzkiem
ludzkim, chrzescijanskim — i polskim.

352 Rzeczpospolita Polska, Nr. 5 (77), 28.4.1944, W pierwsza rocznice bitwy o ghetto [Am ersten Jahrestag der
Schlacht um das Getto].
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Schreiben Mikolajczyks an den Verband Polnischer Juden in GroBbritannien (Federacja Zydéw
Polskich w W. Brytanii), in dem es u.a. hieB3:

,»Mit ganzem Herzen nehme ich teil an der Trauer, mit der die Judenheit der heldenhaften Verteidiger des
Warschauer Gettos gedenkt. Der den Deutschen, unserem gemeinsamen Feind, gebotene bedingungslose
Kampf hat die Schicksalsstrange unserer Briider im gequilten Polen miteinander verbunden und noch einmal
die Freundschaft des polnischen Volkes fiir die Juden bezeugt, was sich beim Kampf des Warschauer Gettos
in der konkreten und unter den damaligen Bedingungen einzig moglichen Hilfe mit Waffen und Instruktoren
ausdriickte. Die auf den blutigen Ruinen des Warschauer Gettos mit Stolz gehiften weil-roten und weil3-
blauen Fahnen sind schon zu einem Symbol der Waffenbriiderschaft und dauerhaften Freundschaft zwischen
beiden Vélkern geworden, welche auf ein und demselben Gebiet leben. >

Unterdessen habe sich der Rat der Nationalen Einheit mit einem Bericht {iber die Lage der
Juden in Polen — aufgrund von Informationen der jiidischen Vertreter Emanuel Scherer und
Ignacy Schwarzbart — befal3t. Dabei zollte die RIN jenen Gettokdmpfern in Warschau, Biatystok,
Tarn6w und anderswo ihre Anerkennung, die den bewaffneten Kampf gegen die Deutschen
aufgenommen hatten, und ehrte die im Kampf mit den Deutschen Gefallenen; der Ingenieur und
BUND-Aktivist Michat Klepfisz wurde vom polnischen Oberbefehlshaber General Sosnkowski
postum mit dem Virtuti Militari-Kreuz in Silber ausgezeichnet.*>*

In einem ausfiihrlichen Beitrag iiber die ,,moralische Stellung Polens* ging Kraj im Juni 1944
riickblickend auch auf die Verschleppungen im sowjetisch besetzten Ostpolen ein und stellte

fest:

,»Die Deportationen waren alles andere als planlos. Sie haben die gleichen Schichten und Gruppen umfaft,
welche von den Deutschen in Konzentrationslager eingesperrt werden: die Intelligenz und die bewufiten
Schichten unter Bauern und Arbeitern. Betroffen waren sowohl Polen als auch Ukrainer und Juden. Die
judische Intelligenz wurde deportiert, die politisch und gesellschaftlich nicht bewufiten Armen wurden
zuriickgelassen.

Andererseits wurde nach der erneuten Einnahme der ehemals ostpolnischen Gebiete durch die
Rote Armee 1944 die Beteiligung aller ethnischen Gruppen an den neuen Machtorganen
hervorgehoben. So meldete Kraj, ein Teil der Geschéfte werde nationalisiert, wobei die Fiihrung
des staatlichen Genossenschaftenswesens in der Hand von Russen, Juden und Polen liege, und
auch die neuorganisierte Miliz setze sich aus Polen, Juden, Russen und Ukrainern zusammen.>>¢

Vereinzelt berichtete Biuletyn Informacyjny nun tiber Fille polnisch-jiidischer

353 Calym sercem biore udzial w zalobie, obchodzono przez zydostwo po bohaterskich obroficach ghetta
warszawskiego. Walka bezwzgledna, wydana naszemu wspolnemu wrogowi Niemcom, zwiqzata losy braci naszych
w umeczonej Polsce i wystawila jeszcze raz swiadectwo przyjazni narodu polskiego dla Zydow, co w walce ghetta
warszawskiego okazalo si¢ w konkretnej i jedynie mozliwej w tamtych warunkach pomocy w broni i instruktorach.
Biato-czerwone i bialo-niebieskie sztandary, rozwiniete dumnie nad krwawymi ruinami warszawskiego ghetta, staly
sie juz symbolem braterstwa broni i trwalej przyjazni pomiedzy obu narodami, zZyjacymi na jednej ziemi.

%% Mit Kritik daran meldete sich Szaniec zu Wort: Nr. 5 (111), 13.5.1944, Hierarchia zagadnief [Hierarchie der
Fragen].

355 Kraj, Nr. 22, 21.6.1944, Moralna pozycja Polski: Deportacje nie byly wcale bezplanowe. Obejmowaly te same
kategorie ludzi, ktore obejmujq obozami koncentracyjnymi Niemcy: inteligencje, Swiadome warstwy chlopow i
robotnikow. Dotyczylo to zarowno Polakow, Ukrainicow i zydow. Wywozono inteligencje zydowskq, zostawiono
biedote nieuswiadomionq.

336 Kraj, Nr. 26, 20.7.1944, Z terendw zajetych przez wojska sowieckie [Aus den von der Sowjetarmee
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Waffenbriiderschaft. So sei bei Kdmpfen zwischen Polen und Ukrainern im Gebiet Przemysl im
April 1944 das Dorf Hanaczéw von einer jiidischen Partisanengruppe spontan entsetzt
worden.”” Angesichts dessen miisse man im Kontext der polnisch-jiidischen Beziehungen — wie
es auf der Titelseite hiel3 —,,die Niedertracht ausrotten‘>>®: Es diirfe nicht dazu kommen, daf}
Mitbiirger in ihrer Not schamlos ausgenutzt wiirden. Als Beispiel nannte Biuletyn Informacyjny,
daB3 Juden, ,,die in der Hitze des Sommers im Gedringe von Giiterwagen nach Treblinka zur
Hinrichtung transportiert wurden, von hilfsbereiten Leuten® Trinkwasser fiir... 100 Ztoty die
Flasche angeboten wurde®. Wie das Blatt begriindete, miisse man solchen , kriegsbedingten
Gemeinheiten® Einhalt gebieten, ,,damit nicht das Gift ihrer Niedertracht die polnische
Volksgemeinschaft verseucht*.> Auf Mai 1944 gehen die ersten Nachrichten iiber eine durch
den Judenmord ausgeldste bedenkliche moralische Verwilderung zuriick. Kraj unterrichtete
dariiber, daB deutsche Gendarmen in Zyrardéw am Griindonnerstag die Griber ermordeter Juden
geoffnet und bei den Leichen nach Gold gesucht hétten: ,,Als einige, die dem Abschaum der
Gesellschaft zugehoren, ihrem Beispiel folgten, begannen die Gendarmen, sie
auseinanderzutreiben und ihre ungebetenen Konkurrenten zu verfolgen.“**° Uber Ukrainer, die
beim Abbruch des jiidischen Friedhofs in Migdzyrzec eingesetzt waren, wurde berichtet, sie
hitten aus Schidelknochen Goldzéhne herausgebrochen. "

Die polnische Untergrundpresse reagierte empfindlich auf MaBBnahmen der Besatzungsmacht,
welche darauf schlieBen lassen konnten, dal3 Polen auf einen &hnlich niedrigen gesellschaftlichen
Status wie Juden absinken konnten. In einer Meldung iiber ,,,polnische Gettos in Friseursalons*
in den westpolnischen annektierten Gebieten informierte Kraj liber eine Anweisung vom 1.
September 1943, dal} in deutschen Friseurgeschiften im Reich Polen und andere Ostarbeiter
nicht bedient werden diirften.*** Unter Berufung auf Nachrichten iiber sog. Rassenschande in der
,Oberschlesischen Zeitung® beklagte des Blatt im April 1944 das Ausmal} des deutschen Hasses
auf die Polen, der u.a. an der Tatsache deutlich werde, dal} die Vorschriften zur Reinhaltung der
Rasse, welche die Deutschen im Verhiltnis zu den Juden ganz und gar respektierten, auch
gegeniiber der polnischen Bevolkerung voll beachtet wiirden.*® Im Mai 1944 hieB es iiber das in

den westpolnischen Gebieten giiltige Sonderstrafrecht fiir Polen und Juden, das viele

eingenommenen Gebieten].

**7 Biuletyn Informacyjny, Nr. 21 (228), 25.5.1944 [ohne Titel].

%% Biuletyn Informacyjny, Nr. 25 (232), 22.6.1944, Lajdactwo trzeba tepi¢.

%9 Zydom, wywozonym w Scisku towarowych wagonéw w upalne dni letnie na stracenie do Treblinki — ,uczynni
ludzie * ofiarowywali wode do picia po... 100 zt za butelke. [...] Lajdactwom wojennym trzeba polozy¢ tame [...] aby
jadem swej nikczemnosci nie zatruly polskiej wspotnoty narodowe;j.

360 Kraj, Nr. 16, 10.5.1944, Polska Srodkowa. [...] Okradaja trupy [Mittelpolen. (...) Sie fleddern Leichen]: Kiedy
nieliczne mety spoleczne poszly ich sladem, Zandarmi poczeli odpedzaé i Scigac niepozgdanych konkurentow.

361 Kraj, Nr. 26, 20.7.1944, Polska Srodkowa. [...] Hieny ludzkie [Mittelpolen. (...) Hyinen in Menschengestalt].
362 Kraj, Nr. 11, 5.10.1943, Ziemie Zachodnie. [...] ,,Ghetta polskie we fryzjerniach [Die Westgebiete. (...)
,Polnische Gettos® in Friseursalons].
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Todesurteile nach sich ziehe: ,,Das deutsche Recht stellt Polen und Juden unter die Ebene des
Menschentums.**** Unterdessen nahm Rzeczpospolita Polska die Polen als eine in gleichem
MaBe wie die Juden bedrohte Bevolkerungsgruppe wahr. Angesichts des unabldssigen
nazideutschen Vernichtungswerkes charakterisierte das Blatt im Riickblick die Rechtsetzung in
den vom Reich annektierten westpolnischen Gebieten:

»Jeder Deutsche konnte einen Polen nach Belieben demiitigen, miBhandeln und sogar téten [...]. Fiirs erste
wurde ihnen noch gnidigerweise erlaubt, im Reservat, dem sog. Generalgouvernement, weiterzuleben; aber
damit sie nicht auf den Gedanken kdmen, dal} sie ein natiirliches Recht auf Leben héitten, wurden die
Todeslager in Auschwitz, Treblinka, Majdanek [...] geschaffen [...]. Biologisch vernichten die deutschen
Verbrecher konsequent und beharrlich das Polnische Volk, alle seine [sozialen] Schichten [.. .].“3 65

Nach der Niederlage im Warschauer Aufstand nahmen seitens der AK Befiirchtungen zu, die
Deutschen seien bestrebt, vor ihrem Riickzug aus Polen noch méglichst viele Menschen
umzubringen: ,,.Der Besatzer hat seine Methode der Volksvernichtung geéndert. [...]

Gegenwartig kann man die vom Besatzer angewandte Politik als ,,totale Vernichtung unseres

Volkes bezeichnen“.**® Auch in Rzeczpospolita Polska wurde die zwangsweise Aussiedlung der

Warschauer als ,,Ausrottung der Bevilkerung Warschaus (/e/ ksterminacja ludnosci Warszawy)*

367
wahrgenommen.

Wihrend des Warschauer Aufstands wurde die juristische Ahndung des
nationalsozialistischen Judenmords fortgesetzt, woriiber Biuletyn Informacyjny am 5. August
berichtete: Ein gefangengenommener SS-Obersturmfiihrer, der sich ,,um die Liquidierung des

[X13

Gettos ,verdient gemacht‘* habe, sei, nachdem ein Feldgericht seine Schuld erwiesen hatte,
hingerichtet worden.**® Ende August kiindigte Rzeczpospolita Polska an, ,,die Henker werden fiir
ihre Verbrechen zur Verantwortung gezogen®, nachdem die Sowjets den SS-Obergruppenfiihrer
Richard Wendler verhaftet hatten: ,,[...] der ehemalige Gouverneur des Distrikts Lublin, der fiir
die Massenmorde an Polen, Juden und Russen verantwortlich ist, wird vor ein internationales

Tribunal gestellt, das aus Vertretern der interessierten Nationen gebildet werden wird*.>®

363 Kraj, Nr. 14, 26.4.1944, Ziemie Zachodnie. [...] Przestgpstwa rasowe [Die Westgebiete. (...) Rassenverbrechen].
364 Kraj, Nr. 15, 3.5.1944, Ziemie Zachodnie. Prawo na ustugach gwattu [Die Westgebiete. Recht im Dienste der
Willkiir]: Prawo niemieckie stawia Polakow i zZydow ponizej poziomu cziowieczenstwa.

365 Rzeczpospolita Polska, Nr. 8 (80), 10.6.1944, Kuszenie szatana [ Versuchung des Satans]: /...] kazdy Niemiec
mogt dowolnie IZy¢, znecaé sie, a nawet zabi¢ Polaka [...]. Narazie jeszcze pozwalalo si¢ im taskawie zy¢ w
rezerwacie, zwanym Generalnym Gubernatorstwem, ale Zeby nie wyobrazili sobie, iz Zycie jest ich prawem
przyrodzonym, potworzono obozy smierci w Oswigecimiu, Treblince, Majdanku [ ...]. Zbrodniarze niemieccy
konsekwentnie i wytrwale niszczq biologicznie Narod Polski, wszystkie jego warstwy.

366 Biuletyn Informacyjny, Nr. 104 (312), 13.12.1944, , Ausrotten*: Okupant zmnienit metode wyniszczenia narodu.
[...] Obecnie stosowan polityke okupanta mozna nazwac totalnym wyniszczaniem naszego narodu. Hervorhebungen
im Orig.

367 Rzeczpospolita Polska, Nr. 80 (152), 6.12.1944.

368 Biuletyn Informacyjny, Nr. 42 (249), 5.8.1944, Harcerze w walkach [Pfadfinder im Kampf]: /...J
Obersturmfiihrer SS. ,, zastuzyl sie“ przy likwidacji ghetta. Juz nie zyje. Sqd polowy miat dos¢ dowodow jego winy.
3% Rzeczpospolita Polska, Nr. 39 (111), 28.8.1944, Kaci odpowiedza za swoje zbrodnie: /...] aresztowany przez
Rosjan SS-Obergruppenfuehrer Wendler, byly gubernator dystryktu lubelskiego, odpowiedzialny za masowe mordy
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Einmal konnten die Aufstdndischen 350 polnische und ausldandische Juden aus einem
Straflager auf dem ehemaligen Getto-Gelénde befreien, die ,,ihre Retter, die polnischen Soldaten,
mit einem stiirmischen Beifall empfingen. Einige der Befreiten hatten, indem sie unter
unfallbarer Verfolgung und MiBBhandlung hatten leiden miissen, {iber vier Jahre in deutschen
Straflagern zugebracht.«*”° Kurz darauf verdffentlichte Biuletyn Informacyjny einen Aufruf der
Fithrung der Jidischen Kampforganisation® ' vom 3. August 1944, in dem ,,alle iiberlebenden
Kimpfer der ZOB und die ganze kampffihige jiidische Jugend* aufgefordert wurden, sich den
Aufstindischen anzuschlieBen, um ,,den Widerstand und Kampf fortzusetzen, bei dem niemand
abseits stehen darf™, denn: ,,Wir stehen heute zusammen mit dem ganzen polnischen Volk im
Kampf um die Freiheit [...].“>”* Im gleichen Tonfall lobte Biuletyn Informacyjny die polnisch-
jidische Waffenbriiderschaft: ,,In den Reihen der AK kdmpfen auch jiidische Soldaten. Ihre Zahl
ist selbstverstandlich relativ klein angesichts der fast vollstdndigen Vernichtung der polnischen
Juden durch die Deutschen. In einer der Einheiten gibt es z.B. drei Juden.**”* Hier hief es etwas
ungenau, die ZOB habe alle jiidischen Kémpfer aufgerufen, sich ,,dem Kampf der AK*
anzuschliefen — waren doch viele Juden in die Einheiten der kommunistischen Volksarmee

eingetreten, die der AK nicht unterstellt war.

Die AK-Presse aus der Provinz ging auf den Judenmord in der Region naturgemaf3
ausfiihrlicher ein. So kommentierte das in Lemberg erscheinende Biuletyn Informacyjny Ziemi
Czerwienskiej die vom Besatzer organisierten Feierlichkeiten und Reden anlédBlich des dritten
Jahrestags der Einnahme Lembergs durch die Deutschen mit Kritik daran, ,,was zu sagen

«3.  Zuerst kam ein Jahr des Hungers. [...] nur wir sind hungrig

vergessen wurde
einhergegangen, wurden mit Vorsatz, planméBig und perfide vernichtet.” Dann seien Beraubung,
Diskriminierung und Verschleppung zur Zwangsarbeit hinzugekommen. Trauer und Groll

mischt sich in der Erinnerung an den Judenmord:

»Spéter hat man uns einen schrecklichen Anblick beschert. Offen und am hellichten Tag hat man alle Juden

na Polakach, Zydoéw i Rosjanach, stanie przed trybunatem miedzynarodowym, ztozonym z przedstawicieli
zainteresowanych narodow.

370 Biuletyn Informacyjny, Nr. 43 (250), 6.8.1944, Uwolnienie 350 zydow: Wyzwoleni zgotowali burzliwg owacje
wdzigcznosci swym wybawcom — zotnierzom polskim. Niektorzy z wyzwolonych przebywali w obozach karnych
niemieckich ponad cztery lata, cierpiqc niewiarygodne przesladowania i udreki. Siehe auch unten Kap. IV.2.3.
STUNr. 53 (261), 16.8.1944, ,B6j ten jest i naszym bojem*. Odezwa zyd. org. bojowej [, Dieser Kampf ist auch unser
Kampf.“ Aufruf der Jidischen Kampforganisation]. Der gleiche Aufruf in: Armia Ludowa, Nr. 13, 11.8.1944,
Sprawy Polskie [Polnische Angelegenheiten]. Siehe unten Kap. 111.7.4.

372 Stoimy dzis wespol z calym narodem polskim w walce o wolnosé [ ...]. Wzywamy wszystkich pozostalych jeszcze
przy zyciu bojowcéw Z.0.B. oraz calq zdolng do walki miodziez zydowskaq do kontynuowania oporu i walki, od
ktorej nikomu nie wolno sta¢ zdala.

373 Biuletyn Informacyjny, Nr. 55 (263), 18.8.1944, Stowacy, Francuzi, Zydzi w szeregach AK [Slowaken,
Franzosen und Juden in den Reihen der AK]: W szeregach AK walczq tez zotnierze-Zydzi. Liczba ich jest oczywiscie
stosunkowo niewielka wobec catkowitego prawie wyniszczenia Zydéw polskich przez Niemcéw. Np. w jednym z
oddziatéw jest 3-ch Zydow.

37 Biuletyn Informacyjny, Nr. 27, 16.7.1944, O czym zapomniano powiedzie¢.
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ermordet. Man hat sie nach ihrer volligen Beraubung und Vernichtung ermordet. Wir haben dies mit
angesehen, wir und unsere Kinder, die das nicht verstehen konnten. Wir haben gesehen, wie man auf den
StraBen auf Menschen schieBt. Uber ganze Wochen hinweg haben wir auf den StraBen den Gestank
verbrannter Korper gerochen. Man hat [bei den Feiern zum dritten Jahrestag der Besetzung Lembergs] auch
nicht [...] darliber geredet, daB jene Erschossenen, Ermordeten, Hingerichteten, in Gaskammern Erstickten,
in Auschwitz Liquidierten — unsere Briider, S6hne, Viter und Kameraden, unsere Schwestern und Frauen,
Miitter, Tochter und Kameradinnen sind!*?”

Wurden hier die Umgekommenen ohne Ansehen ihrer ethnischen Herkunft als Nahestehende
aufgefalit, so betonte Biuletyn Informacyjny in einer Bilanz des Krieges aus dem Januar 1945, als
sich abzeichnete, da3 der polnische Widerstand seine wichtigsten Ziele — politische
Unabhingigkeit und territoriale Integritit — nicht wiirde erreichen konnen, wie zum Trotz die

haushohe moralische Uberlegenheit der polnischen Nation:

»Welches andere Volk auf der Welt — auBBer dem polnischen — hat so viele Tragddien durchlebt, so viele
strenge Schlidge ausgehalten, wie sie in den Chroniken der zivilisierten Welt noch nicht verzeichnet worden
sind. [...] Den Polen zeichnet seine besondere Eigenart und sein unnachahmliches Heldentum aus [...] Wir
sind die einzigen, die den Mut haben, unter den Bedingungen einer verbrecherischen Besatzung zu leben.«’

Dementsprechend wurde hier an den Warschauer Aufstand erinnert, ohne den Kampf der
Juden vom Friihjahr 1943 zu erwéhnen: ,,Warschau hat einen der hdchsten Preise gezahlt, den
jemals eine Stadt fiir das Heldentum seiner Haltung, fiir die Treue zu seinen Losungen und die

Bestrebungen des eigenen Volkes bezahlt hat.“*”” Als alleiniger emotionaler Bezugspunkt erwies

sich nun die wehrhafte, ethnisch definierte Volksgemeinschaft: ,,Die Allgemeinheit und
Anonymitét des Heldentums — ohne das gliickliche Privileg, Uniform und eine Fahne zu tragen —

, die nahezu mystische Opferbereitschaft und das ganz ausfiillende Gefiihl nationaler Solidaritit

haben ein unzertrennliches Band zwischen der Gesellschaft und der Armee geschaffen.*”

Rzeczpospolita Polska stimmte in das Loblied auf den polnischen Widerstandsgeist mit ein:

,»Das Polnische Volk hat in diesem Kampf bis zum Schlufl durchgehalten. [...] die polnische
Widerstandsbewegung im Untergrund hat im Kampf mit dem Besatzer als erste Waffen eingesetzt, als erste
eine gewaltige Untergrundaktivitét entfaltet [...]. Das Polnische Volk hat in diesem Kampf unglaubliche

Opfer gebracht, bis zu der in der Geschichte einzigartigen Hekatombe Warschaus im vergangenen Jahr
[. . '].“379

375 Najpierw przyszedt rok glodu. [...] tylko mysmy chodzili glodni, umysinie zagladzani, wyniszczani celowo i
perfidnie. Pozniej obdarzono nas straszliwym widokiem. Wymordowano jawnie i w bialym Swietle dnia wszystkich
zydow. Wymordowano ich po zupetnym ograbieniu i wyniszczeniu. PatrzyliSmy na to my i nasze nierozumiejqce
dzieci. Widzielismy, jak strzela sig do ludzi na ulicach. Tygodniami catymi czuliSmy na ulicach swaqd palonych ciat.
Nie mowiono takze [...] o tym, ze ci rozstrzelani, pomordowani, zakatowani, wyduszeni w komorach gazowych,
likwidowani po Oswiecimiach — to sq nasi bracia, synowie, ojcowie i towarzysze, nasze siostry i Zony, matki,corki i
towarzyszki!

376 Biuletyn Informacyjny (Krakow), Nr. 1-2 (315-316), 4.-11.1.1945, Stabo$¢ ztym doradca [Schwiiche ist ein
schlechter Ratgeber]: Jakiz inny narod na swiecie — procz polskiego — przezyt tyle tragedii, wytrzymal tyle srogich
ciosow, nienotowanych w kronikach cywilizowanej ludzkosci. [...] Polaka cechuje odrebnosé i nie dajqce sie
nasladowac bohaterstwo [...]. Jestesmy jedyni, ktorzy majq odwage zy¢ w warunkach zbrodniczej okupacji.

77 Warszawa zaplacita jednq z najwyzszych cen, jakq kiedykolwiek placilo miasto za heroizm swojej postawy, za
wierno$¢ hastom i dqzeniom wilasnego Narodu. Hervorhebung K.-P. F.

378 Biuletyn Informacyjny (Krakéw), Nr. 3 (317), 19.1.1945, Wolnos¢ [Freiheit]: Powszechnos¢ i bezimiennosé
bohaterstwa — bez szczesliwego przywileju munduru i sztandaru — mistyczna niemal ofiarnosé i catkowite poczucie
solidarnosci narodowej wytworzyly nierozerwalng wiez miedzy spoleczenstwem a wojskiem.

37 Rzeczpospolita Polska, Nr. 1 (154), Mérz 1945, O prawdziwa demokracje w Polsce [Uber die wahre Demokratie
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Die opferbereiten polnischen Widerstandskdmpfer, die voll Hochachtung und Anerkennung
fiir die Kriegsanstrengungen der anderen Volker schon Anfang 1940 den ,,Untergrundkampf um
die Freiheit und Wiirde Polens begannen, haben damit allen Untergrundbewegungen ein Beispiel
gegeben. [...] Es ist allgemein bekannt, daB3 das ganze Polnische Volk mit dem
Nationalsozialismus kampfte.«**°

Als Rzeczpospolita Polska am 31. August 1944 auf seiner Titelseite eine Zusammenfassung
des nun fiinfjdhrigen Kriegsverlaufs bot, wurde der Judenmord, der Aufstand im Warschauer

1 .
381 Unterdessen wurde das Geschehen in den

Getto — und Juden tiberhaupt — gar nicht erwihnt.
NS-Todeslagern von den enttduschten polnischen Widerstandsaktivisten flir die polnische
Leidensgeschichte unter der NS-Besatzung in Beschlag genommen — schlieBlich war Polen in
thren Augen nun zum zweiten Mal innerhalb weniger Jahre Opfer des Vernichtungswillens
seiner liberméchtigen Nachbarn geworden. Der hervorgehobene Opferstatus der Polen, so
glaubte man offenbar in den Reihen des Rates der Nationalen Einheit (RJN), konne die eigenen
Forderungen moralisch unterstiitzen, und man leitete sie mit einem Riickblick ein, in dessen
Interpretation ,,die Polen* sich durch ihr besonders beeindruckendes Leiden ausgezeichnet
hitten: ,,Nach allen durchlebten Niederlagen und Qualen, auf dem Friedhof von Millionen
Opfern in Majdanek und Auschwitz, nach den bestialischen deutschen Gewalttaten und der
Schéndung von zehntausenden Frauen durch den sowjetischen Verbiindeten [.. J.3*? Aus einer
moglichst hohen Opferzahl leitete die RIN — wie Rzeczpospolita Polska in ihrer letzten Nummer
deutlich machte — fiir Polen geradezu ein Recht her, zu den filhrenden Méchten beim Aufbau der
Nachkriegsordnung zu zéhlen:

»Seit September 1939 fiihrt das polnische Volk einen Kampf auf Leben und Tod um das biologische Sein und
um seine historischen Ideale. [...] Die Welt kennt noch nicht das gewaltige Ausmal} an Opfern, die Polen in
diesem Kampf auf sich genommen hat. Fiinf Millionen Ermordete in den Lagern, einige Millionen ,lebende
Leichname‘, psychisch und korperlich ruiniert, Millionen in das Innere Rufllands Verschleppte [...]. Polen

hat also ein unbestreitbares Recht auf die Wertschitzung und Hilfe der ganzen zivilisierten Menschheit
[..]

in Polen]: /...] Nardd Polski do kornica wytrwat heroicznie w tej walce. [ ...] polski podziemny ruch oporu pierwszy
zastosowal broni w walce z okupantem, pierwszy organizowat olbrzymie Zycie podziemne [...]. Narod Polski poniost
w tej walce niestychane ofiary, az do jedynej w dziejach hekatomby warszawskiej w roku ubiegtym [...].

380 1] juz od poczatku 1940 r. ofiarnie toczyli podziemny béj o wolnosé i godno$é Polski dajgc tym przyklad
wszystkim podziemnym ruchom wyzwoleniczym. [...] Wszystkim jest wiadomo, ze caly Narod Polski walczyt z
hitleryzmem.

31 Rzeczpospolita Polska, Nr. 42 (114), 31.8.1944, Bilans pigciu lat.

3%2 Rzeczpospolita Polska, Nr. 5 (158), 22.6.1945, RIN: Polacy! Po wszystkich kleskach i meczarniach, jakiesmy
przeszli, na cmentarzysku milionow ofiar Majdanka i Oswiecimia, po bestialskich gwattach niemieckich i
zbeszczeszczeniu [sic] dziesiqtek tysiecy kobiet przez sprzymierzencow sowieckich |...].

3% Rzeczpospolita Polska, Nr. 6 (159), 6.7.1945, Rada Jedno$ci Narodowej do narodu polskiego i do narodow
zjednoczonych [Der Rat der Nationalen Einheit an das polnische Volk und die Vereinten Nationen]: Od wrzesnia
1939 r. naréd polski toczy $miertelny bdj o swéj biologiczny byt i o swe idealy historyczne. [...] Swiat nie zna
jeszcze ogromu ofiar, poniesionych przez Polske w tej walce. 5 milionow pomordowanych w obozach, kilka
milionych ,,zywych trupow “, zrujnowanych psychicznie i fizycznie, miliony wywiezonych w gigb Rosji [...] Polska
ma tedy niezaprzeczalne prawo do szacunku i pomocy catej ludzkosci cywilizowanej [ ...].
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1.5 Zusammenfassung

Die Blitter von AK und Regierungsdelegatur verfiigten {iber das beste Nachrichtennetz und
waren folglich iiber das Geschehen im Okkupationsgebiet gut informiert. Sie berichteten in den
Monaten, als das Mordgeschehen an den Juden im Generalgouvernement seinen Hohepunkt
erreichte, relativ hiaufig dariiber. Da sie gewissermallen halboffizielle Sprachrohre der
Exilregierung und deren ,Untergrundstaat® waren, verstanden sie sich in ungleich stirkerem Mal3
als die iibrigen Untergrundblitter als Hiiter der polnischen Staatsrason.*** In Ubereinstimmung
mit ihrer Informationspolitik, die unter dem Einflul} der zentralen, bei der Exilregierung
ansissigen Stellen stand, war die Berichterstattung im allgemeinen sachlich, ausgleichend und —
wie zu vermuten ist — unter dieser Mal3gabe verantwortungsbewuft ,gefiltert*. Jedenfalls
erscheint es undenkbar, daf3 hier iiber die polnische Haltung gegeniiber dem Mord an den Juden
in gleicher Weise spontan, ,aus dem Bauch heraus® hitte berichtet werden konnen, wie es viele
der Blitter kleinerer Gruppierungen taten, deren Publizisten sich nur ihrem politischen Milieu
und ihren Uberzeugungen verpflichtet fiihlten. Gleichwohl erregten antijiidische Ausfille in Kraj
offenbar kein Aufsehen.

Am sensibelsten reagierte Biuletyn Informacyjny auf den Judenmord, was wohl nicht zuletzt
auf die besondere personliche Betroffenheit jenes Teils des Redaktionskollegiums
zuriickzufiihren ist, der einem (polonisierten) jiidischen Familienhintergrund entstammte. Unter
allen Untergrundbléttern findet sich in Biuletyn Informacyjny die absolut grofite Zahl an
Nachrichten iiber den Judenmord in Polen. Lange vor dem Beginn der unmittelbaren
Massenvernichtung enthielt das Nachrichtenblatt Informationen iiber die sich zusehends
verschlimmernde Lage im abgeriegelten Warschauer jiidischen Zwangswohnviertel.”® Wenn
dabei die jiidischen Opfer meist anonym blieben und von ihrer ,,Liquidierung® und ,,Erledigung*
die Rede ist, so setzt sich die Wortwahl durchaus ab von einer groferen Einfiihlsamkeit, mit der
iiber Verbrechen an Polen geschrieben wurde. Obgleich mit entschiedenen Worten, so doch
weitaus seltener gingen die in der Untergrundpresse einfluBreichen, ebenfalls von der AK und
thren Vorlduferorganisationen in Warschau herausgegebenen Wiadomosci Polskie auf den NS-
Judenmord ein. Rzeczpospolita Polska befaite sich dagegen hédufig mit der Judenverfolgung.
Dabei wurden mitunter antijiidische Klischees aufgegriffen, eine Tendenz, die noch stirker in

Kraj zutage trat. In Affinitdt zur rechten Untergrundpresse verkniipfte der Pressedienst der

¥ Wenn Stanistawa Lewandowska die Auffassung vertritt, ,.die einzige Zensur [in der Untergrundpresse] war
damals das staatsbiirgerliche Gewissen ihrer Herausgeber” (LEWANDOWSKA, Polska konspiracyjna prasa, S. 209), so
kann ich dieser pauschalen Einschétzung nicht zustimmen.

3% Zur Phase vor dem Untersuchungszeitraum vgl. FRISZKE, Publicystyka (1992), S. 193-201; MICHALOWSKA,
Postawy, S. 53-60.
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Regierungsdelegatur antisowjetische, deutsch- und judenfeindliche Ressentiments zu einem Bild
vom einfluBmaéchtigen Juden, der angeblich ,,besondere Privilegien* anstrebe. Die Kdmpfe im
Warschauer Getto gaben den Bléttern manche Gelegenheit, dem unverhofften Kampfesmut der
verbliebenen polnischen Juden von der Warte des in der Tapferkeit Erfahreneren Anerkennung

zu zollen — und ihn paternalistisch zu wiirdigen.

Wie es der Pressedienst der Regierungsdelegatur einmal ausdriickte, wurde der Zweite
Weltkrieg nicht nur als Krieg zwischen Staaten und deren Armeen, sondern auch und
insbesondere als Kampf der Volker wahrgenommen.**® Die Blitter der Heimatarmee und der
Regierungsdelegatur enthielten haufig Nachrichten iiber die Verwicklung der in der Zweiten
Polnischen Republik lebenden nationalen Minderheiten in den Judenmord: Nachbarvélker im
Norden und Osten des geschlossenen polnischen Siedlungsgebietes wurden der Kollaboration
beim NS-Judenmord bezichtigt und insbesondere der litauischen Bevolkerung vorgeworfen, sie
habe beim Judenmord eine Vorreiterrolle gespielt. Die Blatter instrumentalisierten diese
Einschétzung im polnisch-litauischen Konflikt, um den Gegner zu diskreditieren, dhnlich wie
Meldungen iiber die Ermordung von Juden durch sowjetische Partisanen und Angehorige der
ukrainischen Volksgruppe. Demgegeniiber wurde die in Teilen der polnischen Gesellschaft
grassierende Judenfeindschaft verharmlost, heruntergespielt oder ignoriert.

Den jlidischen Gemeinschaften in GroB3britannien und Nordamerika warfen die Blitter einen
hartnéckigen Unglauben hinsichtlich der Nachrichten iiber den Judenmord im besetzten Polen
vor, und Rzeczpospolita Polska vermutete dahinter gar eine gegen des Ansehen der polnischen
Bevolkerung gerichtete jiidische Verschworung, obgleich man eingestand, dal auch die anderen
Volker Europas — etwa in den neutralen Staaten — nicht an das Ausmal} der Verbrechen zu
glauben vermochten. Wegen ihrer angeblichen Tatenlosigkeit wurde den Juden im Westen eine
Mitschuld am Judenmord zugemessen.

Der Mord an den Juden wurde als eine Warnung interpretiert, was dem polnischen Volk von
seiten der Besatzer moglicherweise bevorstehe — es sei denn, man riicke solidarisch zusammen
und bestirke den Widerstandswillen. Die Untergrundblitter wéhnten, dafl nach den Juden die
Polen als nichste Vernichtungsopfer der NS-Mordpolitik ausersehen waren. Wie in den
Untergrundblittern des mittleren und linken politischen Spektrums ging auch in den Organen der
AK und der Regierungsdelegatur das Gespenst von der — vermeintlich — mal kurz
bevorstehenden, mal nur geplanten totalen Polenvernichtung um: Befiirchtungen, die von den

Verbrechen an den Juden genédhrt wurden.
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Die Blétter von AK und Regierungsdelegatur betonten stets ihre unversdhnliche antideutsche
Haltung — und verstirkt nach der Katyn-Affire —, um der deutschen antisowjetischen Propaganda
bei den Landsleuten entgegenzuwirken. Moglicherweise wollte man auch Vorwiirfen der
sowjetischen Propaganda, die polnische Regierung arbeite (mittelbar) mit den Deutschen
zusammen, keine Angriffsflache bieten. In den spiten Kriegsjahren wurde mehrmals auf die
polnisch-jiidische Waffenbriiderschaft eingegangen. Doch mit dem sich fiir die polnischen
nationalen Bestrebungen ungiinstig abzeichnenden Kriegsende konzentrierte sich die
Aufmerksamkeit immer stiarker auf den polnischen Opferstatus. Spétestens seit Ende 1943 mufite
der militdrische Sieg der Sowjetunion und die Besetzung Polens durch die Rote Armee
befiirchtet werden. Eine Bedrohung der zukiinftigen Wiedererstehung eines politisch
unabhingigen Staates wurde seither in erster Linie in der sowjetischen Polenpolitik gesehen.*®’

Juden wurden in den hier analysierten zentralen Organen der Heimatarmee — wie an der
polnischen Schreibweise mit GroBbuchstaben (Einzahl: Zyd, Mehrzahl: Zydzi) deutlich wird —
als eigene nationale bzw. ethnische Gruppe wahrgenommen (Biuletyn Informacyjny, Wiadomosci
Polskie), im Pressedienst der Regierungsdelegatur hingegen orthographisch als Angehdorige einer
Religionsgemeinschaft behandelt. Mdglicherweise ist in diesem Gebrauch der Kleinschreibung
auch eine Geringschitzung zu sehen, wie sie besonders in der Kleinschreibung in polnischen
antisemitischen Schriften und in der polnischsprachigen NS-Propaganda zum Ausdruck kam. In

Rzeczpospolita Polska ist die Schreibung uneinheitlich.

AbschlieBend ist hier noch eine Einschrinkung vorzunehmen. Die vorliegende Untersuchung
konzentriert sich bewuft fast ausschlieBlich auf die zentrale polnische Untergrundpresse.
Dariiber darf nicht vergessen werden, dal} in der Provinz eine weniger (welt)offene, gegentiber
den Minderheiten unduldsamere Stimmung herrschte. Hier wurde bewul3t der Boden bereitet, die
vermeintlich illoyalen nationalen Minderheiten aus der Gesellschaft auszuschlieBen. So gelangte
»Nardd Polski (Polnisches Volk), eine AK-Wochenschrift aus Ostrowiec, in bezug auf den
(volks-)gemeinschaftsbildenden Faktor des Krieges zu dem SchluB3, daf3 ,,der Krieg uns [Polen]

36 Kraj, Nr. 12, 13.10.1943, Polska walczy i wierzy!: Wojna obecna jest walkq narodéw, a nie tylko ich armii.

7 So schrieb Kraj, Nr. 14/1943: . DEUTSCHLAND WIRD GESCHLAGEN WERDEN aber RUSSLAND
BEDROHT DIE WELT. DIE ZERSCHLAGUNG DEUTSCHLANDS UND RUSSLANDS SIND DIE EINZIGE
GARANTIE FUR DIE EXISTENZ POLENS UND DES FRIEDENS IN EUROPA (NIEMCY BEDA POBITE lecz
ROSJA GROZI SWIATU. ROZBICIE NIEMIEC I ROSJI — TO JEDYNA GWARANCJA ISTNIENIA POLSKI I
POKOJU W EUROPIE. Hervorhebungen im Orig. Wéhrend die Informations- und Propagandastelle (BIP) der AK
sich in dem im Herbst 1943 gegriindeten Gesellschaftlichen Antikommunistischen Komitee (Spoteczny Komitet
Antykomunistyczny), das der kommunistischen Propaganda Paroli bieten sollte, kaum engagierte, gehorten ihm
neben Vertretern der vier in der polnischen Regierung vertretenen Parteien auch der Leiter der Informations- und
Propaganda-Abteilung der Regierungsdelegatur Stanistaw Kauzik und sein Stellvertreter Zbigniew Kunicki an. Vgl.
MAZUR, S. 313 f.
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alle [...] wie nie zuvor wie Briider verbunden hat (Wojna nas [...] jak nigdy dotad, zbratata).*
Uber den Neubeginn nach dem Ende der Kampfhandlungen herrschten laut diesem
programmatischen Artikel folgende Vorstellungen:

»| .. ] zuerst muf} Polen christlich, katholisch sein [...] und zwar deswegen, weil die katholische Religion sich
mit unserer Geschichte und Kultur in einem untrennbaren Ganzen verbunden hat; und schlie3lich deshalb,
weil 98% der Polen sich zum Katholizismus bekennen. [...] Polen mufl demokratisch sein. [...] Nur jene
sollten Regierungsgewalt ausiiben, die geistig und charakterlich zu den Besten gehdren, die sich um die
nationale Kultur, um das einfache Volk und das Wohl des Landes kiimmern. [...] Der Handel muB in
polnischen Hénden sein und sich auf gesunde, moderne Grundlagen stiitzen. [...] Das polnische Volk muf3
sich auf seinem Grund und Boden endlich als Hausherr fiithlen, und nur jene werden mit ihm ,wie Freie unter
Freien, Gleiche mit Gleichen® leben, die ihre Briiderlichkeit uns gegeniiber durch ihre Haltung in unseren
schwersten Stunden bezeugt haben.«*®

388 [...] najpierw winna Ona by¢ chrzescijariska, katolicka. [...] dlatego, ze religia katolicka zespolita sie w

nierozerwalnq catosé z naszq historiq i kulturq; i dlatego wreszcie, ze katolicyzm wyznaje 98% Polakow [...] Polska
winna by¢ demokratyczna. [ ...] Rzqdy sprawowac winni tylko ludzie najlepsi umystem i charakterem, zapobiegliwi o
kulture narodowaq, o lud i dobro kraju. [...] Handel musi by¢ w polskich rekach i opieraé sie na zdrowych,
nowoczesnych podstawach. [...] Narod polski winien sie czué wreszcie gospodarzem na swej ziemi, a znim zZy¢ ,,jak
wolni z wolnymi, rowni z rownymi “ tylko ci bedq, ktorzy braterstwa wobec nas dowiedli swq postawg w
najciezszych dla nas chwilach). Nardd Polski, Nr. 37, 17.10.1943, O jaka Polske walczymy [Fiir welches Polen wir
kédmpfen].



